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(Nelegislativi akti)

REGULAS

PADOMES REGULA (ES) Nr. 1239/2010
(2010. gada 20. decembris),

ar ko no 2010. gada 1. julija korige Eiropas Savienibas ierédnu un paréjo darbinieku atalgojumu un
pensijas, ki ari korekcijas koeficientus, kurus pieméro $im atalgojumam un pensijam

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Protokolu par Eiropas Savienibas privilégijam un
imunitati un jo Ipasi ta 12. pantu,

nemot véra Eiropas Kopienu Civildienesta noteikumus un
Kopienu Paréjo darbinieku nodarbinasanas kartibu, kas noteikti
Padomes Regula (EEK, Euratom, EOTK) Nr. 259/68 (!), un jo
1pasi Civildienesta noteikumu 63., 64., 65. un 82. pantu un VII,
XI un XIII pielikumu, ka arf Paréjo darbinieku nodarbinasanas
kartibas 20. panta 1. punktu, 64., 92. un 132. pantu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

ta ka, lai garantétu, ka parmainas Savienibas ierédnu un paréjo
darbinieku pirktspgja notiek paraleli ar parmainam dalibvalstu
civildienesta ierédnu pirktspéja, Eiropas Savienibas ierédnu un
pargjo darbinieku atalgojums un pensijas batu jakorigé atbilstigi
2010. gada izvertgjumam,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

No 2010. gada 1. jalija Civildienesta noteikumu 63. panta
otraja dala datumu “2009. gada 1. jilijs” aizstdj ar datumu
“2010. gada 1. jalijs”.

2. pants

No 2010. gada 1. julija Civildienesta noteikumu 66. panta
sniegto tabulu par ménesa pamatalgam, kas piemérojamas atal-
gojuma un pensiju aprékinasanai, aizstaj ar $adu tabulu.

1.7.2010. LIMENIS

PAKAPE 1 2 3 4 5
16 16 919,04 17 630,00 18 370,84
15 14 953,61 15 581,98 16 236,75 16 688,49 16 919,04
14 13 216,49 13771,87 14 350,58 14 749,83 14 953,61
13 11 681,17 12172,03 12 683,51 13 036,39 13 216,49
12 10 324,20 10 758,04 11 210,11 11 521,99 11 681,17
11 9124,87 9508,31 9907,86 10 183,52 10 324,20
10 8 064,86 8 403,76 8 756,90 9 000,53 912487
9 7127,99 7 427,52 7739,63 7 954,96 8 064,86
8 6299,95 6 564,69 6 840,54 7 030,86 7127,99
7 5568,11 5 802,09 6 045,90 6 214,10 6 299,95
6 4921,28 5128,07 5 343,56 5492,23 5568,11
5 4 349,59 4532,36 472282 4 854,21 4 921,28

() OV L 56, 4.3.1968., 1. Ipp.
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1.7.2010. LIMENIS

PAKAPE 1 2 3 4 5
4 3 844,31 4 005,85 4174,18 4290,31 4 349,59
3 3397,73 3 540,50 3689,28 3791,92 3 844,31
2 3003,02 3129,21 3260,71 3 351,42 3397,73
1 2654,17 2765,70 2 881,92 2962,10 3003,02

3. pants

No 2010. gada 1. jalija korekcijas koeficienti, ko saskana ar Civildienesta noteikumu 64. pantu pieméro
ierédnu un pargjo darbinieku atalgojumam, ir tadi, ka noradits turpmakas tabulas 2. sleja.

No 2011. gada 1. janvara korekcijas koeficienti, ko saskana ar Civildienesta noteikumu VII pielikuma 17.
panta 3. punktu pieméro ierédnu un pargjo darbinieku veiktajiem parskaitijumiem, ir tadi, ka noradits
turpmakas tabulas 3. sleja.

No 2010. gada 1. julija korekcijas koeficienti, ko saskana ar Civildienesta noteikumu XIII pielikuma 20.
panta 1. punktu pieméro pensijam, ir tadi, ka noradits turpmakas tabulas 4. sleja.

No 2010. gada 16. maija korekcijas koeficienti, ko saskana ar Civildienesta noteikumu 64. pantu pieméro
ierédnu un pargjo darbinieku atalgojumam, ir tadi, ka noradits turpmakas tabulas 5. sleja. Ikgadéja korekcija
attieciba uz $im darba vietam stajas speka 2010. gada 16. maija.

1 2 3 4 5
ValstsViea e | o 173010 1655010,
Bulgarija 62,7 59,3 100,0
Cehija 84,2 77,5 100,0
Danija 134,1 130,5 130,5
Vacija 94,8 96,5 100,0
Bonna 94,7

Karlsriie 92,1

Minhene 103,7
Igaunija 75,6 76,6 100,0
Irija 109,1 103,9 103,9
Griekija 94,8 94,3 100,0
Spanija 97,7 91,0 100,0
Francija 116,1 107,6 107,6
Italija 106,6 102,3 102,3

Varéze 92,3

Kipra 83,7 86,7 100,0
Latvija 74,3 69,4 100,0
Lietuva 72,5 68,8 100,0
Ungarija 79,2 68,6 100,0
Malta 82,2 84,8 100,0
Niderlande 104,1 98,0 100,0
Austrija 106,2 105,1 105,1
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1 2 3 4 5
. Atalgojums Parskaitfjums Pensija Atalgojums
Valsts|Vieta 1.7.2010. 1.1.2011. 1.7.2010. 16.5.2010.
Polija 77,1 68,1 100,0
Portugile 85,0 85,1 100,0
Rumanija 59,1 100,0 69,5
Slovénija 89,6 84,4 100,0
Slovakija 80,0 75,4 100,0
Somija 119,4 112,4 112,4
Zviedrija 118,6 112,6 112,6
Apvienota Karaliste 108,4 108,4 134,4
Kalema 104,5
4. pants EUR 0,1262 par kilometru, ja attalums ir no 3 001

No 2010. gada 1. julija Civildienesta noteikumu 42.a panta
otraja un treSaja dala minctais bérna kop$anas pabalsts ir EUR
911,73 un EUR 1 215,63 vientulajiem vecakiem.

5. pants

No 2010. gada 1. jalija Civildienesta noteikumu VII pielikuma
1. panta 1. punkta minéta apgadnieka pabalsta pamatsumma ir
EUR 170,52.

No 2010. gada 1. jalija Civildienesta noteikumu VII pielikuma
2. panta 1. punkta minétais apgadajama bérna pabalsts ir EUR
372,61.

No 2010. gada 1. jalija Civildienesta noteikumu VII pielikuma
3. panta 1. punkta minétais pabalsts izglitibai ir EUR 252,81.

No 2010. gada 1. jalija Civildienesta noteikumu VII pielikuma
3. panta 2. punktd mingtais pabalsts izglitibai ir EUR 91,02.

No 2010. gada 1. julija Civildienesta noteikumu 69. panta un
VII pielikuma 4. panta 1. punkta otraja dala mingtais ekspatria-
cijas pabalsts ir vismaz EUR 505,39.

No 2010. gada 1. jalija Pargjo darbinieku nodarbinasanas
kartibas 134. panta minctais ekspatriacijas pabalsts ir EUR
363,31.

6. pants

No 2011. gada 1. janvara Civildienesta noteikumu VII pielikuma
8. panta 2. punktd minéto atlidzibu par attalumu korigé sadi:

EUR 0 par kilometru, ja attalums ir no 0 lidz

200 km,

EUR 0,3790 par kilometru, ja attalums ir no 201

lidz 1 000 km,

EUR 0,6316 par kilometru, ja attalums ir no 1001
lidz 2 000 km,
ja attalums ir no 2 001

lidz 3 000 km,

EUR 0,3790 par kilometru,

lidz 4 000 km,

EUR 0,0609 par kilometru, ja attadlums ir no 4 001

lidz 10 000 km,

EUR 0 par kilometru, ja attalums
10 000 km.

parsniedz

lepriek§ noraditajai atlidzibai par attalumu pievieno vienotas
likmes piemaksu:

— EUR 189,48, ja ar vilcienu veikta brauciena attalums starp
darba vietu un izcelsmes vietu ir robezas no 725 km lidz
1 450 km,

— EUR 378,93, ja ar vilcienu veikta brauciena attalums starp
darba vietu un izcelsmes vietu ir lielaks neka 1 450 km.

7. pants

No 2010. gada 1. jalija Civildienesta noteikumu VII pielikuma
10. panta 1. punkta minéta dienas nauda ir:

— EUR 39,17 ierédnim, kam ir tiesibas uz apgadnieka
pabalstu,

— EUR 31,58 ierédnim, kam nav tiesibu uz apgadnieka
pabalstu.

8. pants

No 2010. gada 1. julija Pargjo darbinicku nodarbinasanas
kartibas 24. panta 3. punkta minétais iekartoSanas pabalsts ir
vismaz:

— EUR 1 114,99 darbiniekam, kam ir tiesibas uz apgadnieka
pabalstu,

— EUR 662,97 darbiniekam, kam nav tiesibu uz apgadnieka
pabalstu.
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9. pants

No 2010. gada 1. jalija Paréjo darbinieku nodarbinasanas kartibas 28.a panta 3. punkta otraja dala minétais
bezdarbnieka pabalsts ir vismaz EUR 1 337,19, tas neparsniedz EUR 2 674,39.

No 2010. gada 1. jalija 28.a panta 7. punkta mingtais standarta pabalsts ir EUR 1 215,63.

10. pants

No 2010. gada 1. julija Pargjo darbinieku nodarbinasanas kartibas 93. panta sniegto tabulu par ménesa

pamatalgam aizst3j ar $adu tabulu.

Funkequ | 172010 LIMENIS
GRUPA | pAKAPE 1 2 3 4 5 6 7

v 18 5832,42 5953,71 6077,52 620391 6 332,92 6 464,62 6 599,06
17 5154,85 5262,04 5371,47 5483,18 5597,20 5713,60 5832,42
16 4 555,99 4 650,73 4 747,45 4 846,17 4 946,95 5049,83 5154,85
15 4 026,70 4110,44 4195,92 4 283,18 437225 4 463,17 455599
14 3 558,90 363291 3708,46 378558 3 864,31 3944,67 4 026,70
13 3 145,45 3210,86 3277,63 3 345,80 3415,37 3486,40 3558,90

11 12 4026,63 4110,36 4195,84 4 283,09 4372,15 4 463,07 4 555,88
11 3 558,86 363287 3708,41 378553 3 864,25 3 944,60 4026,63
10 3145,43 3210,84 3277,61 3 345,77 3415,34 3486,36 3 558,86
9 2780,03 2 837,84 2 896,86 2957,09 3018,59 3 081,36 3145,43
8 2 457,08 2 508,17 2 560,33 2613,57 2667,92 2723,40 2780,03

II 7 2779,98 2 837,80 2 896,82 2957,07 3018,58 3081,36 3 145,45
6 2 456,97 2 508,07 2 560,24 2613,49 2667,84 272333 2779,98
5 2171,49 2216,65 2262,76 2 309,82 2 357,86 2 406,91 2 456,97
4 1919,18 1 959,10 1999,84 2 041,44 2 083,90 2127,24 2171,49

I 3 2 364,28 2 413,35 2 463,43 2 514,56 2566,74 2620,01 2 674,39
2 2 090,12 2133,50 2177,78 222298 2269,11 2 316,21 2 364,28
1 1 847,76 1 886,11 1925,25 1965,21 2 005,99 2047,63 2 090,12
11. pants No 2010. gada 1. julija 96. panta 7. punkta minétais standarta

No 2010. gada 1. julija Pargjo darbiniecku nodarbinasanas
kartibas 94. panta minétais iekartosanas pabalsts ir vismaz:

— EUR 838,66 darbinickam, kam ir tiesibas uz apgadnieka
pabalstu,

— EUR 497,22 darbinieckam, kam nav tiesibu uz apgadnieka
pabalstu.

12. pants

No 2010. gada 1. julija Pargjo darbinieku nodarbinasanas
kartibas 96. panta 3. punkta otraja dala minétais bezdarbnieka
pabalsts ir  vismaz EUR1 002,90, tas neparsniedz
EUR 2 005,78.

pabalsts ir EUR 911,73.

No 2010. gada 1. julija Pargjo darbinieku nodarbinasanas
kartibas 136. panta minétais bezdarbnieka pabalsts ir vismaz
EUR 882,33 un neparsniedz EUR 2 076,07.

13. pants

No 2010. gada 1. julija pabalsti par mainu darbu, kas paredzéti
Padomes Regulas (EOTK, EEK, Euratom) Nr. 300/76 (') 1. panta
1. punkta pirmaja dala, ir EUR 382,17, EUR 576,84, EUR
630,69 un EUR 859,84.

() Padomes Regula (EOTK, EEK, Euratom) Nr. 300/76 (1976. gada
9. februaris), ar ko nosaka to ierédnu kategorijas, kuriem ir tiesibas
sanemt pabalstus par mainu darbu, ka ari So pabalstu likmes un
nosacfjumus (OV L 38, 13.2.1976., 1. Ipp.).
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14. pants

No 2010. gada 1. jilija summam, kas minétas 4. pantd Padomes Regula (EEK, Euratom, EOTK) Nr.

260/68 (1), pieméro koeficientu 5,516766.

15. pants

No 2010. gada 1. julija tabulu Civildienesta noteikumu XIII pielikuma 8. panta 2. punkta aizstdj ar $adu

tabulu.

1.7.2010. LIMENIS

PAKAPE 1 2 3 4 5 6 7 8
16 16 919,04 17 630,00 18370,84 18370,84 18370,84 18370,84
15 14 953,61 15581,98 16 236,75 16 688,49 16919,04 17 630,00
14 13 216,49 13771,87 14350,58 14749,83 14953,61 1558198 16236,75 16919,04
13 11 681,17 12172,03 12683,51 13036,39 13 216,49
12 10 324,20 1075804 11210,11 11521,99 11681,17 12172,03 12683,51 13216,49
11 9 124,87 9 508,31 9907,86 10 183,52 10324,20 10758,04 11210,11 11681,17
10 8 064,86 8 403,76 8756,90 9000,53 9124,87 9508,31 9907,86 10 324,20
9 7127,99 7 427,52 7739,63 7 954,96 8 064,86
8 6 299,95 6 564,69 6 840,54 7 030,86 7127,99 7 427,52 7739,63 8 064,86
7 556811 5802,09 6 045,90 6 214,10 6299,95 6 564,69 6 840,54 7127,99
6 4921,28 5128,07 5343,56 5492,23 556811 5 802,09 6 045,90 6 299,95
5 4 349,59 4532,36 472282 4 854,21 4 921,28 5128,07 5343,56 5568,11
4 3 844,31 4 005,85 4174,18 4290,31 4 349,59 453236 4722,82 4921,28
3 3397,73 3 540,50 3689,28 3791,92 3 844,31 4 005,85 4174,18 4 349,59
2 3003,02 312921 3260,71 3351,42 3397,73 3 540,50 3689,28 3 844,31
1 2 654,17 2765,70 2 881,92 2962,10 3003,02

16. pants

No 2010. gada 1. julija Civildienesta noteikumu XIII pielikuma 18. panta 1. punkta pieméroSanas nolika
nemainigais pabalsts, kas minéts lidz 2004. gada 1. maijam spéka eso$o Civildienesta noteikumu VII

pielikuma bijusaja 4.a panta, ir:

— EUR 131,84 meénesi C4 vai C5 pakapes ierédniem,

— EUR 202,14 meénesi C1, C2 vai C3 pakapes ierédpiem.

17. pants

No 2010. gada 1. julija Paréjo darbinieku nodarbinasanas kartibas 133. panta sniegto ménesa pamatalgu

skalu aizstaj ar $adu skalu.

(") Padomes Regula (EEK, Euratom, EOTK) Nr. 260/68 (1968. gada 29. februaris), ar ko nosaka Eiropas Kopienu nodokla

pieméroSanas nosacjumus un procedﬁru (OV L 56, 4.3.1968.,

8. Ipp.).
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Pakape 1 2 3 4 5 6 7

Pamatalga, stradajot 1 680,76 1 958,08 212297 2 301,75 2 495,58 2705,73 2933,59
pilnu slodzi

Pakape 8 9 10 11 12 13 14

Pamatalga, stradajot 3180,63 3 448,48 3738,88 4 053,72 4395,09 4765,20 5166,49
pilnu slodzi

Pakape 15 16 17 18 19

Pamatalga, stradajot 5601,56 6 073,28 6 584,71 7 139,21 7 740,41
pilnu slodzi

18. pants

Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnes.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2010. gada 20. decembri

Padomes varda —
priekssedetaja
J. SCHAUVLIEGE
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PADOMES REGULA (ES) Nr. 1240/2010
(2010. gada 20. decembris),

ar ko no 2010. gada 1. jilija korige iemaksu likmi Eiropas Savienibas ierédnu un paréjo darbinieku
pensiju shema

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Kopienu Civildienesta noteikumus un
Kopienu pargjo darbinieku nodarbinasanas kartibu, kas noteikti
ar Regulu (EEK, Euratom, EOTK) Nr. 259/68 ('), un jo ipasi to
83.a pantu un XII pielikumu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

ta ka:

(1)  Saskana ar Civildienesta noteikumu XII pielikuma 13.
pantu Eurostat 2010. gada 1. septembri iesniedza zino-
jumu par 2010. gada veikto pensiju shémas aktuiro
novértéjumu, ka rezultata tiek atjauninati attiecigaja pieli-

kuma minétie parametri. No $a noveértéjuma izriet, ka
iemaksu likme, kas vajadziga, lai nodrosinatu pensiju
shémas aktuaro lidzsvaru, ir 11,6 % no pamatalgas.

(2)  Tapéc, lai saglabatu Eiropas Kopienu ierédnu un pargjo
darbinieku pensiju shémas aktuaro lidzsvaru, iemaksu
likme ir jakorige lidz 11,6 % no pamatalgas,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

No 2010. gada 1. jalija Civildienesta noteikumu 83. panta 2.
punkta minéta iemaksu likme ir 11,6 %.

2. pants

Si regula stdjas speka nakamaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2010. gada 20. decembri

() OV L 56, 4.3.1968., 1. Ipp.

Padomes varda —
priekssedetaja
J. SCHAUVLIEGE
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PADOMES ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 1241/2010
(2010. gada 20. decembris),

ar ko groza Regulu (EK) Nr. 452/2007 par galiga antidempinga maksijuma uzliksanu inter alia Kinas
Tautas Republikas izcelsmes gludinamo délu importam

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes Regulu (EK) Nr. 1515/2001 (2001. gada
23. jalijs) par pasakumiem, kurus Kopiena drikst veikt aizsar-
dzibai pret dempingu un subsidétu importu péc zinojuma, ko
pienémusi PTO Stridu izskir§anas organizacija ('), un jo ipasi tas
2. panta 1. punktu,

nemot vera priekslikumu, ko Eiropas Komisija iesniedza péc
apsprieSanas ar Padomdevéju komiteju,

ta ka:
A. PROCEDURA
1. Spéka esosie pasikumi
(1)  Péc antidempinga izmekléSanas attieciba uz Kinas Tautas

Republikas (‘KTR”) un Ukrainas izcelsmes gludinamajiem
deliem (“pirma izmeklésana”) ar Padomes Regulu (EK) Nr.
452/2007 (2007. gada 23. aprilis) (%) tika noteikti anti-
dempinga pasakumi. Minéta regula stajas spéka 2007.
gada 27. aprilL

(2)  Tiek atgadinats, ka galigd antidempinga maksajuma
likme, kas noteikta Kinas razotaja eksportétaja Since
Hardware (Guangzhou) Co., Ltd. (“Since Hardware”) razota-
jiem gludinamajiem déliem, ir 0 %, savukart citiem Kinas
razotdjiem eksportétajiem ta ir no 18,1 % lidz 38,1 %.
Péc starpposma parskatiSanas maksajumu likmes tika
palielinatas lidz 42,3 % ar Padomes Istenosanas regulu
(ES) Nr. 270/2010 (2010. gada 29. marts), ar kuru
groza Regulu (EK) Nr. 452/2007 (3).

2. Pasreizejas procediiras saksana

(3)  Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi publicgjot pazino-
jumu (*) (“pazinojums par procediiras saksanu”), 2009.
gada 2. oktobri Komisija pazinoja, ka saskana ar
Padomes Regulas (EK) Nr. 1225/2009 (2009. gada

V L 201, 26.7.2001., 10. Ipp.
V L 109, 26.4.2007., 12. Ipp.
V L 84, 31.3.2010., 13. Ipp.
V C 237, 2.10.2009., 5. Ipp.

30. novembris) par aizsardzibu pret importu par
dempinga cenam no valstim, kas nav Eiropas Kopienas
dalibvalstis (°), (“pamatregula”) 5. pantu tiek sakta anti-
dempinga izmekléSana attieciba uz KTR izcelsmes gludi-
namo délu importu Savieniba, attiecinot to vienigi uz
Since Hardware. Pazinojuma par procediras saksanu
Komisija ari informéja, ka saskana ar Regulas (EK) Nr.
1515/2001 2. panta 3. punktu tiek sakta parskatiSana,
lai, nemot véra PTO Apelacijas institiicijas zinojumu
“Mehiko — galigie antidempinga pasakumi attieciba uz
liellopa galu un risiem” (AB-2005-6) (°), varétu grozit
Regulu (EK) Nr. 452/2007. Minéta zinojuma 305. un
306. punkta apgalvots, ka raZotajs eksportétajs, kurs
sakotnéja izmeklé8ana nav atzits par dempinga piekopgju,
izsledzams no galigo pasakumu darbibas jomas, kuri
noteikti izmekléSanas rezultata, un uz 3$adu raZotaju
eksportétaju nevar attiecinat administrativu parskatisanu
un parskatiSanu apstaklu mainas del.

3. Uzpémuma Since Hardware atbrivosana no galiga
antidempinga pasakuma, kas noteikts ar Regulu
(EK) Nr. 452/2007

(4)  Since Hardware batu jaatbrivo no galiga antidempinga
pasakuma, kas noteikts ar Regulu (EK) Nr. 4522007,
lai uz Since Hardware vienlaikus neatticktos divas anti-
dempinga regulas,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Ar 30 Regulu (EK) Nr. 452/2007 groza 3adi:

Regulas 1. panta 2. punkta, tabula, dzé$ ierakstu par Since
Hardware (Guangzhou) Co., Ltd. un aizstaj ierakstu “Paréjie uzné-
mumi” ar “Parjie uzpémumi (izpemot Since Hardware
(Guangzhou) Co., Ltd., Guangzhou — TARIC papildkods A784)".

2. pants

Si regula stdjas speka nakamaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

() OV L 343, 22.12.2009., 51. Ipp.
(6) WT/DS295/ABJR, 2005. gada 29. novembris.
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PADOMES ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 1242/2010
(2010. gada 20. decembris),

ar ko péc termina beigu parskatiSanas saskana ar Regulas (EK) Nr. 1225/2009 11. panta 2. punktu
pieméro galigo antidempinga maksajumu attieciba uz Indijas izcelsmes sintétiskas Skiedras trosu
importu

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes Regulu (EK) Nr. 1225/2009 (2009. gada
30. novembris) par aizsardzibu pret importu par dempinga
cenam no valstim, kas nav Eiropas Kopienas dalibvalstis (!)
(“pamatregula”), un jo ipasi tas 9. panta 4. punktu un 11.
panta 2. un 5. punktu,

nemot véra priekslikumu, ko Eiropas Komisija iesniedz péc
apsprieSanas ar Padomdevéju komiteju,

ta ka:

oV
ov
oV

A. PROCEDURA
1. Spéka esosie pasikumi

Péc antidempinga izmekléSanas (“sakotnéja izmeklésana”)
Padome, pienemot Regulu (EK) Nr. 1312/98 (3), piemé-
roja galigo antidempinga maksdjumu (“sakotnéjie pasa-
kumi”) Indijas izcelsmes sintétiskas Skiedras trou
importam. Piemérota maksajumu likme bija 53 % vienam
Indijas (“attieciga valsts”) razotdjam eksportétdjam un
82 % pargjiem Indijas izcelsmes razojumu eksportétajiem.

Péc termina beigu parskatiSanas saskana ar pamatregulas
11. panta 2. punktu (“leprieksgja termina beigu parskati-
$ana”) Padome saglabaja $os pasakumus, piepemot
Regulu (EK) Nr. 1736/2004 (2004. gada 4. oktobris),
ar ko piemero galigo antidempinga maksajumu attieciba
uz Indijas izcelsmes sintétiskas kiedras trosu importu (?).

2. ParskatiSanas pieprasjjums

Savienibas Auklu, virvju un tiklu ripniecibas nozares
(Eurocord) Sakaru komiteja (“pieprasijuma iesniedzéjs”)
2009. gada 4. maija iesniedza pieprasijumu veikt termina
beigu parskatiSanu saskana ar pamatregulas 11. panta 2.
punktu to Savienibas razotaju varda, kuru produkcija

L 343, 22.12.2009., 51. Ipp.

L 183, 26.6.1998., 1. Ipp.
L 311, 8.10.2004., 1. Ipp.

veido lielako dalu, $aja gadijuma — vairak neka 50 %, no
kopéjas sintétiskas skiedras trosu produkcijas Savieniba.

Pieprasijuma pamata bija apgalvojums, ka, beidzoties
pasakumu terminam, iespéjama dempinga un Savienibas
raZoSanas nozarei radita kaitéjuma atkartoSanas.

Komisija, apspriedusies ar Padomdevéju komiteju un
noteikusi, ka ir pietickami pieradjjumi parskati§anas
uzsaksanai, ar 2009. gada 7. oktobri Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnest publicéto pazinojumu par procediras
uzsakSanu (¥ (“pazinojums par parskatiSanas uzsakanu”)
pazinoja par termina beigu parskatiSanas uzsakSanu
saskana ar pamatregulas 11. panta 2. punktu.

3. Izmeklésana
3.1. Izmeklesanas periods

IzmekléSana attieciba uz dempinga turpinasanas vai
atkarto$anas iesp&amibu notika laikposma no 2008.
gada 1. oktobra lidz 2009. gada 30. septembrim
(“parskatiSanas izmekléSanas periods” jeb “PIP”). Kaité-
juma turpinasanas vai atkartosanas iesp&jamibas noverte-
Sanai batisko tendencu parbaude ietvéra laikposmu no
2006. gada 1. janvara lidz PIP beigam (“attiecigais
periods”).

3.2. Saja izmeklesana iesaisfitas personas

Komisija par termina beigu parskatiSanas uzsakSanu
oficiali informéja zinamos Savienibas raZotajus, eksporté-
tajus un razotajus eksportétajus attiecigaja valsti, attie-
cigas valsts parstavjus, importétajus, ka ari zinamas iesais-
titas lietotaju apvienibas.

leinteresétajam personam pazinojuma par parskatiSanas
uzsakSanu noteikta termina deva iesp&ju rakstiski darit
zinamu to viedokli un pieprasit iespé&ju tikt uzklausitam.
Visas ieinteresétas personas, kas to pieprasija un noradija
konkrétus iemeslus, kapéc tas bitu jauzklausa, tika
uzklausitas.

() OV C 240, 7.10.2009., 6. Ipp.
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4. Izlases veidosana

Nemot véra Savienibas raZotaju un razotdju eksportétaju
neapsaubami lielo skaitu Indija, uzskatija par lietderigu
saskana ar pamatregulas 17. pantu noteikt, vai ir jaiz-
manto izlases metode. Lai Komisija varétu lemt par to,
vai izlase ir vajadziga, un ja t3, tad lai ta varétu izveidot
izlasi, iepriek§minétajam personam liidza pazinot par sevi
15 dienu laika péc parskatiSanas uzsakSanas un sniegt
Komisijai informaciju, kas pieprasita pazinojuma par
parskatiSanas uzsakSanu.

Noteiktaja termina pieteicas pavisam pieci Indijas razotaji,
no kuriem divi piedergja vienai grupai, tie sniedza nepie-
cieSsamo informaciju un izteica velmi tikt ieklautiem
izlasg. Cetri no Siem pieciem uzpémumiem raZoja attie-
cigo razojumu un eksportéja to uz Savienibas tirgu PIP
laika. Piektais uzpémums PIP laika attiecigo razojumu uz
Savienibas tirgu neeksportgja. Visi pieci uznémumi tika
uzskatiti par uzpémumiem, kas sadarbojas, un novértéti
ieklausanai izlasé. Sa priekslikuma 21. lidz 23. apsvéruma
izklastito iemeslu dé| nevargja aprékinat sadarbibas limeni
no Indijas uznémumu puses, proti, sadarbojosos Indijas
uznémumu eksporta uz Savienibu procentualo dalu attie-
ciba pret kopgjo Indijas eksportu uz Savienibu, jo piecu
sadarbojoSos uzpémumu pazinotais kopéjais eksporta
apjoms uz Savienibu PIP laika bija ievérojami augstaks
par Eurostat registréto kopgjo Indijas eksporta apjomu.

Izlasi izveidoja, saskanojot ar Indijas iestadém, un taja
ieklava Cetrus uzpémumus, kuri bija zinojusi par
eksportu uz Savienibu. Divi no Cetriem izlasé ieklautajiem
uzpémumiem bija saistiti. Jaatgadina, ka sakotnéja izmek-
|ésana sadarbojas tikai viens razotajs eksportétajs, un tam
patlaban tiek piemérots individuals antidempinga maksa-
jums. Jaatgadina ari, ka ieprieksgjas termina beigu parska-
tiSanas laika nesadarbojas neviens Indijas razotajs ekspor-
tetajs, un tapéc saskana ar pamatregulas 18. panta 1.
punktu konstatéjumu pamata bija pieejamie fakti.

Astonpadsmit  Savienibas razotaji (visi piecpadsmit
sudzibas iesniedzgji un tris citi razotaji, kuru produkcija
veido 78 % no kopégja Savienibas produkcijas apjoma)
sniedza prasito informacija un piekrita ieklausanai izlasé.
Pamatojoties uz sadarbojoSos Savienibas razotaju sniegto
informaciju, Komisija izveidoja izlasi no pieciem Savie-
nibas razotajiem, kuru produkcija veido aptuveni 40 %
no Savienibas raZoSanas nozares produkcijas, ka noteikts
40. apsvéruma, un aptuveni pusi no visu sadarbojosos
Savienibas razotaju pardevumiem nesaistitiem pircgjiem
Savieniba. Sada izlase tika veidota, pamatojoties uz
lielako parstavoso realizacijas apjomu un razotaju geogra-
fisko izplatibu Savieniba, kuru bitu iesp&ams pienacigi
izpétit atvéletaja termina. Viens no pieciem izlasé ieklau-
tajiem Savienibas raZotajiem saka darbibu attiecigaja
perioda, tapéc, veicot kaitéjuma raditaju tendencu analizi,
ta datus neizmantoja, lai izvairitos no $adu tendencu

(13)

(14)

(15)

novirzém. Tomér pargjo Cetru izlasé ieklauto Savienibas
razotaju dati, kurus izmantoja minéto tendencu analizei,
palika reprezentativi.

Komisija nosiitija aptaujas lapas pieciem izlasé ieklauta-
jiem Savienibas razotajiem, ka arT Cetriem izlasé ieklauta-
jiem Indijas razotajiem eksportétajiem.

Atbildes uz aptaujas jautajumiem tika sanemtas no visiem
pieciem izlasé ieklautajiem Savienibas raZotajiem. No
Cetriem izlasé ieklautajiem Indijas razotajiem eksportéta-
jlem viens partrauca sadarbibu, tacu pargjie tris (no
kuriem divi bija saistiti) sniedza atbildes uz aptaujas
jautagjumiem noteiktaja termina. Tapéc galu gala Indijas
razotaju eksportétaju izlasi veidoja tie tris Indijas uznpeé-
mumi, kuri sniedza atbildes uz aptaujas jautdjumiem.

5. Sanemtas informacijas parbaude

Komisija mekléja un parbaudija visu informaciju, ko
uzskatija par vajadzigu, lai noteiktu dempinga un kaité-
juma turpinasanas vai atkarto$anas iesp&jamibu un aizsta-
vétu Savienibas intereses. Parbaudes apmeklgjumus veica
§adu uzpémumu telpas:

5.1. RaZotaji eksportetaji Indija

— Axiom Imex International Ltd., Boisara,

— Tufropes Private Limited, Silvasa,

— India Nets, Indore;

5.2. Savienibas raZotdji

— Cordoaria Oliveira SA (Portugale),

— Eurorope SA (Griekija),

— Lanex A.S. (Cehijas Republika),

— Lankhorst Euronete Ropes (Portugale),

— Teufelberger Ges.m.b.H. (Austrija).
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B. ATTIECIGAIS RAZOJUMS UN LIDZIGS RAZOJUMS
1. Attiecigais raZojums

Attiecigais raZojums ir tas pats razojums, kas bijis sakot-
ngja izmekléSana, un tiek definéts 3adi: auklas, tauvas,
troses un kabeli, kuri ir vai nav piti un ir vai nav impreg-
néti, parklati, ietverti apvalka vai ap$ati ar gumiju vai
plastmasu, no polietiléna vai polipropiléna, iznemot saist-
vielu un iesainojamo auklu, ar svara numuru, kas ir
lielaks par 50 000 deciteksiem (5 g/m), ka ari no citadam
sintétiskajam $kiedram no neilona vai no citiem poliami-
diem vai poliesteriem, ar svara numuru, kas ir lielaks par
50 000 deciteksiem (5 g/m). Paslaik tas ir klasificgjams ar
KN kodiem 5607 49 11, 5607 49 19, 5607 50 11 un
5607 50 19. Attiecigo razojumu izmanto dazada veida
juras un ripnieciskaja pielietojuma, seviski kugnieciba
(jo Tpasi pietauvosanas noliikiem) un zvejniecibas nozaré.

Viena ieintereséta persona apgalvoja, ka ieprieks minétas
pietauvosanas virves neatbilst attieciga razojuma defini-
cijai, jo, pemot véra, ka §im virvém ir piestiprinati savie-
nojumi, tas bhtu jadeklaré ka “virvju izstradajumi”, kas
pieder pie cita KN koda (skatit arT 23. apsverumu). Tomér
janorada, ka atsauce uz pietauvo$anas virvém minéta tikai
saistiba ar attieciga razojuma dazadajiem lieto$anas
veidiem, kas visi ir definéti ka sintétiskas skiedras virves,
ka izklastits 16. apsvéruma.

2. Lidzigs raZojums

Ka noradits sakotnéja izmeklésana un ka ir apstiprinajies
pasreizgja izmeklesana, attiecigais razojums un sintétiskas
Skiedras troses, ko Indijas raZotaji eksportétaji razo un
pardod sava iek$gja tirgh, tapat ki tas, ko Savienibas
razotaji razo un pardod Savieniba, ir visos aspektos iden-
tiskas un ka tam ir tadas pasas fizikalas un kimiskas
pamatipasibas. Tapéc Sie razojumi uzskatami par lidzi-
giem pamatregulas 1. panta 4. punkta nozime.

Viena ieintereséta persona apgalvoja, ka Savienibas razo-
anas nozares izgatavotais razojums nav salidzinams ar
attiecigo razojumu, jo Savienibas razotaji ir sakusi
izmantot jaunu izejmateridlu ar nosaukumu Dyneema,
kas ir daudz dargaks par citiem izejmaterialiem, un no
ta izgatavotie razojumi ir daudz izturigaki. Izlasé ieklautie
Indijas raZotaji patie$am neizmanto 3o jauno izejmate-
rialu. Tacu, pirmkart, janorada, ka $adi razojumi veido
tikai nelielu dalu no Savienibas razotaju pardoto razo-
jumu apjoma. Lai gan daZi Savienibas raZotdji patie$am
arvien vairak izmanto $ada veida Skiedras, Dyneema virves
veido pavisam niecigu dalu no Savienibas razosanas
apjoma. Izejmateriala izmaksas batiski atskiras (potenciali
aptuveni 25-30 reizes dargak), tapéc tam var bit zinama

(20)

(1)

ietekme, konkréti uz kait§juma raditaju par Savienibas
razo§anas nozares vidéjo pardoSanas cenu, tomér
Dyneema virvju ietekme uz visparéjo novértgumu paliek
ierobezota, nemot véra milzigo Savieniba razoto “stan-
darta” virvju daudzumu. Otrkart, visu ar $o termina beigu
parskatiSanu saistito aprékinu pamata bija atbilstigu razo-
jumu veidu salidzinajums, pemot véra atskirigos izejma-
terialus. Tapéc aprékinus nevar ietekmét razojumu sorti-
menta atskiribas. Katra zina raZojumam, kura izgatavo-
$and izmanto tadus izejmaterialus ki Dyneema, joprojam
ir tadas paSas fizikalas un kimiskas pamatipasibas, ka
attiecigajam raZojumam. Tapéc apgalvojumu noraidija.

C. DEMPINGA TURPINASANAS VAI ATKARTOSANAS
IESPEJAMIBA

Saskana ar pamatregulas 11. panta 2. punktu tika
parbaudits, vai pasakumu pret Indiju iesp&amas izbeig-
$ands gadjjuma pastav dempinga turpinaSanas vai atkar-
toSanas iesp&jamiba.

1. Importa apjoms

Saskana ar Eurostat datiem attiecigd raZojuma importa
apjoms no Indijas attiecigaja perioda bija nenozimigs.
PIP laika importa apjoms no Indijas bija 31 tonna,
proti, mazak neka 0,1 % no patérina Savieniba PIP laika.

(tonnas) 2006. g. | 2007.g. | 2008. g PIP

Indija 3 4 19 31

Attieciga raZojuma imports no Indijas, avots: Comext.

Tacu saskana ar parbauditiem datiem tris izlasé ieklautie
uzpémumi PIP laika nositija uz Savienibu ievérojami
lielaku attieciga razojuma apjomu, neka pazinots Eurostat.
Sai sakariba tiek atgadinats, ka sikotnga izmeklésana
importétdji informgja, ka noteikta dala no Indijas iepirkta
attieciga razojuma apjoma netika laista briva apgroziba
Savienibas tirgli, bet gan ievietota muitas noliktavas un
pardota okeana kugiem vai platformam atklata jora.
Viens no sidzibas iesniedzgjiem raZotdjiem izvirzija $o
argumentu ari $aja izmekléSana. Ta ka ostu tirgotaji neve-
lgjas sadarboties izmeklésanas laika, So apgalvojumu
nevargja parbaudit. Tacu, noveértgjot izlasé ieklauto razo-
taju eksportétaju iesniegto pircgju sarakstu, bija acimre-
dzams, ka lielaka dala pircgju patiesam bija uznémumi,
kas Savienibas ostas apgadaja kugniecibas, jhrniecibas
uzpémumus un iekartas atklata jara. Nemot to véra,
var secinat, ka atskiribas starp statistikas datiem un pazi-
notajiem raditajiem radas $adu pardevumu deél.
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parskatiSanu tika izteikti apgalvojumi par pasakumu apie-
Sanas gadijumiem. Sai sakariba pieprasijuma iesniedzéjs
apgalvoja, ka noteikts sintétiskas skiedras tro§u apjoms
no Indijas tika ievests Savienibas tirgi ar KN kodu
5609 (Razojumi no (..) auklam, tauvam, trosém vai kabe-
liem), uz kuru pasakumi neattiecas. Tacu $aja izmeklésana
netika iegiita informacija, kas apstiprinatu $adu apgalvo-
jumu.

Pamatojoties uz iepriek§ minéto, tiek uzskatits, ka PIP
laikda 31 tonnu attiecigd razojuma faktiski ieveda no
Indijas Savienibas muitas teritorija. Attieciba uz parbau-
dito tris izlasé ieklauto Indijas razotaju eksporta precu
pardevumu apjomu uz Savienibas ostam, kas netika laists
briva apgroziba Savienibas tirgh, janorada, ka Sie parde-
vumi tiek uzskatiti par dalu no Indijas eksportu uz citam
tresam valstim.

Sakara ar to, ka Indijas imports Savienibas tirgi nebija
nozimigs, nebija iemesla veikt reprezentativo analizi par
dempinga vai kait€juma turpinasanas iesp&amibu. Nemot
véra to, ka faktiskais importa apjoms bija patiesam
neliels, nevar secinat, ka PIP imports no Indijas par
dempinga cenam izraisija kait§jumu. Tapéc analize bija
vérsta uz dempinga un kaitg§juma atkartosanas iespéja-
mibu pasakumu izbeig$anas gadijuma.

2. lespgjamas importa parmainas pasakumu atcel-
$anas gadijuma

2.1. RaZosanas jauda

Tika parbaudits, vai attiecigajai valstij ir neizmantota
razoSanas jauda, kas nodrosina iesp&ju atsakt eksportu
par dempinga cenam pasakumu izbeig$anas gadijuma.

Ir konstatéts, ka laikposma no 2007. gada lidz PIP tris
izlasé ieklauto razotaju eksportétaju razoSanas jauda
strauji palielindjas, tacu taja pasa laika samazinajas razo-
$anas jaudas izmantojums. Tris uzpémumu neizmantota
raZosanas jauda veidoja aptuveni 75 % no Savienibas
patérina PIP laika. Tas norada uz eksporta apjoma uz
Savienibu palielinasanas iesp&amibu pasakumu izbeig-
$anas gadijuma.

Attieciba uz citiem sintétiskas Skiedras tro$u raZotajiem
Indjja janorada, ka ir zinams, ka uznémums Garware, kur§
partrauca sadarboties péc izlases veido$anas posma, ir
nozimigs razotajs, un saskana ar ta oficialaja majas lapa
sniegto informaciju ta razoSanas jauda ir nozimiga.
Turklat pieprasijuma veikt termina beigu parskatisanu ir
noraditi vél Cetri lieli Indijas razotaji. Pastav arl vairaki
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razojumus galvenokart ieksgja tirgn. Ta ka Sie Indijas
razotdji nesadarbojas, to razoSanas jauda nav zinama,
tatu var pienemt, ka to razoSanas jaudas tendence ir
lidziga sadarbojofos uznémumu razoSanas jaudas
tendencei un ka ari $o razotdju jauda netick pilniba
izmantota.

Péc konstatéjumu pazinoanas visi izlasé ieklautie Indijas
razotaji apstridéja datus, kas saistiti ar vinu kopigo neiz-
mantoto jaudu. Tomér visus minétos datus bija iesniegusi
pasi uzpémumi, un tos parbaudija izmekléSana uz vietas
visos uzpémumos. Tapéc $is prasibas noraidija.

2.2. Realizdcijas apjoms Savienibas ostas un citos eksporta
tirgos

Tris izlasé ieklauto razotaju eksportétdju eksporta precu
pardevumu apjoms uz citam tre$am valstim, ieskaitot
precu pardevumus Savienibas ostas, kuri nenonak Savie-
nibas muitas teritorija, ir nozimigs un attiecigaja perioda
palielindjas par aptuveni 80 %, veidojot gandriz pusi no
razotdju eksportétaju kopéja realizacijas apjoma PIP laika.

Péc sakotngjo pasakumu pieméroSanas faktiskais imports
uz Savienibu tika gandriz partraukts. Tacu janorada, ka
izlasé ieklauto razotaju eksporta precu pardevumu
apjoms Savienibas ostas attiecigaja perioda bitiski palie-
linajas no 61 lidz 785 tonnam. Nemot véra to, ka fak-
tiskie importa precu pardevumi Savieniba nonak daléji pa
tiem paSiem pardosanas kanaliem, ko izmanto, lai
pardotu razojumus Savienibas ostas, $ada arvien pieau-
gosa eksportétaju klatbiitne pie Savienibas tirgus robezam
var noradit uz to, ka pasakumu izbeigSanas gadijuma
izlase ieklautie Indijas razotaji un, iespgjams, ari citi razo-
taji pavisam driz var sakt pardot nozimigu attieciga razo-
juma daudzumu Savienibas tirga.

Nemot véra iepriek§ pieminéto Indijas razotaju orienta-
ciju uz eksportu, ka ari to pieaugoso klatbiitni Savienibas
ostas, var secinat, ka pastav liela iespéjamiba, ka, beidzo-
ties pasakumu termipam, var bitiski palielinaties Indijas
eksporta apjoms Savieniba.

Péc parskatiSanas konstatéumu pazinoSanas viens Indijas
razotdjs noradija, ka Indijas eksports pasaulé ir plasi
izplatits tirgos ar izaugsmes potencialu, tapéc, atcelot
pasakumus, eksports uz Savienibu ievérojama apjoma
neatsaktos. Ir zinams, ka dazi Indijas razotaji ir paplasi-
najusi eksporta tirdzniecibu dazados tirgos, ta¢u to nevar
uzskatit par pietickamu, lai grozitu ar iepriek$minétajiem
konstatéumiem pamatotos secinajumus.
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2.3. Attieciba starp eksporta cenam uz treSam valstim un
normalo vertibu

Tika veikts indikativs dempinga aprékins, pamatojoties uz
parbauditu tris izlasé ieklauto razotaju eksportétaju
pardevumu apjomu Savienibas ostas, kas, lai gan tiek
uzskatits par dalu no eksporta pre¢u pardevumiem uz
citam treSam valstim, sniedz pienacigu prieksstatu par
iespgjamam Indijas izcelsmes sintétiskas Skiedras tro$u
cenam, atcelot maksdjumus. Normalo vértibu pamata
bija cena Indijas tirgli. Pamatojoties uz $iem raditajiem,
tika konstatéts, ka dempinga cenas izmanto divi no tris
izlase ieklautajiem Indijas razotajiem. Tika konstatéts, ka
vidéja dempinga starpiba bija 10 %, kas uzskatama par
nozimigu, lai gan ir daudz zemaka par sakotngja izmek-
lésana konstatéto.

Salidzinot cenas, ko tris izlasé ieklautie razotaji eksporté-
taji pieméroja citu treSo valstu tirgos (iznmemot cenas
Savienibas ostas), ar to noteiktajam cenam ieksgja tirgd,
tika iegits lidzigs rezultats, lai gan $adi noteikta
dempinga starpiba bija zemaka.

Péc sis izmekléSanas konstaté§jumu pazinoSanas viens
Indijas razotajs apgalvoja, ka nav konstatéts Indijas
importa dempings Savieniba. Tacu arl faktiska importa
gandriz nebija. Turklat dempingu konstatéja gan attieciba
uz pardoSanu Savienibas ostam, gan pardoSanu uz citam
tresam valstim. Tapéc $o apgalvojumu noraidija.

Cita ieintereséta persona apgalvoja, ka 3aja izmeklésana
noteiktds dempinga starpibas nevar uzskatit par bi-
tiskam, salidzinot ar spéka esoSajiem maksajuma lime-
niem, nemot véra lielas darbaspéka izmaksu atskiribas
starp Savienibu un Aziju. Tomér janorada, ka darbaspeka
izmaksas Savieniba nav saistitas ar dempinga starpibas
aprékinu.

3. Secindjums par dempinga atkartoSanas iespéja-
mibu

Pamatojoties uz iepriek§ minéto analizi, ir konstatéts, ka
razotajiem eksportétajiem ir liels razoSanas potencials
atsakt eksportu uz Savienibu, ja pasakumi netiek turpi-
nati. Attieciba uz cenam tika konstatéts, ka divi izlasé
ieklautie razotdji pardeva razojumu par dempinga
cenam uz citam tre$am valstim. Turklat, neskaitot uzné-
mumu  Garware, kas partrauca sadarbibu, stadziba ir
minéti vél pieci citi lieli razotaji eksportétaji, un, pama-
tojoties uz pieejamo informaciju, var piepemt, ka arf uz
tiem attiecinams konstatéjums par uzpémumiem, kuri
pardod razojumu par dempinga cenam citu treSo valstu
tirgos.

Pazimes, ka Indijas razotdji eksportétaji saglaba straté-
gisku interesi Savienibas tirgli, par ko liecina arvien
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pieaugoss to eksporta precu pardevumu apjoms Savie-
nibas ostas, kopa ar tiem pieejamam milzigajam razo-
Sanas rezervém padara ticamu iespgju, ka lidz ar pasa-
kumu beigSanos vini atsaks ievérojama apjoma eksportu
uz Savienibu. Nemot véra informaciju par Indijas ekspor-
tétaju cenu politiku treSo valstu tirgos, ir loti iesp&jams,
ka atsaksies eksports par dempinga cenam. Tapéc ir seci-
nats, ka pasakumu terminu beig$anas, domajams, novedis
pie dempinga atkartoanas.

D. SAVIENIBAS RAZOSANAS NOZARES DEFINICIJA

Savienibas razotdji, kuru saraZotais precu daudzums
veido kopgjo sarazoto apjomu Savieniba, veido Savie-
nibas razoSanas nozari pamatregulas 4. panta 1. punkta
nozimé. Apléstais Savienibas raZotdju skaits ir aptuveni
Cetrdesmit.

Pazinojuma par parskatiSanas uzsakSanu pieprasito infor-
maciju, kas nepiecieSama, lai izveidotu izlasi, iesniedza
piecpadsmit Savienibas razotaji, kuru varda stdzibas
iesniedzéja apvieniba iesniedza pieprasijumu  veikt
termina beigu parskatianu, un tris citi Savienibas razo-
taji. Ka noradits 12. apsvéruma, plasaka izmekleSana tika
veikta attieciba uz piecu raZotaju izlasi, kuri aptver aptu-
veni 40 % no Savienibas razoanas nozares. Izlasé bija
ieklauti $adi uznémumi:

— Cordoaria Oliveira SA (Portugale),

— Eurorope SA (Griekija),

— Lanex A.S. (Cehijas Republika),

— Lankhorst Euronete Ropes (Portugale),

— Teufelberger Ges.m.b.H. (Austrija).

Ka jau noradits 12. apsvéruma, astonpadsmit Savienibas
raZotaju, kuri sadarbojas, sarazotais pre¢u daudzums PIP
laika veidoja 78 % no kopéja sarazota apjoma Savieniba.

E. SITUACIJA SAVIENIBAS TIRGU
1. Patérin$ Savienibas tirgi

Savienibas sintétiskas Skiedras tro$u patérins tika noteikts,
pamatojoties uz Eurostat datiem par Savienibas razoSanas
nozares realizacijas apjomu Savienibas tirgl (nemot véra
stidzibas iesniedz&jas apvienibas aprekinato Savienibas
razotaju, kuri nesadarbojas, realizacijas apjomu),
pieskaitot importu no citam valstim.
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perioda Savienibas patéring samazindjas par 7 %. Ipasi
janorada, ka péc patérina picauguma par 16 % no
2006. lidz 2007. gadam patérin samazinajas par 20 %
laikposma no 2007. gada lidz PIP.

2006. g. | 2007. g | 2008. g PIP
Kopgjais ~ Savie- [ 34 318 39 816 36777 31 944
nibas  patéring
(tonnas)
Indekss 100 116 107 93
(2006 = 100)

Avots: izmekleSana (izlasé ieklautie Savienibas razotdji), siidzibas iesniedzejs
(izlase neieklautie Savienibas raZotdji), Eurostat (imports).

2. Imports no Indijas

Ka noradits 21. apsvéruma, pateicoties speka esosiem
efektiviem antidempinga pasakumiem, faktiskais imports
no Indijas uz Savienibu visa attiecigaja perioda bija neno-
ZImigs.

Tacu, ka paskaidrots 22. apsvéruma, arvien pastiprinas
Indijas razotaju klatblitne pie Savienibas tirgus robezam,
jo pieaug eksporta preu pardevumi Savienibas ostas,
kuriem nepieméro muitoanas prasibas un tadéjadi ari
minétos antidempinga maksajumus.

3. Indijas eksporta cenas un apjoms uz citam tre$am
valstim

Ka minéts 21. apsvéruma, faktiskais Indijas imports uz
Savienibu bija nenozimigs, tika salidzinatas Indijas
eksporta cenas uz citam tre§am valstim (tostarp eksporta
cenas Savienibas ostas pardotajam precém, kuram nepie-
méro antidempinga maksdjumus) un precu cenas Savie-
niba, ko nosaka izlasé ieklautie raZzotaji, kas parstav
Savienibas razo$anas nozari.

Pamatojoties uz $o salidzinajumu, tika konstatéts, ka
Indija eksportéja razojumus uz citam tre$am valstim
par pardodanas cenam, kas bija ievérojami zemakas par
Savienibas raZoSanas nozares cenam. Tadgjadi konstatéta
cenu starpiba sasniedza 46 %, un vidéja cenu starpiba bija
18 %.

Indijas eksporta preu pardevumu uz citam tre§am
valstim vertiba attiecigaja perioda palielinajas par vairak
neka 30 %. Sads pardevumu apjoms atbilst gandriz pusei
no izlasé ieklauto Indijas razotdju eksportétaju kopéja
apgrozijuma PIP laika.
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Neskatoties uz patérina samazinajumu par 7 % Savienibas
tirgdi, importa apjoms no citam tresam valstim attiecigaja
perioda palielinajas par 18 %. Tadéjadi sada importa
tirgus dala palielinajas no 17 % lidz 22 %.

Jaatzime, ka attiecigaja perioda imports no Kinas Tautas
Republikas (‘KTR”) palielinajas par 46 %, sasniedzot
8,6 % lielu tirgus dalu (no 5,5% 2006. gada). Lai gan
nav iespgjams veikt precizu salidzindgjumu Eurostat datu
vispargja rakstura dél, proti, tie nav apkopoti atseviski
pa razojumu veidiem, var secinat, ka Kinas importa vidéja
cena Savieniba ir ievérojami augstaka par Indijas eksporta
precu vidgjo cenu. Turklat skiet, ka Kinas importa vidéja
cena atbilst Savienibas razoSanas nozares noteiktajai
cenai.

Korejas Republikas (“Koreja”) importa tirgus dala Savie-
niba attiecigaja perioda saglabajas nemainiga apméram
3 % limeni. Ari §Is valsts importa apjoms ir samazindjies
par 6 % atbilstigi patéripa samazinajumam.

Importa no citam tresam valstim tirgus dala neparsniedza
2% no Savienibas sintétiskas Skiedras trosu tirgus PIP
laika.

5. Savienibas raZosSanas nozares ekonomiska situa-
cija

5.1. Ieprieksgjas piezites

Ir analizéti visi pamatregulas 3. panta 5. punkta minétie
kaitgjuma raditaji. Attieciba uz realizacijas apjoma un
Savienibas raZotaju tirgus dalas raditdjiem janorada, ka
tie ir analizéti, pamatojoties uz datiem par visiem Savie-
nibas raZotdjiem, proti, Savienibas razoSanas nozari.
Attieciba uz pargjiem kait€juma raditajiem janorada, ka
to novértgjuma pamata bija izlasé ieklauto Savienibas
razotaju sniegta informacija, ko, ka minéts 15. apsvé-
rumd, parbaudija katra uznémuma telpas. Ka jau noradits
12. apsvéruma, viens no Savienibas razotdjiem saka
darbibu attiecigaja perioda, tapéc, veicot kaitgjuma radi-
taju tendencu analizi, ta datus neizmantoja, lai izvairitos
no $adu tendencu novirzém.

5.2. Savienibas raZoSanas nozares realizacijas apjoms

Attiecigaja perioda bitiski — par 12 % — samazinajas
Savienibas razoSanas nozares realizacijas apjoms. Ka jau
noradits 44. apsveruma, attiecigaja perioda Savienibas
patérin§ samazinajas par 7 %, un 1padi strauj$ patérina
kritums bija verojams, sakot no 2007. gada. Bitu jauz-
sver, ka Savienibas raZoSanas nozares realizacijas apjoma
samazinajums Savienibas tirgli ir bijis straujaks neka
patérina kritums.



L 338/16 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 22.12.2010.

2006. g. 2007. g. 2008. g. PIP 2006. g. 2007. g. 2008. g. PIP

Savienibas razo- | 28 393 32161 28911 24 955 Jaudas izmanto- | 52,2 % 52,4 % 52,2% 41,7 %

$anas nozares jums (%)

realizacijas

apjoms_Savieniba Indekss 100 100 100 80

(tonnas) (2006 =100)

Indekss 100 113 102 88 Avots: izmeklesana (izlasé icklautie Savienibas raZotdji).

(2006 = 100)

(58)

Avots: izmeklesana (izlase iekjautie Savienibas raZotdji), sidzibas iesniedzejs
(izlasg neieklautie Savienibas raZotdji).

5.3. Savienibas raZoSanas nozares tirgus dala

leprieksgja apsvéruma un tabula aprakstitas situacijas dél
Savienibas razoSanas nozares tirgus dala laikposma no
2006. gada lidz PIP samazinajas. Savienibas razosanas
nozares tirgus dalas samazinaSanas turpinajas, un sama-
zindjums sasniedza 4,6 %.

2006. g. | 2007.g | 2008.g. PIP
Savienibas razo- | 82,7 % 80,8 % 78,6 % 78,1 %
Sanas nozares

tirgus dala (%)

Indekss 100 98 95 94
(2006 = 100)

Avots: izmeklesana (izlase ieklautie Savienibas raZotdji), siidzibas iesniedzejs
(izlase neieklautie Savienibas raZotdji).

Janorada, ka iepriek§ aprakstita Savienibas razoSanas
nozares tirgus dalas samazinasanas iemesls liela meéra
bija Kinas importa tirgus dalas palielinasanas (skatit 50.
apsvérumu).

5.4. RaZoSanas apjoms, raZoSanas jauta un jaudas izmanto-
jums

Nemot véra realizacijas apjoma tendences, atbilstigi ir
samazindjies izlasé ieklauto Savienibas razotaju razo$anas
apjoms, proti, par 17 % attiecigaja perioda. Taja pasa
perioda razoSanas jauda palielinajas par 5 %. Tadejadi
laikposma no 2008. gada lidz PIP par 20 % samazinajas
jaudas izmantojums.

2006. g. | 2007.g. | 2008. g. PIP
Razo3anas 11229 12 286 12 150 9372
apjoms (tonnas)

Indekss 100 109 108 83
(2006 = 100)

Razosanas jauda | 21510 | 23467 | 23278 22 480
(tonnas)

Indekss 100 109 108 105
(2006 = 100)

(60)

5.5. Krajumi

Attieciba uz krajumiem janorada, ka sintétiskas skiedras
tro$u razotaji galvenokart saglaba diezgan zemu savu
krajumu limeni, jo lielaka produkcijas dala tiek izgatavota
péc pieprasijuma. Tomér attiecigaja perioda, jo ipasi PIP
laika, vidgjie krajumi uzradija samazinajumu, kura
iemesls liela méra bija sintétiskas skiedras tro$u razoSanas
apjoma samazinajums.

2006. g. | 2007. g | 2008. g. PIP
Nosléguma 1073 982 1156 905
krajumi (tonnas)

Indekss 100 92 108 84
(2006 =100)

Avots: izmeklesana (izlasé ieklautie Savienibas raZotdji).

5.6. Pardosanas cena

Izlasé ieklauto Savienibas razotaju Savieniba pardota
lidziga razojuma vidgja cena attiecigaja perioda, it ipasi
laikposma no 2007. gada lidz PIP, nedaudz palielinajas.

2006. g. | 2007.g | 2008. g PIP
Savienibas razo- | 5268 5229 5670 5766
Sanas nozares

vidéja  vienibas

pardoSanas cena

(EUR/tonna)

Indekss 100 99 108 109
(2006 = 100)

Avots: izmeklesana (izlase iekJautie Savienibas raZotdji).

Tomeér janorada, ka minéto vidéjo pardosanas cenu apré-
kinaja, pemot véra visus razojuma veidus, tostarp
dargakas sintétiskas Skiedras troses, piemeéram, sintétiskas
Skiedras troses, kuru izgatavo$ana izmanto izejmaterialu
ar nosaukumu Dyneema. So dazado razojuma veidu cenas
patieSam batiski atskiras (skatit 19. apsvérumu). Pédgjos
gados Savienibas razoSanas nozare ir palielinajusi augst-
vértigaku razojumu razoSanas apjomu. Tadgadi $adas
sintétiskas Skiedras troses veido arvien lielaku to razo-
jumu sortimenta dalu. Nesen notiku$as raZojumu sorti-
menta izmainas ir viens no iemesliem Savienibas razo-
$anas nozares vienibas vidéas pardoSanas cenas pieau-
gumam.
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5.7. Rentabilitate 2006. g. | 2007.g | 2008. g. PIP
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Dalgji pateicoties spéka esosiem efektiviem pasakumiem
un razojumu sortimenta diversifikacijai, izlasé ieklautie
Savienibas razotdji attiecigaja perioda spgja saglabat
stabilu un pietickamu rentabilitates limeni.

2006. g. | 2007.g. | 2008. g. PIP
Savienibas raZo- 9,7 % 11,1% 10,0 % 12,4 %
Sanas nozares
rentabilitate (%)
Indekss 100 115 104 128
(2006 = 100)

Avots: izmeklesana (izlase ieklautie Savienibas raZotdji).

5.8. leguldijumi un spéja piesaistit kapitalu

leguldijumu limenis 2006. un 2007. gada bija salidzinosi
augsts, tacu péc tam samazinajas uz pusi. PIP laika iegul-
dijumi praktiski netika veikti.

2006. g. | 2007.g | 2008. g PIP

Neto ieguldijumi |3 574 130|3 886 212|1 941 222|168 877
(EUR)

Indekss 100 109 54 5
(2006 = 100)

Avots: izmeklesana (izlase ieklautie Savienibas razotaji).

5.9. Ienakums no ieguldijumiem

Saskana ar stabilo rentabilitates tendenci attiecigaja
perioda palielinajas ari ienakums no ieguldijumiem.

2006. g. | 2007.g. | 2008. g. PIP
lenakums no | 21,4% 25,5 % 26,1 % 28,4 %
ieguldijumiem
(%)

Indekss 100 119 122 132
(2006 = 100)

Avots: izmeklesana (izlase ieklautie Savienibas razotaji).

5.10. Naudas plisma

Attiecigaja perioda izlasé ieklauto Savienibas razotaju
naudas plisma saglabajas relativi stabila liment.

(66)
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Naudas plisma |6 033 496(7 973 1887 790 847[6 911 360
(EUR)

Indekss 100 132 129 115
(2006 = 100)

Avots: izmeklesana (izlasé icklautie Savienibas raZotdji).

5.11. Nodarbinatiba, razigums un darbaspeka izmaksas

Laikposma no 2006. lidz 2008. gadam nodarbinatibas
situacija izlasé ieklautajos Savienibas razosanas uzné-
mumos attistijas pozitivi. Tacu laikposma no 2008.
gada lidz PIP, samazinoties pieprasijumam tirgi, bija
vérojama nodarbinatibas samazinaSanas. Pieprasjuma
kritums laikposma no 2008. gada lidz PIP, ka rezultata
samazinajas razoSanas apjoms, izraisija arl raZiguma
pazeminasanos. Gada darbaspeka izmaksas uz vienu
darbinieku paaugstinajas lidz 2008. gadam un péc tam
— PIP laika — nedaudz pazeminajas.

2006. g. | 2007.g. | 2008. g PIP
Nodarbinatiba 638 665 685 623
(personas)
Indekss 100 104 107 98
(2006 =100)
Gada darbaspéka | 12851 | 13688 | 14589 14120
izmaksas uz
vienu darbinieku
(EUR)
Indekss 100 107 114 110
(2006 =100)
RazZigums (tonnas 17,6 18,4 17,7 15,0
uz vienu
darbinieku)
Indekss 100 105 101 85
(2006 = 100)

Avots: izmekleSana (izlasé ieklautie Savienibas raZotdji).

5.12. Izaugsme

Laikposma no 2006. gadam lidz PIP, kad Savienibas
patérind samazinajas par 7 % (skatit 44. apsvérumu),
Savienibas razoSanas nozares realizacijas apjoms Savie-
nibas tirgl samazinajas par 12 %, un Savienibas raZo-
Sanas nozares tirgus dala samazinajas par 6 % (skatit
55. un 56. apsvérumu). No otras puses, lai gan speka
esoSo pasakumu dé] faktiskais Indijas importa apjoms
saglab3jas nenozimigs, importa apjoms no citam valstim
palielinajas par 18 % (galvenokart pateicoties importam
no KTR), palielinot tirgus dalu vél par 5% (skatit 50.
apsvérumu). Tadé| ir konstatéts, ka Savienibas razoanas
nozari lielaka mera ietekméja patérina samazinasanas, un
tapéc tas zaudgjumi attieciba uz realizacijas apjomu bija
lielaki neka citiem tirgus dalibniekiem.
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5.13. Dempinga starpibas lielums

Sakara ar to, ka attieciga razojuma imports no Indijas PIP
laika bija nenozimigs, faktiska Indijas importa dempinga
starpibu nevargja noteikt. Tacu janorada, ka buatiski ir
palielinajies Indijas eksports uz Savienibas ostam, kam
nepieméro muito$anas prasibas, un tika konstatéts, ka
dalu no $im precém pardeva par dempinga cenam.

5.14. Atgiisands no ieprieksgja dempinga

Tika analizéts, vai Savienibas razosanas nozare joprojam
atrodas atgiisanas procesa no ieprieksgja dempinga
sekam. Tika secinats, ka nemot véra to, ka efektivi anti-
dempinga pasakumi bija spéka ilgu laiku, Savienibas
razoSanas nozare liela méra ir atguvusies no $adam
sekam.

5.15. Secinajums par situaciju Savienibas raZoSanas nozare

Pateicoties efektivu antidempinga maksajumu spéeka
esamibai attieciba uz Indijas izcelsmes sintétiskas Skiedras
trosu importu, Skiet, ka Savienibas razoSanas nozarei ir
izdevies liela méra atgaties no iepriekséja kaitGjumu izrai-
so3a dempinga sekam.

Tomér nevar secinat, ka situacija Savienibas raZoSanas
nozaré ir stabila. Lai gan vairaki kaitéjuma raditaji, kas
saistiti ar Savienibas razotdju finansialo situaciju, it ipasi
rentabilitati, ienadkumu no ieguldjjumiem un naudas
plasmu, skiet, sasniegusi relativi stabilu limeni, citi kaité-
juma raditaji, it Ipasi realizacijas apjoms un tirgus dala,
razo$anas apjoms un jaudas izmantojums, ka ari ieguldi-
jumi, skaidri parada, ka PIP beigas situacija Savienibas
razoanas nozaré joprojam bija diezgan nestabila. Péc
§is izmekléSanas konstatéjumu pazinoSanas viens Indijas
razotajs apgalvoja, ka PIP laika Savienibas razoSanas
nozarei nav nodarits kaitéjums. Saja zina janorada, ka
nav teikts, ka Savienibas raZoSanas nozarei PIP laika
bitu nodarits kaitéjums. Ta vieta, pamatojoties parskati-
Sanas konstatgjumiem, secindja, ka dazi raditaji liecinaja
par stabilu situaciju, savukart saistiba ar citiem raditajiem
bija pazimes, kas liecindja par kaitéjumu.

Dazas personas apgalvoja, ka dazu kaitéjuma raditaju
negativas tendences nav izraisijis Indijas imports, bet to
pamata ir globala ekonomikas krize un palielinata Kinas
importa tirgus dala. Saja zina janorada, ka neuzskatija, ka
atsevisku raditaju negativo virzibu bitu izraisijis gandriz
neesosais Indijas imports. Turklat tika izskatits pieaugo-
Sais Kinas imports, un tas neietekméja kait¢jumu noda-
rosa dempinga iesp&jamas atkartosanas analizi.

Attieciba uz Savienibas razoSanas nozares dzivotspgju
kopuma janorada, ka pakapeniska dazadu augstvértigu
razojumu ievie$ana tirgi — gan Savienibas tirgli, gan
arT tre§o valstu tirgos —, Skiet, pozitivi ietekmé Savie-
nibas raZoSanas nozares konkurétspéju ilgtermina, nemot

(75)

(78)

véra to, ka tadu raZotaju skaits, kuri izgatavo 3adas
augstas kvalitates sintétiskas Skiedras troses, globalaja
tirglt patlaban ir neliels.

F. KAITEJUMA ATKARTOSANAS IESPEJAMIBA

Ka noradits 25. apsvéruma, pemot véra to, ka Indijas
izcelsmes attiecigd razojuma importa apjoms PIP laika
bija nenozimigs, analize bija vérsta uz dempinga un
kaitéjuma atkartoSanas iesp&amibu.

Ka jau izklastits 26. lidz 28. apsvéruma, Indijas razota-
jiem eksportétajiem ir pieejamas milzigas razosanas
rezerves. Turklat, ka paskaidrots 28. lidz 30. apsveruma,
Indjjas razotajiem ir skaidrs mérkis un stimuls pardot
lielu savu razojumu apjomu eksporta tirgos. Turklat, ka
noradits 29. apsvéruma, ir jitama spéciga un arvien
pieaugosa Indijas razotaju klatbitne Savienibas ostas.
Nemot véra $os iemeslus, var secinat, ka pastav liela
iespgjamiba, ka, beidzoties pasakumu terminam, Isa
laika Indijas imports uz Savienibu sasniegs nozimigu
apjomu.

Ka noradits 34. un 35. apsvéruma, pasakumu izbeigSanas
gadjjuma, visticamak, atsaktos Indijas imports par
dempinga cenam. Turklat, ka noradits 47. un 48. apsve-
ruma, tika konstatéts ari, ka fakts, ka Indijas razotaju
pardosanas cena ir vidgji par 18 % zemaka neka Savie-
nibas razotaju noteikta cena (cenas starpiba var sasniegt
46 % limeni), skiet, liecina par to, ka pasakumu izbeig-
$anas gadijuma Indijas razotaji, visticamak, eksportétu
attiecigo razZojumu uz Savienibas tirgu par cenu, kas ievé-
rojami zemaka par Savienibas razotdju noteikto cenu,
proti, tie, visticamak, noteiktu zemaku pardosanas cenu
neka Savienibas razotaji.

Nemot véra iepriek§ minéto, var secinat, ka pastav liela
iespgjamiba, ka, izbeidzoties pasakumiem, atsaksies
Indijas izcelsmes attiecigd razojuma imports ievérojama
apjoma un par cenu, kas ievérojami zemaka par cenu
Savienibas razo$anas nozaré.

Nemot véra diezgan nestabilo situaciju Savienibas razo-
§anas nozaré, ki paskaidrots 71. un 72. apsvéruma,
iespgjama Indijas izcelsmes razojuma liela apjoma
importa atsakS§ana par cenu, kas zemaka par Savienibas
razotaju noteikto cenu, visticamak, negativi ietekmétu
situaciju Savienibas razoSanas nozaré. It Ipasi atsakot
liela apjoma importu par dempinga cenam, pastav iespé-
jamiba, ka vél vairak samazinasies Savienibas razosanas
nozares tirgus dala un realizacijas apjoms, novedot pie
razo$anas apjoma un nodarbinatibas samazinaSanas. Tas
kopa ar ievérojamo spiedienu cenu dél, ko radijis imports
par pardosanas cenam, kuras zemakas par Savienibas
razotagju noteiktajam cenam, veicinatu strauju un
nopietnu finansialas situacijas pasliktina§anos Savienibas
razoSanas nozare.
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(79)  Pamatojoties uz iepriek§ minéto, ir secinats, ka pasakumu izraisot rentabilitates tuvoSanos tiem negativajiem lime-
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izbeig$anas gadijuma pastav kaitéjuma atkartoSanas iespé-
jamiba, ko rada Indijas izcelsmes attiecigd raZojuma
importa atsaksana par dempinga cenam.

G. SAVIENIBAS INTERESES
1. Ieprieksgjas piezimes

Saskana ar pamatregulas 21. pantu tika parbaudits, vai
spéka esoo antidempinga pasakumu saglabasana
kopuma biitu pretruna Savienibas interesém.

Savienibas intereses tika noteiktas, pamatojoties uz visu
dazado iesaistito personu, proti, Savienibas raZo$anas
nozares, attieciga razojuma importétaju, tirgotaju,
vairumtirgotdju un ripniecisko lietotdju, intereSu novér-
téjumu.

Jaatgadina, ka ieprieks¢jas izmekléSanas tika atzits, ka
pasakumu piemérosana nav pretruna Savienibas inte-
resém. Turklat pasreizéja izmekléSana ir termina beigu
parskatiSana, kura tiek analizéta situacija, kad antidem-
pinga pasakumi jau ir spéka.

Pamatojoties uz iepriek§ minéto, tika parbaudits, vai,
nepemot véra secindgjumu par dempinga un kaitgjuma
atkartosanas iespgjamibu, ir neparvarami iemesli, kas
lautu secinat, ka $aja konkrétaja gadijuma pasakumu
saglabasana nav Savienibas interesés.

2. Savienibas razoSanas nozares intereses

Ka jau minéts 56. un 73. apsvéruma, Savienibas raZo-
$anas nozare spégja saglabat savu ievérojamo, tomeér sari-
koso tirgus dalu, izgatavojot augstvértigakas sintétiskas
Skiedras troses, lai dazadotu savu raZojumu sortimentu.
Tapéc var uzskatit, ka Savienibas raZo$anas nozare sagla-
bajas strukturali dzivotspéjiga.

Nemot véra secinajumus par situaciju Savienibas razo-
$anas nozaré€, kuri izteikti 70.lidz 72. apsvéruma ieprieks
teksta, un sekojot argumentiem saistiba ar analizi par
kaitéjuma atkartosanas iesp&amibu, ka paskaidrots 74.
lidz 79. apsvéruma, var uzskatit ari, ka antidempinga
maksdjumu partrauksanas gadijuma Savienibas raZoSanas
nozare visdrizak izjutis nopietnu tas finansialas situacijas
pasliktinasanos, un ta novedis pie bitiska kaitéjuma
atkartosanas.

PatieSam, npemot véra attieciga raZojuma importa no
Indijas sagaidamo apjomu un cenas, Savienibas razo$anas
nozare tiktu paklauta nopietnam riskam. Ka paskaidrots
78. apsvéruma, $ads imports vél vairak samazinatu Savie-
nibas razoSanas nozares tirgus dalu, realizacijas apjomu
un nodarbinatibu, ka arT samazinatu tas cenas, galu gala
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niem, kas tika konstatéti sakotnéja izmeklésana.

Nemot véra iepriek§ minéto, ka ari trikstot jebkadiem
pretéjiem pieradjjumiem, ir secinats, ka spéka esosos
pasakumu saglabasana nebitu pretruna Savienibas razo-
Sanas nozares interesém.

3. Nesaistito importétaju/tirgotaju intereses

Komisija nosiitija aptaujas lapas 10 nesaistitiem importé-
tajiem/tirgotajiem. Tikai viens no vigiem atbildéja, iesnie-
dzot iebildumu $aja lietd. Tomér, ta ka uzpémums ir
saistits ar Indijas sintetiskas Skiedras trou raZotdju, to
nevar uzskatit par nesaistitu importétaju. Ta ka $is uzneé-
mums ir saistits importétajs, ta intereses butiba ir saistitas
ar ta Indijas raZotaja interesém, ar kuru $is uzpémums ir
saistits.

Nemot to veérd, ir secinats, ka nepastav neparvarami
iemesli, kas noraditu uz to, ka pasakumu turpinasana
liela méra negativi ietekmétu attiecigos nesaistitos impor-
tetajus/tirgotajus.

4. Lietotaju intereses

Komisija nosatija vestuli vienai attieciga raZzojuma rapnie-
cisko lietotaju apvienibai. Neviens no lietotajiem neie-
sniedza pilnigu atbildi uz aptaujas lapu, un no apvienibas
netika sanemta rakstiska atbilde.

Sakara ar sadarbibas trikumu no lietotaju puses un
sakara ar to, ka antidempinga pasakumu ietekme, visti-
camak, bitu nenozimiga, salidzinot ar citam galveno
lietotaju nozaru, pieméram, kugu biives nozares, masin-
bives nozares un platformu atklata jara ekspluatacijas
nozares, izmaksam, ir secinats, ka pasikumu turpinasanai
nebis batiska negativa ietekme uz tada veida lietotajiem.

5. Secinajums

Pasakumu turpinasana var nodrosinat to, ka istermina
netiek atsakts liela apjoma Indijas imports par dempinga
cenam uz Savienibas tirgu. Tadejadi Savienibas raZoSanas
nozare arl turpmak izjutis labvéligu ietekmi no konku-
rences apstakliem Savienibas tirgli un samazinatiem drau-
diem attieciba uz uzpémumu likvidéSanu un nodarbina-
tibas samazinasanu. Ir gaidams ari, ka labveliga ietekme
nodrosinas  priek$nosacijumus Savienibas razo$anas
nozaré, lai turpinatu izstradat augstas tehnologijas razo-
jumus jauniem un ipasiem pielietojumiem.

Janorada ari tas, ka, novertéjot Savienibas importétaju/tir-
gotdju, ka arT lietotdju intereses, nav konstatéti neparva-
rami iemesli, kas noraditu uz to, ka pasakumu turpina-
Sana raditu liela méra negativu ietekmi.
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(94)  Nemot véra ieprieks noraditos secinajumus par pasakumu vajadzigajos piecos gados. Novértgja, ka, nemot véra
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turpinasanas ietekmi uz dazadiem Savienibas tirgus dalib-
niekiem, ir secinats, ka pasakumu turpinasana nav pret-
runa Savienibas interesém.

H. ANTIDEMPINGA PASAKUMI

Nemot veéra iepriek§ minétos apsvérumus, t. i., cita starpa
Indijas razotajiem pieejamas milzigas razoSanas rezerves,
vinu spécigo orientaciju uz eksportu un arvien pieaugo$o
klatbatni pie Savienibas tirgus robezam, eksporta precu
cenas citu treo valstu tirgos, kas, ka tika konstatéts, bija
zemakas par normalo vértibu un ari ievérojami zemakas
par Savienibas razosanas nozares cenam PIP laika, ka ari
diezgan nestabilo situaciju Savienibas razosanas nozarg,
pastav iespgjamiba, ka pasakumu izbeigSanas gadijuma
atsaktos kait€jumu izraisoSais imports par dempinga
cenam no Indijas.

Visas iesaistitas personas tika informétas par butiskajiem
faktiem un apsvérumiem, pamatojoties uz kuriem tiek
planots ieteikt spéka eso$o pasakumu saglabasanu pasrei-
z&a forma. Viniem ari bija dots laiks, lai iesniegtu iebil-
dumus attieciba uz $o pazinoanu, bet neviens neie-
sniedza iebildumus, kuri mainitu augstakminétos secina-
jumus. Iebildumi, kas saistiti ar konstatéjumu pazinosanu,
ir apskatiti §is regulas attiecigajos apsvérumos.

No augstakmingta izriet, ka saskana ar pamatregulas 11.
panta 2. punktu antidempinga maksajumi, kas ieviesti ar
Regulu (EK) Nr. 1736/2004, batu jasaglaba.

Neskatoties uz to un neaizmirstot, ka ir konstatéta kaite-
jumu izraiso$a dempinga atkartosanas iespgjamiba, Saja
procediira janem véra ipasi apstakli, ipasi spéka esoSo
pasakumu, kuru termin$ vienu reizi jau ticis pagarinats,
ilglaicigums un patiesam nelielais faktiska Indijas importa
apjoms, ka minéts 21. lidz 24. apsveruma. Ar sie fakti
butu pienacigi janem véra, nosakot turpmak pagarinato
antidempinga pasakumu terminu, kas janosaka uz tris
gadiem. Péc pazinosanas pieteikuma iesniedzéjs noradija,
ka pasakumi biitu japagarina uz pieciem gadiem un ka
ieprieks izklastitie argumenti isaka pagarinajuma noteik-
Sanai nav pamatoti.

Parasti pasakumu pagarindgjumu péc termina beigu
parskatiSanas saskana ar pamatregulas 11. panta 2.
punktu pieméro uz pieciem gadiem. Izmeklé$ana piera-
dija, ka Savienibas raZoSanas nozares situacija PIP beigas
joprojam bija nestabila; ka konstatéts sakotngja izmek-
lésana, nozare ilgi saskarusies ar finansialam gratibam.
Tapéc ta vél nav pilniba atguvusies no dempinga nodarita
kaitgjuma. TaCu vairaki kaitgjuma raditaji liecindja, ka
pasakumu piemerosana jau darijusi iesp&amus biatiskus
uzlabojumus. No $is sarezgitas situacijas analizes secinats,
ka pilniga un stabila atveseloanas no dempinga agrak
nodarita kaitéjuma, domajams, notiks atrak neka parasti

vispargjo kaitéjuma analizi un paredzamo tirgus attistibu,
piemérojot pasakumus, tris gadu periodam jabut pietie-
kamam, lai Savienibas raZoSanas nozare pilniba atgiitos
finansu un ekonomikas zina. So iemeslu dé] nav vaja-
dzibas piemeérot pasakumus ilgak.

(100) Tapéc tiek uzskatits, ka izmeklésanas laika konstatétie
fakti nav pietickams iemesls pasakumu pagarinajumam
uz pilnu terminu, proti, pieciem gadiem un tapéc batu
janosaka tris gadus ilgs pasakumu termins.

(101) Regulas 1. panta noteiktas individualas antidempinga
maksdjuma likmes tika noteiktas, pamatojoties uz sakot-
ngjas izmeklésanas konstatéjumiem. Tapéc tas atspogulo
minétaja izmekléSana konstatéto situdciju attieciba uz
attiecigo uzpémumu. Tadgjadi §1 maksajuma likme
(pret&ji valsts méroga maksajumam, kas piemérojams
“visiem pargjiem uznémumiem”) ir piemérojama vienigi
Indijas izcelsmes razojumu importam, ko razojis Sis
uzpémums un tadgadi konkrétd mineta juridiska
persona. Attieciba uz importétajiem razojumiem, ko sara-
zojis kads cits uznémums, kur§ nav minéts §is regulas 1.
panta, tostarp uzpémumi, kas saistiti ar konkréti noradi-
tajiem uznémumiem, nevar izmantot minéto likmi, un uz
§adiem raZzojumiem attiecina valsts vienoto maksajuma
likmi.

(102) Visas prasibas piemérot uznémumam individudlo anti-
dempinga maksajuma likmi (pieméram, péc uznémuma
nosaukuma mainas vai jaunu razo$anas vai tirdzniecibas
uzpémumu darbibas sakSanas) nekavéjoties jaadresé
Komisijai, sniedzot visu attiecigo informaciju, jo Ipasi
par jebkuru parmainu uznémuma darbiba attieciba uz
razoSanu, pardevumiem iek3gja tirgin vai eksportu
saistiba, pieméram, ar ta nosaukuma mainu vai raZo$anas
un tirdzniecibas uzpémumu struktiiras izmainam. Vaja-
dzibas gadijuma So regulu attiecigi grozis, papildinot to
uzpémumu sarakstu, kam pieméro §is individualas
maksdjuma likmes,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1. Ar So regulu galigo antidempinga maksajumu pieméro
$adu Indijas izcelsmes razojumu importam: auklas, tauvas,
troses un kabeli, kuri ir vai nav piti un ir vai nav impregnéti,
parklati, ietverti apvalka vai ap$ati ar gumiju vai plastmasu, no
polietilena vai polipropilena, iznemot saistvielu un iesainojamo
auklu, ar svara numuru, kas ir lielaks par 50 000 deciteksiem (5
g/m), ka ari no citadam sintétiskajam $kiedram no neilona vai
no citiem poliamidiem vai poliesteriem, ar svara numuru, kas ir
lielaks par 50 000 deciteksiem (5 g/m), kas paslaik klasificéjami
ar KN kodiem 5607 49 11, 5607 4919, 5607 50 11 un
5607 50 19.
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2. Antidempinga maksajuma likme, kas piemérojama to
razojumu neto cenai ar piegadi lidz Savienibas robezai pirms
nodoklu nomaksas, kuri minéti 1. punkta un kurus razo tabula
uzskaititie uznémumi, ir sada:

Uzpémums Maksajuma likme TARIC papildu
kods

Garware Wall Ropes Ltd 53,0 % 8755

Visi pargjie uznémumi 82,0 % 8900

3. Ja vien nav noteikts citadi, pieméro spéka esoSos notei-
kumus par muitas nodokliem.

2. pants

Si regula stdjas spekd nakamaja diena péc tds publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

To pieméro speka tris gadus.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2010. gada 20. decembri

Padomes varda —
priekssedetaja
J. SCHAUVLIEGE
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PADOMES ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 1243/2010
(2010. gada 20. decembris),

ar ko groza Padomes Regulu (EK) Nr. 452/2007 par galiga antidempinga maksajuma uzlikSanu Kinas
Tautas Republikas izcelsmes Since Hardware (Guangzhou) Co., Ltd. razotiem gludinamajiem déliem

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes Regulu (EK) Nr. 1225/2009 (2009. gada
30. novembris) par aizsardzibu pret importu par dempinga
cenam no valstim, kas nav Eiropas Kopienas dalibvalstis (')
(“pamatregula”), un jo Ipasi tas 9. panta 4. punktu,

nemot véra priekslikumu, ko Eiropas Komisija iesniedza péc
apsprieSanas ar Padomdevéju komiteju,

ta ka:

A. PROCEDURA
1. Spéka esosie pasaikumi

Péc antidempinga izmekléSanas attieciba uz Kinas Tautas
Republikas (“KTR” vai “attieciga wvalsts”) un Ukrainas
izcelsmes gludinamajiem déliem (“pirma izmeklésana”)
ar Padomes Regulu (EK) Nr. 452/2007 (2007. gada
23. aprilis) (3 tika noteikti antidempinga pasakumi.
Minéta regula stajas spéka 2007. gada 27. aprill.

Tiek atgadinats, ka galiga antidempinga maksajuma
likme, kas noteikta Kinas raZzotaja eksportétaja Since
Hardware (Guangzhou) Co., Ltd. (“Since Hardware”) raZota-
jiem gludinamajiem déliem, ir 0 %, savukart citiem Kinas
razotajiem eksportétajiem ta ir no 18,1 % lidz 38,1 %.
Péc starpposma parskatiSanas maksajumu likmes tika
palielinatas lidz 42,3 %, ievérojot Padomes Istenosanas
Regulu (ES) Nr. 270/2010 (2010. gada 29. marts), ar
ko groza Regulu (EK) Nr. 452/2007 (3).

2. Pasreizejas procediiras saksana

Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi publicgjot pazino-
jumu (*) (“pazinojums par procediiras saksanu”), 2009.
gada 2. oktobri Komisija pazinoja, ka saskana ar pamat-
regulas 5. pantu tiek sakta antidempinga izmekléSana

L 343, 22.12.2009., 51. Ipp.

L 84, 31.3.2010., 13. Ipp.

v
V L 109, 26.4.2007., 12. Ipp.
v

V C 237, 2.10.2009., 5. Ipp.

attieciba uz KTR izcelsmes gludinamo délu importu
Savieniba, attiecinot to vienigi uz Since Hardware. Pazino-
juma par procediiras siksanu Komisija ari informéja, ka
saskana ar Regulas (EK) Nr. 1515/2001 2. panta 3.
punktu tiek sakta parskati§ana (“parskatiSana saskana ar
Regulu (EK) Nr. 1515/2001”), lai, nemot véra PTO Apela-
cijas institficijas zinojumu “Mehiko - galigie antidempinga
pasakumi attieciba uz liellopa galu un risiem” (AB-2005-
6) (°) (‘PTO Apelacijas institficijas zinojums”), varétu veikt
jebkuru vajadzigu grozijumu Regula (EK) Nr. 452/2007.

Péc tam, kad tris Savienibas razotaji — Colombo New Scal
S.p.A., Pirola S.p.A. un Vale Mill (Rochdale) Ltd. (“stidzibas
iesniedzgji”), kuri razo nozimigu dalu no Savienibas
kopgjas gludinamo délu produkcijas, 2009. gada
20. augusta iesniedza siidzibu, tika sakta antidempinga
izmeklesana.

Tiek atgadinats, ka, nemot véra PTO Apelacijas instita-
cijas zinojumu, pret Since Hardware tika sakta antidem-
pinga procediira saskana ar pamatregulas 5. pantu, nevis
starpposma parskatiSana saskana ar pamatregulas 11.
panta 3. punktu. Minétaja zinojuma apgalvots, ka razo-
tajs eksportétajs, kur§ sakotnéja izmekléSana nav atzits
par dempinga piekopéju, izsledzams no galigo pasakumu
darbibas jomas, kuri noteikti izmekle$anas rezultata, un
uz $adu razotaju eksportétaju nevar attiecinat administra-
tivu parskatiSanu un parskati§anu apstaklu mainas dél.

Since Hardware piebilda, ka Komisija nevar sakt jaunu
antidempinga izmekléSanu saskana ar pamatregulas 5.
pantu pret vienu uznémumu, jo tadéjadi tiktu parkapts
VVTT VI panta, PTO Antidempinga noliguma (“PTO
ADN"), ka arl pamatregula noteiktais vispargjais princips,
ka antidempinga procediiras tiek vérstas pret importu no
valsts, nevis no atseviska uzpémuma. Konkréti, Since
Hardware apgalvoja, ka Komisija, sakdama antidempinga
izmekléSanu, pamatojoties uz pamatregulas 5. pantu,
nevis 11. panta 3. punktu, parkapusi pamatregulas 9.
panta 3. punktu un 11. panta 6. punktu. Since Hardware
apgalvoja ari, ka PTO noteikumi tiesi neietekmé Savie-
nibas tiesibu sistému, tapéc Komisija nevar piepemt
lemumu, ka nenems véra iepriek§ minétos pamatregulas
noteikumus, lai, Padomei iepriek$ negrozot pamatregulu,
automatiski istenotu PTO nolémumu.

(°) WT/DS295/AB/R, 2005. gada 29. novembris.
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)

(10)

Saja zina tiek atzits, ka antidempinga procediiras parasti
tiek saktas pret importu no valsts, nevis no atseviskiem
uznémumiem. Tomér $is gadjums ir izpémums no
iepriek§ minéta noteikuma, pemot véra turpmak nora-
ditos konkrétos apstaklus. PTO Apelacijas institticijas
zinojuma 216. lidz 218. punkta paredzéts, ka PTO
ADN 5.8. panta noteikts, ka izmeklétajai iestadei jaiz-
beidz izmekléSana attieciba uz eksportétaju, par kuru
sakotnéja izmeklésana konstatéts, ka tas nav parsniedzis
de minimis normu, un 305. punkta - ka tadgjadi $is
eksportétajs jaizslédz no galigo antidempinga pasakumu
darbibas jomasun ka uz to nevar attiecinat administrativu
parskati§anu un parskatisanu apstaklu mainas dél. Tas, ka
PTO noteikumi nav tiesi piemérojami, tie$am nozimé, ka
Savienibas iestazu (turpmak “iestades”) piepemto pasa-
kumu likumibu parasti nevar izveértét, nemot véra PTO
noligumus. Tomeér tas nenozimé, ka S3aja gadjuma
iestades nedrikst nemt véra PTO noteikumus, konkréti,
Apelacijas institiicijas zinojumu. Lai iestades, ieprieks
negrozot pamatregulu, varétu nodro$inat saskana ar
pamatregulu veikto pasakumu atbilstibu nolémumiem,
kas ietverti Stridu izskirSanas padomes pienemtaja zino-
juma, ka minéts Regulas (EK) Nr. 1515/2001 4. apsve-
ruma, tika pienemta Padomes Regula (EK) Nr.
1515/2001. Regula (EK) Nr. 1515/2001 tadgjadi jo
ipasi atlauj iestadém eksportétajus, par kuriem iepriekséja
sakotngja izmekléSana konstatéts, ka tie nepiekopj
dempingu, oficiali izslegt no minétas izmeklésanas rezul-
tata pienemtas regulas darbibas jomas. Tadé] tika sakta
Regulas (EK) Nr. 452/2007 parskatisana, ievérojot Regulu
(EK) Nr. 1515/2001.

Turklat neviens pamatregulas noteikums neizsledz to, ka
pret vienu uznémumu tiek sakta jauna antidempinga iz-
mekléSana saskana ar pamatregulas 5. pantu. Turklat,
ciktal iespgjams, Savienibas tiesibu akti jainterpreté saska-
nigi ar starptautisko tiesibu aktiem, jo ipasi, ja konkrétie
noteikumi ir paredzéti, lai istenotu starptautisku noli-
gumu, ko noslégusi Savieniba. No vienas puses, PTO
ADN lauj PTO locekliem noteikt maksajumus, kas
kompensétu dempingu, kur$ nodarijis kaitéjumu, bet no
otras puses, PTO Apelacijas institiicija zinojuma to inter-
pretéjusi tadgjadi, ka tas nelauj veikt parskatiSanu attie-
ciba uz uznémumiem, kam sdkotnéja izmeklésana nav
konstatéta dempinga piekopSana, tapéc pamatregula jain-
terpreté tadéjadi, ka tados gadijumos ka Sis ta lauj Savie-
nibai sakt izmekléSanu saskana ar pamatregulas 5. pantu.

Ar Padomes Istenosanas Regulu (ES) Nr. 1241/2010
2010. gada 20. decembris (¥) Since Hardware tika izslégts
no Regulas (EK) Nr. 452/2007 darbibas jomas.

Tapéc, nemot véra ipasos lietas apstaklus, antidempinga
izmeklesanas sakSana saskapa ar pamatregulas 5. pantu
pret Since Hardware ir likumiga.

(*) Sk. 30 8. Ipp. OV.

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

3. Attiecigas personas

Par procediiras sak§anu Komisija informéja Since Hard-
ware, importétajus un Savienibas raZotajus, par kuru iein-
teresétibu bija zinams, attiecigds valsts parstavjus un
razotajus potencialajas analogajas valstis. Pazinojuma
par procediras sikSanu noraditaja termina ieinteresé-
tajam personam bija dota iespéja rakstiski pazinot savu
viedokli un lagt, lai tas tiktu uzklausitas.

Ja Since Hardware vélétos izmantot tirgus ekonomikas
rezimu (“TER”) vai atsevisku rezimu (“AR”) un lai varétu
iesniegt attiecigu pieprasjjumu, Komisija raZotajam
eksportétajam nosiitija pieprasijuma veidlapu. Komisija
nositija ar anketu uzpémumam Since Hardware. RaZotajs
eksportétajs iesniedza aizpilditu TERJAR pieprasijumu un
atbildgja uz anketas jautajumiem.

levérojot to, ka Savieniba razotdju ir loti daudz, lai
noteiktu kait§juma apjomu, pazinojuma par procediras
sikSanu paredzéja atlasi saskana ar pamatregulas 17.
pantu. Atsaucas pieci Savienibas razotdji un pazinojuma
par procediiras saksanu noteiktaja termipa sniedza
pieprasito informaciju.

No iepriek§minétajiem pieciem Savienibas raZotajiem
pirmas izmekléSanas laika tikai tris stdzibas iesniedzgji
ietilpa Savienibas razoSanas nozaré. Nemot véra lietas
apstaklus, ka izklastits no 57. lidz 60. apsvérumam,
tika nolemts nositit anketas tikai minétajiem trim Savie-
nibas razotdjiem, savukart pargjiem diviem Savienibas
razotajiem tika prasits iesniegt papildu piezimes, kas
varétu palidzét Komisijai parliecinaties, vai Since Hardware
razoto produktu imports nodarjjis kaité§umu Savienibas
razo$anas nozarei. Visi Savienibas razotdji, kas iesniedza
sidzibu, iesniedza atbildes uz anketas jautagjumiem. Divi
pargjie Savienibas raZotaji neiesniedza papildu piezimes
par procediru.

Komisija nosiitija anketas ari visiem zinamajiem razota-
jiem potencialajas analogajas valstis un visiem importéta-
jiem, par kuriem bija zinams, ka tie ir jeintereséti un nav
saistiti ar Since Hardware. Ciktal tas attiecas uz nesaistita-
jlem importétajiem Savieniba, sakotngji izmekléSana
sadarbojas divi uznémumi. Tomér viens no tiem sadar-
bibu nespgja turpinat. Otrs importétdjs bija Savienibas
razotajs, kur§ nebija iesniedzis siidzibu. Tas iesniedza
atbildes uz importétaja anketas jautadjumiem. Turklat iz-
mekléSana sadarbojas un iesniedza piezimes viena
nozares apvieniba.
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(16) Komisija pieprasija un parbaudija visu informaciju, kuru cijas un izméra, izgatavodanas materiala un papildu apri-

(17)

(20)

(21)

ta uzskatija par vajadzigu TER novertésanai un dempinga,
kait§juma apjoma un Savienibas intereSu noteikSanai.
Uzpnémumos Since Hardware (Guangzhou) Kinas Tautas
Republika un Vale Mill (Rochdale) Ltd. Apvienotaja Kara-
listé tika veikts parbaudes apmekléjums.

Komisija informéja ieinteresétas personas, ka, nemot véra
juridiski sarezgito situaciju, kas saistita ar $o izmekleSanu
(sk. 3. un nakamos apsveérumus), tiek uzskatits, ka Saja
gadijuma batu lietderigak nevis noteikt pagaidu pasa-
kumus, bet turpinat izmekléSanu. Neviena ieintereséta
persona necéla iebildumus.

leinteresétas personas tika informétas par svarigakajiem
faktiem un apsvérumiem, kurus Komisija izmantoja par
pamatu, lai ieteiktu galiga antidempinga maksajuma
noteik§anu, un tam tika dota iesp&a izteikt piezimes.
Tika izskatitas ieintereséto personu iesniegtas piezimes,
un vajadzibas gadijuma tika attiecigi korigéti konstaté-
jumi.

4. Izmeklesanas periods

Dempinga un cenu nepamatota samazinajuma izmeklésa-
na attiecas uz periodu no 2008. gada 1. jalija lidz 2009.
gada 30. jinijam (“izmekléSanas periods” jeb “IP”). To
Since Hardware raZojumu importa apjomu parbaude,
kam ir batiska nozime kaité§juma apjoma izvértésana,
aptvéra laiku no 2006. gada 1. janvara lidz IP beigam
(“attiecigais periods”). Tomér, nemot véra lietas apstaklus,
proti to, ka cita sakotngja izmekléana, kas attiecas uz to
pasu razojumu un treSo valsti, notikusi tikai pirms
daziem gadiem un izmekléSanas rezultata noteiktie
maksajumi joprojam tiek iekaséti, analiz§jot kaitjumu,
atsauksies arl uz iepriek$¢jas izmekléSanas periodu
(“pirmas izmekléSanas periods”).

B. ATTIECIGAIS RAZOJUMS UN LIDZIGAIS RAZOJUMS
1. Attiecigais raZojums

Attiecigais razojums ir KTR izcelsmes uznémuma Since
Hardware (Guangzhou) Co., Ltd. razoti gludinamie déli —
brivi stavosi vai uzmontéti, ar tvaika uzsiicju virsmu
un/vai ar uzkarsto$u virsmu, un/vai ar virsmas ventilaciju
vai bez tam, arl ar piedurknu gludinamo déli — un to
svarigas dalas, t. i, kajas, virsma un gludekla paliktnis,
(“attiecigais razojums”), kuru paslaik klasifice ar KN
kodiem ex 3924 90 00, ex 4421 90 98, ex 7323 93 90,
ex 73239991, ex73239999, ex85167970 un
ex 8516 90 00.

Izmeklesana atklaja, ka ir dazadi gludinamo délu un to
svarigo dalu veidi, kas galvenokart atkarigi no konstruk-

(22)

(24)

(25)

kojuma. Tomér visiem dazadajiem veidiem neatskiras
fiziskas pamatipasibas un izmantojumi.

Razotdjs eksportétajs apgalvoja, ka uz gludinamo délu
svarigajam dalam nedrikst attiecinat izmeklésanu, jo
gludinamie déli un to svarigas dalas (t. i, kajas, virsma
un gludekla paliktnis) nav viens razojums, tapéc nevar
biit ta pasa razojuma dala, uz kuru attiecas viena izmek-
lésana. Izmeklésana $is apgalvojums netika apstiprinats.
Saja izmeklesana tika konstatéts, ka izmeklésana jaattie-
cina uz gludinamo délu svarigajam dalam, jo no kajam,
virsmas un gludekla paliktpa ir atkarigas gatava razojuma
ipasibas un tas nevar izmantot citam gala lietojumam ka
vien izmantoSanai gatavaja razojuma, t. i., gludinamaja
déli, un tadgjadi tas nav cits razojums. Tas atbilst vairaku
citu izmekléSanu secinajumiem, kuras gatavais raZojums
un ta galvenas sastavdalas tika uzskatitas par vienu razo-
jumu. Tadgjadi lidzigi ka pirmaja izmeklésana visi gludi-
namo délu un to svarigo dalu veidi $aja izmeklésana tika
uzskatiti par vienu razojumu.

2. Lidzigais raZojums

Starp attiecigo razojumu un sidzibas iesniedz&ju un citu
sadarbojuos Savienibas razotaju razotajiem un Savie-
nibas (kura beigas ari bija analoga valsts) tirg pardota-
jiem gludinamajiem déliem un to svarigajam dalam
netika konstatétas atskiribas. Abam razojumu grupam ir
vienas un tas paSas fiziskas ipasibas un izmantojumi, un
tas viena otru var aizstat.

Tadgjadi Savieniba razotos un pardotos gludinamos délus
un to svarigas dalas uzskata par lidzigiem attiecigajam
raZojumam pamatregulas 1. panta 4. punkta nozimé.

C. DEMPINGS
1. Tirgus ekonomikas reZims (TER)

levérojot pamatregulas 2. panta 7. punkta b) apakSpun-
ktu, antidempinga izmeklésanas normalo vértibu KTR
izcelsmes importam saskapa ar pamatregulas 2. panta
1. lidz 6. punktu nosaka attieciba uz razotdjiem, par
kuriem konstatéts, ka tie atbilst pamatregulas 2. panta
7. punkta c) apakspunkta kritérijiem, proti, ja ir pieradits,
ka lidziga razojuma razo$ana un pardo$ana dominé
tirgus ekonomikas nosacijumi. Turpmak sniegts iss $o
kritériju izklasts kopsavilkuma veida, kas paredzéts tikai
uzzinai:

— lémumus par komercdarbibu pienem, reaggot uz
tirgus informaciju, valstij batiski neiejaucoties; lielako
ieguldijumu izmaksas batiba atbilst tirgus vertibai,
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(26)

(28)

(29)

— uznémumiem ir viens skaidrs gramatvedibas pamat-
dokumentu kopums, kam tiek veikta neatkariga revi-
zija saskana ar starptautiskajiem gramatvedibas stan-
dartiem (“SGS”) un kas tiek izmantots visam vaja-
dzibam,

— nav nozimigu izkroplojumu, kas parpemti no agrakas
sistémas, kura nebija tirgus ekonomikas,

— likumi par maksatnespgju un ipasumtiesibam garanté
stabilitati un juridisko noteiktibu,

— val@itas maina notiek péc tirgus kursa.

Since Hardware saskana ar pamatregulas 2. panta 7.
punkta b) apak$punktu pieprasja TER, un tam tika
lagts aizpildit TER pieprasijuma veidlapu.

Izmeklésana noteica, ka Since Hardware neatbilst pamat-
regulas 2. panta 7. punkta c) apakS$punkta minétajam
TER kritérijam (1. kritérijs) attieciba uz lielako ieguldi-
jumu izmaksam. Turklat izmekléSana noteica, ka Since
Hardware neatbilst pamatregulas 2. panta 7. punkta c)
apak$punkta minétajam TER kritérijam (2. kritérijs).
Svarigakie konstatéjumi par TER izklastiti turpmak.

Attieciba uz 1. kritériju, proti, ka lémumus par komerc-
darbibu pienem, reagéjot uz tirgus informaciju, valstij
batiski neiejaucoties, un izmaksas atbilst tirgus veértibai,
tiek noradits, ka Since Hardware apgalvoja, ka sacis iepirkt
svarigakos izejmaterialus (térauda izstradajumus) Kinas
iekszemes tirgt, nevis tos importgjis, ka tas darfja pirmas
izmeklésanas perioda. Tapéc tika parbaudits, vai var
uzskatit, ka Kina galveno izejmaterialu iek$zemes tirgh
ir atbilstiba tirgus veértibai.

Tika konstatéts, ka péc izmeklésanas perioda pirmaja iz-
meklesana, t. i, péc 2005. gada, valsts noteica eksporta
ierobezojumus attieciba uz vairakiem térauda izstradaju-
miem, ietverot galvenos izejmaterialus gludinamo delu
razo$anai, t. i, térauda plaksnes, térauda caurules un
térauda stieples. Tiek noradits, ka $o izejmaterialu
izmaksas ir bitiska dala no kopgjam attieciga razojuma
izejmaterialu izmaksam. Eksporta nodoklu uzliksana
samazindja motivaciju eksportét un tadgadi palielinaja

iek§zemes tirgli pieejamos apjomus, savukart tas izraisija
cenu samazinajumu. Tomeér 2009. gada junija (IP beigas)
atkal bija mainijusies Kinas politika térauda nozaré: tika
atcelts eksporta nodoklis un térauda produktiem tika
ieviesta jauna PVN atlaide, tadgjadi radot eksportam
labveligaku vidi. Jauna politika, kas vairs neierobezo
eksportu, sakrit ar térauda cenu kritumu pasaules tirgos
un Kinas iek$zemes cenu pielagosanos starptautiskajam
térauda cenam, t. i., situaciju, kad iek§zemes tirgli nepa-
stav iesp&jamiba, ka cenas varétu palielinaties. Sis atkar-
totas parmainas térauda eksporta nodokla/PVN rezima
acimredzot laika gaita notikusas, lai regulétu Kinas ieks-
zemes térauda tirgu un cenas. Tadgjadi valsts turpinaja
izmantot lielo ietekmi iek$zemes térauda tirgd, tadéjadi
konkrétajiem izejmaterialiem vajadziga térauda cenas
KTR brivi neseko tendencém pasaules tirgd.

(30)  Faktiski daudzi pétijumi un zinojumi, ka ari vairaku

térauda razotaju publiski pieejamie parskati (') apliecina,
ka Kinas valsts aktivi atbalsta térauda nozares attistibu
KTR.

(31)  Rezultata térauda cenas KTR iekizemes tirgni izmeklésa-

nas perioda pirmaja pusé bija ievérojami zemakas neka
citos lielos pasaules tirgos, konkréti, zemakas par térauda
cenam Ziemelamerika un Ziemeleiropa (%), un $is cenu
atskiribas nevar izskaidrot ar konkurences prieksrocibam
térauda razoana. IP otraja pusé pasaules térauda cenas
Eiropa un Ziemelamerika ievérojami kritas, savukart
Kinas iek$zemes cenas kritas daudz mazaka mera. Tadé-
jadi cenu starpiba starp Kinas un starptautiskajam térauda
cenam [idz IP beigam praktiski izzuda. Tomér pasakumi,
ko veica Kinas valdiba, lai regulétu Kinas térauda tirgu,
liela méra izraisjja situaciju, kad izejmaterialu cenas
joprojam noteica valsts intervence, kas tiesi ietekméja
uzpémuma lémumus, ko tas pienéma, iepérkot izejmate-
rialus.

(32) Nemot véra, ka Since Hardware pasreizéjas izmekléSanas

perioda laika izejmaterialus iepirka Kinas ickSzemes tirga,
tas IP laika guva labumu no $im maksligi zemajam un
izkroplotajam térauda cenam.

(") Pieméram, “The State-Business Nexus in China’s Steel Industry — Chinese

Market Distortions in Domestic and International Perspective” by Prof. Dr.
Markus Taube & Dr. Christian Schmidkonz of THINKIDESK China
Research & Consulting, 2009. gada 25. februaris; pétjjums, ko sagata-
vojusi ES Tirdzniecibas palata Kina ar Roland Berger un kas veltits
jaudas parpalikumiem, kas cita starpa ir valsts intervences rezultats,
2009. gada novembris (http://www.euccc.com.cn/view/static/?sid=
6388); “Money for Metal: A detailed Examination of Chinese Government
Subsidies to its Steel Industry” by Wiley Rein LLP, 2007. gada jlijs;
“China Government Subsidies Survey” by Anne Stevenson-Yang, 2007.
gada februaris; “Shedding Light on Energy Subsidies in China: An
Analysis of China’s Steel Industry from 2000-2007” by Usha C.V.
Haley; “China’s Specialty Steel Subsidies: Massive, Pervasive and Illegal”
by the Specialty Steel Industry of North America; “The China Syndrome:
How Subsidies and Government Intervention Created the World’s Largest
Steel Industry” by Wiley Rein & Fielding LLP, 2006. gada jlijs.

(®) Avots — Steel Business Briefing.


http://www.euccc.com.cn/view/static/?sid=6388
http://www.euccc.com.cn/view/static/?sid=6388
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(33) Tadgjadi tika secinats, ka Since Hardware lielakie ieguldi- ¢) apakSpunktu to, vai Since Hardware atbilst pieciem

(34)

(35)

jumi batiba neatbilst tirgus vertibai. Tadgjadi tika seci-
nats, ka Since Hardware nav pieradijis atbilstibu pamatre-
gulas 2. panta 7. punkta c) apakSpunkta 1. kritérijam,
tapéc $im uzpémumam nevarja pieskirt TER.

Turklat uzpémums nevaréja pieradit, ka tam ir viens
skaidrs gramatvedibas pamatdokumentu kopums, kam
tiek veikta neatkariga revizija saskana ar SGS un kas
tiek izmantots visam vajadzibam, proti, kapitala
parbaudes zinojuma nebija atspoguloti svarigi darfjumi,
kas veikti IP laika. Turklat revidenti neizteicas par $o
svarigo darfjumu. Bez tam tika atklats ievérojamas
summas gramatojums, kas neatbilda SGS godiga kontu
atspogulojuma principam. Ari par to revidents neizteicas.
Tadgjadi tika secinats, ka uzpémums nav pieradijis atbil-
stibu pamatregulas 2. panta 7. punkta c) apakSpunkta
izklastitajam 2. kritérijam.

Since Hardware, attiecigas valsts iestadém un Savienibas
razoSanas nozarei tika dota iespgja izteikt piezimes par
iepriek§ minétajiem konstatgjumiem. Piezimes tika
sanemtas no Since Hardware un no Savienibas razoSanas
nozares.

Since Hardware naca klaja ar trim galvenajiem argumen-
tiem par konstat§jumu attiectba uz TER. Pirmkart, tas
noradija, ka lémums par TER tika piepemts péc tam,
kad Komisija pieprasijusi un sanémusi datus par uzné-
muma pardoSanas apjomu un izmaksam iek$zemes
tirgli, un tadgjadi esot parkapta pamatregulas 2. panta
7. punkta c) apakSpunkta otra dala. Otrkart, kaut ari
Since Hardware neiebilda, ka térauda cenas ir mainijusas,
tas apgalvoja, ka Kinas izejmaterialu cenas joprojam atbil-
dusas cenam citas valstis un cena, ko Since Hardware
maksajis Kinas tirgdi, bijusi augstaka par cenam vairakos
térauda tirgos tirgus ekonomikas valstis visa pasaulé. Saja
konteksta uzpémums apSaubjja arl salidzinajumam
izmantoto Ziemeleiropas un Ziemelamerikas térauda
tirgus cenu atbilstibu. Since Hardware apgalvoja, ka
cenas arl citos starptautiskos tirgos, pieméram, Turcijas
vai Ukrainas eksporta cenas, ari batu bijusas pieejamas
un ka tas ir zemakas neka KTR iekszemes cenas. Treskart,
Since Hardware apgalvoja, ka TER pieskirSanu nevar atteikt
uznémumam, kas darbojas viend nozaré (gludinamie
deli), pamatojoties uz faktoriem, kas skar tikai citu nozari
(terauds), un ka Komisija nevar kompensét subsidijas
iepriek$éja posma tirgli, noraidot TER pieprasijumu
nakama posma tirgh. Turklat Since Hardware apgalvoja,
ka nav pamatoti noteikt pieradiSanas pienakumu,
pieprasot mazam uzpémumam, kas razo gludinamos
délus, pieradit, ka Kinas térauda nozare netiek subsidéta.

Attieciba uz Since Hardware pirmo apgalvojumu tiek
noradits, ka saskana ar pamatregulas 2. panta 7. punkta

(39)

attiecigajiem  kritérijiem, nosaka izmekléSana un S$is
konstatéjums paliek speka izmeklésanas laika. Si izmek-
|ésana attiecas tikai uz vienu raZotaju eksportétaju, tapéc
Komisija viena apmekléjuma uz vietas vienlaikus parbau-
dijja TER pieprasijumu un atbildes uz antidempinga
anketas jautdgjumiem. TER pieprasjums tika izmeklets
atseviski neatkarigi no ta iespéamas ietekmes uz
dempinga starpibas aprékinu. Bez datiem no piemérotas
tirgus ekonomikas valsts detalizétus dempinga aprékinus
attieciba Since Hardware faktiski nevarétu veikt, pirms tiek
noteikts TER. Tad&jadi pamatregulas 2. panta 7. punkta c)
apakspunkts nav parkapts.

Attieciba uz Since Hardware otro apgalvojumu izmekléa-
na tika atklats, ka neatkarigi no cenu starpibas samazi-
nasanas IP otraja pusé un praktiskas izlidzinasanas IP
beigas joprojam tiek uzskatits, ka Kinas cenu pielago-
$anas starptautiska tirgus cenam notikusi valsts inter-
vences dél. Patieam 2009. gada, kad finansu un ekono-
mikas krizes dé| cenas starptautiskajos térauda tirgos
strauji kritas, valsts atcela ieprieks noteiktos eksporta
nodoklus, tadéjadi laujot ickSzemes cenam saskanoties
ar starptautiskajam cenam, neradot iespgjamibu, ka $o
svarigo izejmaterialu cenas iek$zemes tirgli varétu ievero-
jami paaugstinaties. Tas liecina, ka to izejmaterialu tirgd,
kuri nepiecieSami, lai razotu attiecigo raZojumu, ari IP
otraja pusé turpinajusies valsts intervence.

Tiek noradits, ka Since Hardware sniedza papildu informa-
ciju par cenam, kura pamatota ar konstat§jumu, ka
galvenie izejmateridli gludinamo délu razoSanai [P
pirmaja pusé Kinas iek$zemes tirgti bija vidéji ievérojami
letaki neka citos lielakajos pasaules tirgos. Tika salidzi-
natas térauda cenas Kinas iek$zemes tirgii un citos tirgos,
kas ir salidzinami ar Kinas tirgu apjoma zina (ES, ASV un
Kanada), jo tur ir augsts térauda patéring un vairaki aktivi
razotaji. Citi tirgi, ko Since Hardware ieteica aplikot,
pieméram, Turcijas un Ukrainas tirgus (iek§zemes un
eksporta tirgus) netika atziti par reprezentativiem lieluma
un/vai konkréto izejmaterialu razotdju skaita zipa, tade-
jadi nav salidzinami ar Kinas iek$zemes tirgu.

Tiek arl atgadinats, ka pamatregula nosaka pieradiSanas
pienakumu uzpémumam, kas pieteicies uz TER, proti,
tam japierada, ka tas atbilst attiecigajiem kritérijiem.
Komisija ir konstatéjusi vairakus elementus, kas norada,
ka svarigiko ieguldjjumu izmaksas neatbilst tirgus
vertibai, tade] uznémumam janak klaja ar atspékojosiem
elementiem.
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(41)  Turklat pamatregulas 2. panta 7. punkta c) apak$punkta — eksporta cenas, daudzumi un pardosanas noteikumi ir

(42)

(43)

(44

skaidri paredzéta iespgja parbaudit, vai uzpémumu
lémumi cita starpa par ieguldjumiem tiek pienemti,
reaggjot uz tirgus informaciju, kas atspogulo pieprasi-
jumu un piedavajumu, bez valsts nozimigas iejauksanas,
un lielako ieguldfjumu izmaksas bitiba atbilst tirgus
vértibai. Tadéjadi, ja uzpémums neatbilst iepriek§ miné-
tajiem nosacijumiem, TER pieskirsanu var noraidit. Tiek
arT noradits, ka Since Hardware pirmas izmekléanas laika
importgjis izejmaterialus, bet tad sacis iepirkt Kinas izej-
materialus, jo Kinas tirgt bijusas zemakas cenas.

Par atklatajam gramatvedibas problémam Since Hardware
apgalvoja, ka tas neattiecas uz Since Hardware gramatve-
dibu un nekada zina nenozimé, ka uzpnémums neievéro
starptautiskos gramatvedibas standartus. Since Hardware
apgalvoja, ka atklata gramatvedibas klada bijusi nenozi-
miga.

Lai TER vajadzibam izlemtu, vai uzpémuma gramatve-
dibas dokumentus var novértét péc konkrétiem gramat-
vedibas standartiem, nav nozimes faktam, ka saskana ar
savas valsts tiesibu aktiem Kinas uzpémumiem minétie
standarti nav jaievéro. Pats svarigakais SGS princips ir
godiga finansu parskatu sniegSana, un uzpémuma piena-
kums ir paradit, ka neviens $o standartu parkapums nav
saistits ar pamatregulas 2. panta 7. punkta c) apak§pun-
kta otra kritérija neievérosanu. Tas nav izdarits ne attie-
ciba uz konkréto darfjumu, ne gramatojumu kladam.
Katra zina pédéjo minéto aspektu nevar uzskatit par
nenozimigu, jo tas skar procentudli lielu daudzumu no
kopgja eksporta uz Savienibu izmeklésanas perioda.

Tiek secinats, ka Since Hardware argumenti nebija tadi, lai
konstatéjumus varétu mainit. Pamatojoties uz ieprieks
minéto, tiek apstiprinati konstatejumi un secinajums
par to, ka TER uznémumam Since Hardware nav japieskir.
Tadgjadi tiek galigi secinats, ka uznémumam Since Hard-
ware nav japieskir TER.

2. Atseviskais rezims (AR)

Saskana ar pamatregulas 2. panta 7. punktu valstim, uz
kuram attiecas minétais pants, attieciga gadijuma tiek
noteikts valsts méroga maksajums, iznemot gadijumus,
kad uzpémums var pieradit, ka tas atbilst visiem pamat-
regulas 9. panta 5. punkta noteiktajiem atseviska rezima
pieskirSanas kritérijiem. Informacijai turpmak iss minéto
kritériju izklasts:

— ja firmas vai kopuzpémumi pilnigi vai dalgji pieder
arvalstniekiem, tie var brivi repatriet kapitdlu un
pelnu,

(46)

(48)

(49)

(50)

brivi noteikti,

— vairakums  akciju pieder privatpersonam; valsts
ierédni, kas ir valdé vai iepem galvenos amatus
vadiba, ir mazakuma, vai ari ir japierada, ka uznémgj-
sabiedriba tomér ir pietickami neatkariga no valsts
iejauksanas,

— valitas mainas kursu parrékina atbilstigi tirgus likmei,

— valsts iejaukSanas nepielauj pasakumu apieSanu, ja
individualajiem eksportétajiem pieméro dazadas
maksajuma likmes.

Since Hardware ne vien ladza tam pieskirt TER, bet
pieprasija arl AR gadjjuma, ja tam nepieskirtu TER.

Izmeklésana tika atklats, ka Since Hardware atbilst visiem
iepriek$minétajiem kritérijiem, un tiek secinats, ka AR
uznémumam Since Hardware japieskir.

3. Normala vértiba

Saskana ar pamatregulas 2. panta 7. punktu, ja preces
importé no valstim, kuras nav tirgus ekonomikas un ja
nevar pieskirt TER, valstim, kuras precizétas pamatregulas
2. panta 7. punkta b) apakspunkta, normala vértiba jano-
saka, pamatojoties uz cenu vai salikto vértibu tresa valsti
ar tirgus ekonomiku (analogaja valsti).

Komisija pazinojuma par procediras sakS$anu noradija
ieceri izmantot Amerikas Savienotas Valstis (“ASV”) ka
piemérotu analogo valsti, lai noteiktu normalo vertibu
attieciba uz KTR, bet izmekléSana nesadarbojas neviens
razotajs no ASV. Tadgjadi tika uzrunati ari Turcijas un
Ukrainas uzpémumi, bet ari tie nesadarbojas.

Neviens tresas valsts razotajs nesadarbojas, tapéc, pama-
tojoties uz pamatregulas 2. panta 7. punkta a) apakSpun-
ktu, tika uzrunati Savienibas raZotaji, un viens no tiem
sadarbojas.
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(51) No Since Hardware netika sanemtas piezimes par to, ka (57) Tika konstatéts, ka Since Hardware dempinga starpiba
informaciju, kas sapemta no Savienibas raZotaja, izman- procentos no neto cenas ar piegadi lidz Savienibas
totu normalas vértibas noteik$anai. Tadéjadi saskana ar robezai bija 51,7 %.
pamatregulas 2. panta 7. punkta a) apak$punktu, pama-
tojoties uz parbauditu informaciju, kas sanemta no Savie-
nibas razotdja, kur§ sadarbojas, tika noteikta normala
vértiba.
D. KAITEJUMS
1. Vispariga informacija
(52) Ti_ka lfonstatétﬁ, ka .Sa\iifigib%ts razotdja lidziga razojuma 1.1. Sis izmeklesanas specifika
pardosanas apjoms icksgja tirgli bija reprezentativs sali-
dzi‘najumé ar Since Hardware uz Savienibu eksportéto (58)  Parbaudot bitisko kaitgjumu, kas nodarits Savienibas
attiecigo razojumu. razo$anas nozarei, saskana ar pamatregulas 3. panta 2.
punktu parasti pamatojas uz visu dempinga importu,
kura izcelsme ir viena vai vairakas eksportétajas valstis.
(53)  Saskana ar pamatregulas 2. panta 7. punkta a) apak$pun-
ktu normala vertiba Since Hardware tika noteikta, pama-
tojoties uz parbauditu informaciju, kas sapemta no
vieniga Savienibas razotaja, kas sadarbojas, proti, izman- (59) Tomeér $aja gadijuma pilniga analize attieciba uz visu cita
tojot cenas, ko Savienibas tirgli samaksatas vai jamaksa starpa KTR izcelsmes gludinamo délu importu jau ir
par salidzinamu veidu raZojumiem, kas pardoti parasta veikta pirmaja izmekléSana. Faktiski $aja izmeklésana
tirdzniecibas aprité, vai izmantojot saliktas vértibas, ja Komisija noteica, ka cita starpa KTR izcelsmes gludinamo
iek§zemes tirgl nav konstatéti salidzinamu raZojumu délu imports ir nodarjjis bitisku kaitéjumu Savienibas
pardevumi parasta tirdzniecibas aprité, proti, pamatojo- razosanas nozarei. Sie konstatéjumi, kas izdariti saskana
ties uz Savienibas razotdja razoto gludinamo délu razo- ar pamatregulas 3. panta noteikumiem, pamatoti ar visa
Sanas izmaksam un pieskaitot tam samérigas pardoSanas, KTR un Ukrainas izcelsmes importa ietekmes noverté-
vispargjas un administrativas (PVA) izmaksas un pelnu. jumu, iznemot vienigi Since Hardware razoto gludinamo
Izmantota pelpas norma atbilst pirmaja izmeklésana délu importu, kas saskana ar konstatéto netika pardots
izmantotajai pelpas normai. par dempinga cenam.
4. Eksporta cena
(60)  Rezultata IP laika antidempinga maksajumi bija pieméro-
(54) Visos gadijumos attiecigo razojumu tie$i pardeva jami visam importam no $im valstim (tikai Since Hardware
eksportam  neatkarigiem pircgjiem Savieniba, tapéc tika noteikts nulles maksdjums). Savienibas raZoSanas
eksporta cenu noteica saskana ar pamatregulas 2. panta nozare jau bija aizsargata pret 32 importa kaitigo ietekmi
8. punktu, proti, pamatojoties uz cenam, kas faktiski IP laika, tapéc nebija iesp&ams veikt normalu pilnigu
samaksatas vai jamaksa par razojumu, ko pardod kaitéjuma analizi. Tapéc tika izstradata ipasa pieeja, kas
eksportam uz Savienibu. bija pielagota §is izmekleéSanas specifikai, kura iestades
ipasu uzmanibu pievérsa kaitgjuma raditdjiem. Informa-
cija, kas tika pieprasita no Savienibas razoSanas nozares,
bija saistita ar to, vai Since Hardware ir nepamatoti sama-
5. Salidzinajums zinajis savas cenas un kada bijusi $adu cenu rentabilitate.
Turklat Savienibas razosanas nozare tika liigta sniegt arl
(550 Normala vértiba un eksporta cena tika salidzinatas EXW citu informaciju, kas, péc tas uzskatiem, noraditu, ka
limeni. Lai nodrosinatu taisnigu normalas vértibas un Since Hardware eksports uz Savienibu ir nodarijis tai kaite-
eksporta cenas salidzindgjumu, saskana ar pamatregulas jumu.
2. panta 10. punktu tika pemtas véra to faktoru atski-
ribas, par kuriem tika pamatoti apgalvots, ka tie ietekmé
cenas un to salidzinamibu. Tadgjadi gadijumos, kad bija
lietderigi un pamatoti, tika korigétas transporta izmaksas,
apdrodinasana, maksa par kravas apstradi, kredita (61)  Saja konteksta Komisija parbaudija i) izmainas, kas skara
izmaksas un netieSie nodokli. Since Hardware razoto gludinamo délu importu par
dempinga cenam; ii) vai raZojumi importéti par cenam,
kuras bijusas zemakas par Savienibas raZoSanas nozares
pardosanas cenam, un kada bijusi Savienibas razo$anas
6. Dempinga starpiba nozares cenu rentabilitate; un iii) informaciju, ko sniegusi
Savienibas razoSanas nozare, noradot, ka Since Hardware
(56)  Atbilstigi pamatregulas 2. panta 11. punktam katra razo- eksports uz Savienibu ir nodarjjis tai kaitgjumu,

juma veida vidéja svérta normala vertiba tika salidzinata
ar attiecigd razojuma atbilstiga veida vidéo svérto
eksporta cenu. Sis salidzindjums liecinaja, ka pastav
dempings.

pieméram, informaciju par Savienibas razo$anas nozares
zaudétajiem klientiem un pasttjjumiem, ko parvilinajis
Since Hardware, un par to, kada IP laika Savienibas tirgii
bijusi ta pardosanas rentabilitate.
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(63)

(64)

(66)

(67)

1.2. Savienibas razoSanas nozares definicija

Sudzibu iesniedza tris Savienibas razotaji, kas parstav
nozimigu dalu no kopéjas zinamas Savienibas gludinamo
délu produkcijas, $aja gadijuma tas ir apméram 40 % no
apléstas Savieniba razotas produkcijas. Neviens cits Savie-
nibas razotajs neiebilda pret §is procediras saksanu.

Ka noradits 11. apsvéruma3, no pieciem raZotdjiem, kas
atbildéja uz atlases jautdgjumiem, pirmaja izmeklésana
tikai tris stidzibas bija no Savienibas razoSanas nozares.
Ka noradits ieprieks, nemot véra pasreizéjas izmeklésanas
specifiku, anketas tika nosititas tikai trim atlasitajiem
Savienibas razotajiem, kas pirmas izmekleSanas laika art
ietilpa Savienibas razosanas nozaré.

1.3. Pateérins Savieniba

Pamatojoties uz informaciju, ko sniegusi Savienibas razo-
$anas nozare, Skiet, ka kop$ Regulas (EK) Nr. 452/2007
publicésanas gludinamo délu patérin$ Savieniba palicis
stabils, mazliet palielinoties proporcionali Savienibas
iedzivotaju skaita pieaugumam pédgjas Savienibas papla-
§inasanas dé| 2007. gada. Attiecigaja perioda Savienibas
patérin$ tadgjadi palielingjas lidz aptuveni 8,5-9 miljo-
niem vienibu.

1.4. Savienibas produkcija

Gludinamo délu razotdji darbojas vairakas dalibvalstis,
tostarp Apvienotaja Karalisté, Belgija, Cehija, Francija,
Italija, Niderlandé, Polija, Portugalé, Spanija un Vacija.
Var lést, ka kopgjais gludinamo délu sarazotais apjoms
Savieniba ir vairak neka 5 miljoni vienibu.

2. Imports no Since Hardware
2.1. Importa statuss

Ka aprakstits 22. lidz 54. apsvéruma, izmeklé$ana tika
atklats, ka Since Hardware razojumi Savienibas tirga
importéti par dempinga cenam.

2.2. Dempinga importa apjoms

Attiecigaja perioda Since Hardware eksports uz Savienibu
ieverojami palielinajas, proti, lidz pasreizéjas izmeklésanas
perioda sakumam tas bija pieaudzis par 64 % ('). No

(") Kaut ari par kaitgjumu liecina $is konstatéjums viens pats (ka arf citi
konstatéjumi par attiecigo periodu), tiek noradits arf, ka to apstiprina
fakts, ka salidzinagjuma ar pirmas izmekléSanas IP, Since Hardware
razoto gludinamo délu importa apjoms, kas ieprick§minétaja IP jau
bija ievérojams, lidz §im IP ir aptuveni dubultojies.

(68)

(69)

otras puses, kop$ pagaidu maksajumu noteiksanas 2006.
gada citu Kinas un Ukrainas razotaju imports ir pastavigi
samazindjies (saskana ar pamatregulas 14. panta 6.
punktu konfidencialie dati iegiiti no dalibvalstu zinoju-
miem):

Since Hardware razoto gludinamo délu importa apjoms

Indeksi konfidenciali- 2006 2007 2008 P
tates labad
Since Hardware 100 119 176 164
KTR  (izpemot | 100 94 87 83
Since  Hardware)
un Ukraina

2.3. Dempinga importa tirgus dala

Nemot véra to, ka attiecigaja perioda patérins Savieniba
kopuma palicis stabils, iznemot nelielo 2006. un 2007.
gada palielingjumu, kas minéts 61. apsvéruma, Since
Hardware tirgus dala ir mainijusies atbilstigi noraditajiem
importa apjomiem. Tiek noradits, ka 2006. gada Since
Hardware dala ES tirgh bija aptuveni viena piektdala no
kopgjas paréjo Kinas un Ukrainas razotdju tirgus dalas,
savukart lidz IP Since Hardware tirgus dala sasniedza jau
aptuveni pusi no kopégjas pargjo Kinas un Ukrainas razo-
taju tirgus dalas. Since Hardware importa apjoma un ta
tirgus dalas ievérojamo pieaugumu var izskaidrot ar
faktu, ka tas bijis vienigais Kinas razotajs, kuram noteikts
nulles antidempinga maksajums, tapéc ta iespéjas kop$
pagaidu maksajumu noteikSanas 2006. gada tirgh faktiski
uzlabojusas. To apstiprina ari minéta uzpémuma spilgti
izteiktas pretgjas, proti, pozitivas, importa apjomu
parmainas pretstata pargjiem Kinas un Ukrainas razota-
jiem raksturigajai tendencei importa apjomam samazina-
ties. Faktiski, aplikojot attiecigo periodu, vérojamas $adas
pretéjas tirgus dalas izmainas.

Importéto Since Hardware raZoto gludinamo délu tirgus

dala
Indeksi konfidenciali- 2006 2007 2008 P
tates labad
Since Hardware 100 113 166 155
KTR (iznemot 100 89 82 79
Since  Hardware)
un Ukraina

leprieksgjas tabulas norada, ka Since Hardware ir izdevies
ievérojami palielinat importa apjomu un tirgus dalu (3).

(®) Kaut arT par kaitéjumu liecina $is konstatéjums viens pats (ka arT citi
konstat&jumi par attiecigo periodu), tiek noradits ari, ka to apstiprina
fakts, ka salidzinagjuma ar pirmas izmekléSanas IP Since Hardware
tirgus dala lidz $im IP ir palielindjusies par 89 %.
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(70)  Turklat Savienibas razoanas nozare apgalvoja, ka pédéjos dempinga cenam Savienibas tirgi pardeva attieciga razo-

(73)

(75)

gados zaudgjusi vairakus klientu pasitijumus, ko ieguvis
Since Hardware. KluvusSas zinamas skaidras norades, ka
konkréti svarigi Savienibas razoSanas nozares klienti ir
mainjjusi piegadatajus, iepérkot vairak razojumu no
Since Hardware un mazak no Savienibas raZoSanas
nozares neka ieprieks.

Pieméram, dati, ko savakusi Komisija pirmaja izmeklésa-
na, liecina, ka Savienibas razotdjs pirmas izmekléSanas
perioda (2005. gada) pardevis ievérojamu daudzumu
gludinamo délu Savienibas klientam, savukart pasreizéja
izmeklesana tas apgalvoja, ka pasreizéjas izmekleSanas
perioda tam pasam klientam pardevis ievérojami mazak
(10 % lidz 30 % no minéta daudzuma). Pretéji tam Since
Hardware pirmas izmekléSanas perioda $im Savienibas
klientam pardeva nelielu daudzumu gludinamo délu,
bet pasreizgjas izmekleSanas perioda minétajam klientam
tas pardeva daudz vairak $o razojumu (300 % lidz 500 %
no minétd daudzuma).

Turklat dati, ko Komisija savakusi pirmaja izmeklésana,
liecina, ka pirmas izmekléSanas perioda konstatétie Savie-
nibas razotaja pardevumi citam Savienibas klientam
padreizéjas izmekléSanas perioda ievérojami kritusies
(par 30 % lidz 50 %). Atkal vérojams kontrasts: pirmas
izmeklésanas perioda Since Hardware minétajam klientam
nepardeva neko, savukart pasreizéjas izmeklésanas
perioda tas pardeva ievérojamu daudzumu. Sis daudzums
ir 60 lidz 80 % no daudzuma, par kuru no pirmas iz-
mekléSanas perioda lidz paSreizéjas  izmekleSanas
periodam samazindjas Savienibas raZotdja pardevumi
minétajam klientam.

2.4. Cenu samazinajums

Lai analizétu cenu samazinajumu, Since Hardware importa
cenas tika salidzinatas ar Savienibas raZoSanas nozares
cenam, pamatojoties uz vidgam svértajam salidzinamu
razojumu cenam izmekléSanas perioda. Savienibas razo-
Sanas nozares cenas tika korigétas lidz EXW limenim un
salidzinatas ar importa CIF cenam pie Savienibas robezas,
attieciga gadijuma pieskaitot muitas nodoklus. Sadu cenu
salidzingjumu veica darjjumiem viena tirdzniecibas
limeni, nemot véra atlaides un vajadzibas gadijuma veicot
atbilstigas korekcijas.

Vidgja cenu samazindjuma norma, kas tika konstatéta
uznémumam Since Hardware, izteikta procentos no Savie-
nibas razoSanas nozares cenas, ir 16,1 %.

Tiek noradits konstatgjums, ka izmekléSanas perioda
Savienibas raZoSanas nozares cenas kopuma nesa zaudé-
jumus.

3. Secindjums par kaitejumu

leprick$minétie fakti liecina, ka Savienibas raZoSanas
nozarei bija nodarits kaitéjums, jo Since Hardware par
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juma daudzumus, ko citadi bitu piegadajusi Savienibas
razosanas nozare.

E. CELONSAKARIBA

Ka paradits ieprieks, Since Hardware izmekléSanas perioda
piedavaja savus razojumus par izteiktdam dempinga
cenam, kas bija ievérojami zemakas par Savienibas razo-
$anas nozares cenam. Rezultata tas izmekléSanas perioda
pardeva attiecigd razojuma daudzumus, kas ievérojami
parsniedza, pieméram, 2005. vai 2006. gada pardotos
daudzumus. Tadéjadi Since Hardware nodarfja kaitéjumu,
kas konstatéts ieprieks.

Viens importétajs noradija, ka nevis dempings, bet EUR
un USD mainas kurss izraisijis to, ka Savienibas tirgd bija
tik daudz Since Hardware gludinamo délu. Tomer, ja tas ta
bitu, viss imports, par ko rékini sagatavoti USD, konku-
rédams ar precém, par ko rékini sagatavoti euro, biitu
guvis prieksrocibas. Tacu, ka izklastits 64. un 65. apsvé-
ruma, no 2006. gada [idz IP, t. i.,, laikposma, kad EUR un
USD mainas kurss loti biezi mainijas, citiem Kinas un
Ukrainas raZotajiem, kas ari maksu aprékina USD,
imports pastavigi samazinajas pretéji ieveérojamajam
Since Hardware importa palielinajumam taja pasa laik-
posma. Tapéc $is apgalvojums tika noraidits.

Citas piezimes netika sapemtas. Tapéc tiek secinats, ka
nav faktoru, kas spétu izjaukt cElonsakaribu starp
dempinga importu no Since Hardware un ta ietekmi uz
ieprieks konstatéto kait&jumu.

F. SAVIENIBAS INTERESES

Ka minéts 12. apsvéruma, izmeklésana sadarbojas viena
nozares apvieniba. Turklat Savienibas razotajiem, kas
sadarbojas, un importétajiem tika lagts izteikt ari
piezimes par to, vai, péc vipu domam, antidempinga
maksdjuma noteik§ana uznémumam Since Hardware
mainitu Regulas (EK) Nr. 452/2007 51. un 62. apsvé-
ruma izdaritos secindgjumu par Savienibas interesém.

Péc Savienibas razotdju domam, antidempinga maksa-
juma noteikSana uznémumam Since Hardware nemainitu
Regula (EK) Nr. 452/2007 izdaritos secindgjumus par
Savienibas interesém.

Nozares apvieniba, kas sadarbojas, noradija, ka antidem-
pinga maksajumu noteik$ana uzpémumam Since Hard-
ware negativi ietekmétu importétaju un mazumtirgotaju
vai attiecigo izplatitaju rentabilitati. Tomér saskanpa ar
nozares apvienibas sniegtajiem datiem tas biedri, tostarp
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lieli mazumtirdzniecibas veikali, apliecinajusi, ka izmeklé-
jama razojuma cenas pieaugums, pieméram, antidem-
pinga pasakumu dél, diez vai bitiski ietekmés patérétaju
uztveri. Tadgjadi netika darits zinams konkréts elements,
kura dé] bhtu jamaina secinajumi par Savienibas inte-
resém, kas noteiktas divas iepriekSminetajas regulas.

Nemot véra iepriek$ minéto, tiek secinats, ka, nosakot
antidempinga maksajumu uzpémumam Since Hardware,
péc batibas netiktu mainits secindjums par Savienibas
interesém, kur§ izdarits Regulas (EK) Nr. 452/2007 51.
lidz 62. apsvéruma. Netika sniegts pamatojums, kapéc
minétd analize nebatu mutatis mutandis attiecinama uz
antidempinga maksajumu noteik$anu uzpémumam Since
Hardware.

G. IEINTERESETO PERSONU IESNIEGTAS PIEZIMES PEC
INFORMACIJAS PAZINOSANAS

Péc konstatéjumu galigds pazinoSanas Savienibas razo-
$anas nozare un Since Hardware iesniedza mutiskas un
rakstiskas piezimes. Savienibas razosanas nozare piekrita
paustajiem konstatgjumiem. Tika izskatitas Since Hardware
izteiktas piezimes, tau tas nebija tadas, lai mainitu
iepriekSminétos secindgjumus. Galvenie Since Hardware
izvirzitie argumenti bija $adi.

Since Hardware vélreiz atsaucas uz agrak izteiktajiem
apgalvojumiem, ka sakotngas izmekléSanas saksana
tikai pret vienu uzpémumu ir bijusi nelikumiga un
konstatéjumi par TER ir nepareizi. Sie apgalvojumi ir
izklastiti un atspékoti 4. lidz 10. apsvéruma un 33.
lidz 41. apsvéruma. Saistiba ar pirmo apgalvojumu
Since Hardware izteica detalizétus argumentus (uzklausi-
$ana tika izvirziti vairaki $adi argumenti), kas formul&jami
sadi.

i) Since Hardware pazinoja, ka pamatregulas 9. panta 3.
punkta pédgjais teikums nav PTO Antidempinga noli-
gumu Istenosanas noteikums, tapéc uz to nav attiecinami
PTO komitejas konstatgjumi. Tomeér 9. panta 3. punkts
neuzliek iestadém pienakumu izmantot parskatisanu, lai
izmekletu apgalvojumus par uznémumiem, kuri veikusi
dempingu un par kuriem sakotnéja izmeklésana konsta-
téts dempings de minimis apméra vai ta nav bijis nemaz.
Tas tikai paredz, ka tos “drikst” parbaudit jebkura turp-
maka parskatiSana, ko veic saskana ar pamatregulas 11.
pantu. Tacu ir skaidrs, ka péc minéta noteikuma pienem-
$anas PTO Apelacijas institiicija zinojuma ir noteikusi, ka
§ada prakse bitu pretruna PTO ADN. Tapéc iestades var
izmantot un tam jaizmanto (') elastigums, ko piedava
“drikst”, nevis jaizmanto parskatiSana, lai izmeklétu

(") Nemot véra pienakumu interpretét Savienibas tiesibu aktus cik vien
iespEjams saskana ar Savienibas starptautiskajam saisttbam.

87)
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$adus apgalvojumus. Sids pats secindjums ir izdarits
vismaz veél viena agrak veikta izmeklesana (?).

ii) Since Hardware atkartoti noradija, ka, vinuprat, sakot-
ngja izmeklésana tikai pret vienu uznémumu saskana ar
pamatregulu nav iespéjama. Papildus 5. un 8. apsvéruma
minétajam japiebilst sekojosais. Daudzi noteikumi, uz
kuriem Since Hardware atsaucas, patiesi ir formuléti,
atspogulojot parasto situaciju, proti, sakotngjo izmeklé-
Sanu pret valsti kopuma. Tacu Since Hardware nevargja
minét nevienu noteikumu, kas konkréti $aja lieta aizliegtu
veikt sakotnéjo izmeklésanu tikai pret vienu uzpémumu.

iii) Since Hardware apgalvoja, ka Regula (EK) Nr.
1515/2001 atlauj ar PTO Stridu izskirSanas iestades
pienemtajiem nolémumiem saskanot tikai spéka esoos
antidempinga pasakumus, bet neko citu. Vispirms, tas
nozimé, ka Since Hardware neiebilst pret Regulas (EK)
Nr. 1515/2001 1. pantu, ar kuru tas tiek oficiali izslégts
no Regulas (EK) Nr. 452/2007 darbibas jomas, tadgjadi ir
skaidrs, ka saskana ar attiecigo regulu ta importam netiks
piemérots maksajums. Lai gan Since Hardware apgalvoja,
ka Regula (EK) Nr. 1515/2001 neatlauj neko citu, tomér
jauzsver, ka § regula balstas uz pamatregulu. Ka paskaid-
rots ieprieks, ta pamata ipasi ir fakts, ka neviens no
attiecigas regulas noteikumiem konkréti $aja lieta neliedz
veikt sakotngjo izmekléSanu tikai pret vienu uzpémumu.
Atbilstigi Since Hardware ierosindgjumam dazi pazinotas
informacijas formuléjumi, kas 3$aja jautgjuma var radit
zinamas neskaidribas, ir svitroti.

iv) Since Hardware apgalvoja, ka tas tiek diskriminéts, jo,
vinuprat, konstatéjumi PTO Apelacijas institficijas zino-
juma ir vienadi piemérojami arl tiem uzpémumiem,
kuriem parskatiSanas izmeklésana noteica nulles maksa-
jumu. Svarigakais $aja gadijuma ir tas, ka PTO Apelacijas
institiicijas zinojums gluzi vienkar$i neattiecas uz minéto
situaciju. Tapéc attiecigie uznémumi atrodas cita situacija.

v) Since Hardware apgalvoja, ka Komisija veic nulles
maksajuma de facto parskatisanu. Sads viedoklis ir nepie-
nemams. Pirmkart, pretstata Since Hardware apgalvo-
jumam iepriek§ veikta kait§juma analize ne tikai apstip-
rindja pirmaja izmekléSana konstatéto kaitgjumu. Gluzi
pretgji, ta pievérsa uzmanibu tam, kadu kaitgjumu

(®) Izmeklésana saistiba ar metinatam térauda caurulém inter alia no

uznémuma Noksel Turcija, OV L 343, 19.12.2008., 143. apsvérums.
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Since Hardware darbiba bija faktiski nodarfjusi Savienibas
razo$anas nozarei péc minétas izmeklésanas, jo Saja lieta
nav iespams veikt parasto kait§juma analizi. Otrkart,
tas, ka maksajuma termin$ beigsies pirms parasta piecu
gadu laikposma beigam, nenozimé, ka izmeklésana ir de
facto  parskatiSana. IzmekléSanas vairakkart dazadu
iemeslu dé| ir bijis noteikts periods, kas isaks par pieciem
gadiem. Saja gadijumi iestades uzskata, ka td ki péc
pirmas izmekléSanas Since Hardware diez vai ir guvis
kadas prieksrocibas no dempinga, tad maz ticams, ka
tas cie§ no nepamatotas negativas ietekmes. Pieméram,
ja Regulai (EK) Nr. 452/2007 nebitu pieprasita termin-
beigu parskatiSana, maksajuma turpmaka piemérosana
uznémumam Since Hardware péc minétas regulas termina
beigam bitu uzskatama par diskrimingjosu.

vi) Since Hardware pazinoja, ka ar lémumu veikt sakot-
ngjo izmekl&Sanu ir parkaptas ta tiesibas, jo parskatisanas
gadijuma tiktu piemérots pamatregulas 11. panta 9.
punkts (proti, pastav pienakums parskatiana izmantot
to pasu metodologiju, kas izmantota sakotnéja izmeklésa-
na). Tomeér Since Hardware nav mingjusi nevienu aspektu,
kur§ noraditu, ka $aja izmekléSana iestades izmantoja
metodologiju, kas at$kiras no pirmaja izmekléSana
izmantotas metodologijas. Otrkart, pat tad, ja Since Hard-
ware bltu noradijis, ka jaizmanto cita metodologija, tas
bitu jadara atbilstigi PTO Apelacijas institficijas zinojuma
izraisitajam secindgjumam, ka iestadém nav japarbauda
pret Since Hardware izvirzitie apgalvojumi parskatiSanas
veida.

vii) Visbeidzot, Since Hardware apgalvoja, ka iestadém
biatu bijis jaizmekle pret to izvirzitie apgalvojumi parska-
tiSanas veida un tad, ja tam tiktu noteikts maksajums un
PTO stridu izskir§anas procediira KTR to sekmigi apstri-
détu, minctais maksajums tiktu atcelts, bet ne ar atpaka-
lejosu spéku. Tacu nebiitu pratigi apzinati parkapt PTO
noteikumus, jo 3aja gadijuma ir iesp&jams atrast lietas
parbaudes metodi, kas atbilst pamatregulai un ko inter-
preté saskana ar PTO noteikumiem. Turklat, neskarot
$adu apgalvojumu pamatotibu, ir skaidrs, ka $adas ricibas
rezultata attiecigie uznémumi pieprasitu iestadém atli-
dzinat zaud&umus.

Saistiba ar TER konstatéjumiem Since Hardware apgalvoja,
ka tam bijis parak sarezgiti pieradit, ka tas atbilst TER
pieskirSanas kritérijiem, jo Ipasi ciktal tas attiecas uz
valsts iejaukSanos ta galveno izejvielu cenu noteiksana.
Tomér TER ir izpémums no visparéja noteikuma, un
iznémumam vai jebkadai atkapei no vispargja noteikuma
nepiecieS8ama preciza interpretacija. TER statusu var
pieskirt tikai tad, ja tiek pieradits, ka attiecigais razotajs
eksportétajs galvenokart darbojas tirgus ekonomikas ap-
staklos. Atbilstigi 37. apsvéruma minétajam par Siem
pieradijjumiem ir atbildigs raZotdjs eksportétajs, kur$
vélas giit labumu no tirgus ekonomikas statusa. Pieprasi-
juma jabat pietickamiem pieradijumiem. Komisijai nav
pienakuma pieradit, ka razotdjs eksportétajs neatbilst
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TER pieskir§anas kritérijiem. Tai janovérté, vai razotdja
eksportétaja sniegtie pieradijumi pictickami pamato atbil-
stibu TER pieskirsanas kritérijiem. Ta ka Komisija konsta-
téja vairakus faktus, kas liecinaja par ievérojamu valsts
iejaukSanos galveno izejvielu izmaksu noteik$ana, tad
uznémumam bija japierada, ka $ada valsts iejaukSanas
nepastav unfvai ka ta nav ietekméjusi uzpémuma
pienemtos lémumus (pamatregulas 2. panta 7. punkta
¢) apak$punkta 1.kritérijs). Visada zina, ka izklastits 31.
un 40. apsvéruma, Since Hardware arl neizdevas pieradit,
ka tas atbilst pamatregulas 2. panta 7. punkta c) apaks-
punkta 2. kritérijam par uzskaiti, jo tas $adu pieradisanu
uzskatija par parak apgratinosu.

Papildus iepriek§ minétajam Since Hardware, sniedzot
piezimes par galigo informacijas pazinosanas dokumentu,
pauda divus jaunus apgalvojumus. Pirmkart, tas pazinoja,
ka saskana ar pamatregulas 2. panta 10. punkta k) apaks-
punktu bija jakorigé normala vértiba, jo izejmaterialu
(terauda izstradajumu) cenas KTR ir zemakas neka
analoga tirgus valsti. So apgalvojumu nevar pienemt.
Tiek atgadinats, ka uzpémumam Since Hardware tika
noraidita TER pieskirSana. Tadéadi normalo veértibu
noteica saskana ar pamatregulas 2. panta 7. punkta a)
apak$punktu, izmantojot cenu vai salikto vértibu kada
treda tirgus ekonomikas valsti, kas nozimé to, ka cenas
un izmaksas KTR uzskatimas par tadam, ko nevar
izmantot normalas vértibas noteikSanai vai citadai kori-
¢€Sanai. Turpmak janorada, ka nevar veikt ari Since Hard-
ware noradito korekciju, kas paredzéta pamatregulas 2.
panta 10. punkta k) apakSpunkta, ja netiek pieradits, ka
izejmaterialu atskirigo cenu dé| klienti par lidzigo razo-
jumu pastavigi maksa atkirigas cenas iekSzemes tirgd,
$aja gadijuma - analogas valsts tirghi. Since Hardware
nesniedza pieradijumus par $adam cenu atskiribam.

Otrkart, Since Hardware pazinoja, ka Komisija $aja izmek-
lésana nav veikusi pietickami siku kait§juma analizi. Tas
ari apgalvoja, ka Komisijai atbilstigi pamatregulas 3.
panta 3. punktam bija japarbauda visi kaitéjuma raditaji.
Tomér Komisija konstatéja (konkréti skatit D dalu), ka
attiecigaja perioda ievérojami pieauga Since Hardware
imports par dempinga cenam un ta pardosanas cenas
bija ievérojami zemakas neka Savienibas raZzoSanas
nozares cenas. 51 konstatdjuma pamata ir apliecinogo
pieradijumu objektiva parbaude. Tadgjadi tas atbilst pa-
matregulas 3. pantam.

Tika parbauditi dazi, bet ne visi pamatregulas 3. panta 5.
punkta izklastitie faktori. Tomer jaatgadina, ka, lai gan
pirmaja izmeklésana tika konstatéts, ka Since Hardware vél
neveic dempingu, parbaudot Sos faktorus, atklajas, ka
imports par dempinga cenam no KTR jau ir radijis kaité-
jumu. Atkartota So faktoru parbaude biitu nelietderiga, jo
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pat tad, ja visi Sie faktori tagad butu pozitivi, (vismaz
dalgji) tas batu skaidrojams ar to, ka Savienibas razo$anas
nozare patlaban ir aizsargata pret visu (') eksportu par
dempinga cenam no Ukrainas un KTR (izpemot Since
Hardware veikto eksportu). Turklat nav apzinati faktori,
kas partrauktu célonsakaribu starp importu par dempinga
cenam no Since Hardware un ta negativo ietekmi uz Savie-
nibas razoSanas nozari. Visbeidzot, ja pasakumi Since
Hardware netiktu noteikti, tas diskriminétu tos razotajus
eksportétajus, kuriem péc pirmas sakotngjas izmeklésanas
maksajums tika piemeérots.

H. GALIGIE ANTIDEMPINGA PASAKUMI

Nemot véra iepriek§ minétos secindgjumus par dempingu,
kas nodarfjis kaitéjumu, par celonsakaribu un Savienibas
interesém, butu janosaka galigie pasakumi uznémuma
Since Hardware razota attieciga razojuma importam no
KTR.

1. Kait&juma novérsanas limenis

Galigo antidempinga pasakumu apméram, neparsniedzot
konstatétas dempinga starpibas, vajadzétu buat pietie-
kamam, lai likvidétu Savienibas razosanas nozarei noda-
fito kaitéjumu, kuru izraisijis imports par dempinga
cenam. Ka noradits 72. apsvéruma, konstatéts, ka izmek-
lésanas perioda Savienibas raZoSanas nozares cenas
kopuma nesuSas zaudgumus. Tapéc nebatu lietderigi
pamatot nodokli tikai ar cenu samazindjuma starpibu.

Aprekinot kait§jumu nodaro$a dempinga likvidéSanai
nepieciesama maksajuma apmeru, tika uzskatits, ka pasa-
kumiem jabat tadiem, lai Savienibas raZoSanas nozare
varétu segt izmaksas un git tadu pelpu pirms nodoklu
nomaksas, ko bitu iesp&ams panakt normalos konku-
rences apstaklos, t. i, ja nebfitu importa par dempinga
cenam. Pelpas norma pirms nodoklu nomaksas, ko
izmantoja $im aprékinam, bija 7 % no apgrozijuma. Ka
minéts Regulas (EK) Nr. 452/2007 63. apsvéruma,
pirmas izmekléSanas gaita tika paradits, ka tada batu
pelna, ko varétu pamatoti gaidit, ja nebfitu dempinga,
kas nodara kaitéjumu. Pamatojoties uz to, tika aprékinata
Savienibas razo$anas nozares lidziga razojuma cena, kas
nenodara kait§umu. Talab no Savienibas raZoSanas
nozares tika vakta informacija, lai aprékinatu vidéjo
sverto faktisko pelnas/zaudéumu normu pasreizéjas iz-
mekléSanas perioda. Atpemot $adi aprékinato Savienibas
razoSanas nozares faktisko pelnas/zaudéumu normu no
tas pardoSanas cenam un pieskaitot iepriek§ minéto
mérka pelnas normu 7 %, tika noteikta cena, kas neno-
dara kaitéjumu.

(") Jaatzist, ka péc tam, kad Tiesa bija anulgjusi Regulu (EK) Nr.
452/2007 attieciba uz uznémumu Foshan Shunde, tam zinamu
laiku de facto pieméroja nulles maksajumu, tacu tam nav bitiskas
nozimes, jo $ads stavoklis izveidojas péc vairakiem gadiem kops
minétas regulas staSanas speka.
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Tad tika noteikts vajadzigais cenas palielinajums, sali-
dzinot vidgjo svérto importa cenu, kas tika noteikta
cenu samazindjuma aprékiniem, ar vidéo kaitgjumu
nenodaro$o cenu razojumiem, kurus Savienibas tirgh
pardeva Savienibas razoSanas nozare. Si salidzindjuma
rezultata iegiito starpibu tad izteica procentos no vidéjas
importa CIF vértibas. Tadgjadi tika noteikts kaitéjuma
novérdanas limenis 35,8 %, kas bija mazaks neka uzné-
mumam Since Hardware konstatéta dempinga starpiba.

2. Uzpémuma Since Hardware atbrivoSana no galiga
antidempinga pasikuma, kas noteikts ar Regulu
(EK) Nr. 452/2007

Saistiba ar parskatiSanu saskana ar Regulu (EK) Nr.
1515/2001 un pemot véra PTO Apelacijas institiicijas
zinojumu, ko piepémusi PTO Stridu izskirsanas padome,
un jo ipadi td 305. un 306. punktu, ar IstenoSanas
Regulu (ES) Nr. 1241/2010 Since Hardware atbrivoja no
galiga antidempinga pasakuma, kas bija noteikts ar
Regulu (EK) Nr. 452/2007.

Tagad uznémumam Since Hardware var noteikt jaunu
pasakumu.

3. Pasaikuma veids un apmeérs

Nemot véra iepriek§ minéto un saskana ar pamatregulas
9. panta 4. punktu tiek uzskatits, ka attiectba uz KTR
izcelsmes Since Hardware razoto attiecigo raZojumu bitu
janosaka galigais antidempinga maksajums atbilstigi
kait§juma novérSanas limenim.

Pamatojoties uz iepriek§ minéto, $im importam noteikta
galiga maksajuma likme ir 35,8 %.

Saskana ar pamatregulas 11. panta 2. punktu antidem-
pinga pasakumus parasti pieméro piecus gadus, ja vien
nav Ipasu iemeslu vai apstaklu, kade] $is periods saisi-
nams. Saja gadijuma tiek uzskatits, ka ir lietderigi iero-
bezot pasakuma ilgumu ta, lai tas ilgtu, lidz beidzas anti-
dempinga pasakumi, kas piemérojami attieciga razojuma
importam, kura izcelsme cita starpa ir KTR, un kas
noteikti ar Regulu (EK) Nr. 452/2007. Vienlaikus tas
dod iespgju izvértét pieprasijumus veikt spéka esoso pasa-
kumu terminbeigu parskatiSanu attieciba uz visu
importu, kura izcelsme inter alia ir KTR. Protams, attie-
cigie tirgus dalibnieki, jo Ipasi Since Hardware un/vai
Savienibas razosanas nozare lidz 2012. gada 27. aprilim
var pieprasit citas parskati§anas, konkréti, $is regulas
parskatisanu, ja vien visas prasibas, kas jaizpilda, lai to
varétu darit, ir izpilditas.
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(106) Pieprasijumi piemérot uzpémumam 3o individualo anti-
dempinga maksajuma likmi (pieméram, péc raZotnes
nosaukuma mainas vai jaunu razo$anas vai tirdzniecibas
vietu darbibas saksanas) bitu jaadresé Komisijai ('), snie-
dzot visu attiecigo informaciju, jo ipasi par parmainam
uzpémuma darbiba attieciba uz razoSanu, pardoSanu
iek§zemes tirgli vai eksportam, kas saistita, pieméram,
ar nosaukuma mainu vai izmainam, kas saistitas ar razo-
Sanas un tirdzniecibas vietam. Vajadzibas gadijuma §i
regula tiks attiecigi grozita,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Ar 3o tiek noteikts galigais antidempinga maksajums importe-
tiem Kinas Tautas Republikas izcelsmes uzpémuma Since Hard-
ware (Guangzhou) Co., Ltd. razotiem gludinamajiem déliem —
brivi stavosiem vai uzmontétiem, ar tvaika uzsticéju virsmu
un/vai ar uzkarsto$u virsmu, un/vai ar virsmas ventilaciju vai
bez tam, ari ar piedurknu gludinamo déli — un to svarigam
dalam, t. i, kajam, virsmai un gludekla paliktnim, kurus klasifice
ar KN kodiem ex 3924 90 00, ex 4421 90 98, ex 7323 93 90,
ex 7323 99 91, ex 7323 99 99, ex 8516 79 70 un
ex 8516 90 00 (TARIC kodi 3924 90 00 10, 4421 90 98 10,

732393 90 10, 732399 91 10,
8516 79 70 10 un 8516 90 00 51).

732399 99 10,

2. pants

1. Galiga antidempinga maksajuma likme, kas piemérojama
turpmak minéta uznémuma raZojumu neto cenai ar piegadi lidz
Savienibas robezai pirms nodokla nomaksas, ir sada.

Razotajs Maksdjuma likme | Taric papildkods

Since Hardware (Guangzhou) Co., 35,8 % A784
Ltd., Guangzhou

2. Ja nav noteikts citadi, pieméro spéka esoSos noteikumus
par muitas nodokliem.

3. pants

Si regula stdjas speka nakamaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi. Ja vien §I regula netiek
parskatita saskana ar Regulas (EK) Nr. 1225/2009 11. pantu,
ta paliek speka lidz 2012. gada 27. aprilim.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2010. gada 20. decembri

(") European Commission, Directorate General for Trade, Directorate H, Oﬂwe
N-105 4/92, 1049 Brussels, BELGIUM.

Padomes varda —
priekssedetaja
J. SCHAUVLIEGE



22.12.2010. Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis L 338/35

KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 1244/2010
(2010. gada 9. decembris),

ar kuru groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 883/2004 par socialas
nodrosinasanas sistému koordiné$anu un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr.
987/2009, ar ko nosaka istenosanas kartibu Regulai (EK) Nr. 883/2004

(Dokuments attiecas uz EEZ un Sveici)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada
29. aprila Regulu (EK) Nr. 883/2004 par socialas nodrosina-
Sanas sistému koordinéSanu (1),

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada
16. septembra Regulu (EK) Nr. 987/2009, ar ko nosaka Isteno-
Sanas kartibu Regulai (EK) Nr. 883/2004 par socialas nodrosi-
nasanas sistému koordinéanu (%), un jo Ipasi tas 92. pantu,

ta ka:

(1)  Divas dalibvalstis vai to kompetentas iestades ir pieprasi-
jusas izdarit grozijumus Regulas (EK) Nr. 883/2004 VIII
un IX pielikuma.

(2)  Dazas dalibvalstis vai to kompetentas iestades ir piepra-
sfjusas izdarit grozijumus Regulas (EK) Nr. 987/2009 1.
un 2. pielikuma.

(3)  Regulas (EK) Nr. 883/2004 VII un IX pielikums un
Regulas (EK) Nr. 987/2009 1. un 2. pielikums ir japie-
lago, lai nemtu véra dalibvalstu tiesibu aktu jaunakas
tendences un nodrosinatu ieinteresétajam personam
parskatamibu un juridisko noteiktibu.

(4)  Administrativa komisija socialas nodro§inasanas sistému
koordinésanas jautajumos ir piekritusi Siem grozjjumiem.

(5)  Tapéc ir atbilstigi jagroza Regulas (EK) Nr. 883/2004 un
(EK) Nr. 987/2009,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Regulu (EK) Nr. 883/2004 groza 3adi.

() OV L 166, 30.4.2004., 1. Ipp.
() OV L 284, 30.10.2009., 1. Ipp.

a)

1. Regulas VIII pielikumu groza $adi:

pielikuma 1. dalas iedalu “PORTUGALE” aizstdj ar $adu
tekstu:

“PORTUGALE

Visi pieteikumi invaliditates, vecuma un apgadnieka
zaudéjuma pensijas pieprasijumiem, iznemot gadijumus,
kad kopégjais to apdrosinasanas periodu ilgums, kas izpil-
diti saskana ar vairak neka vienas dalibvalsts tiesibu
aktiem, ir 21 kalendarais gads vai lielaks par to, bet valsts
apdrosinasanas periodi ir 20 gadi vai mazaks par to un
kad aprekinu veic saskana ar 32. un 33. pantu 2007.
gada 10. maija Dekréta Nr. 187/2007";

pielikuma 2. dala péc iedalas “POLIJA” pievieno $adu
iedalu:

“PORTUGALE

Papildu pensijas, kas pieskirtas saskana ar 2008. gada
22. februara Dekrétu Nr. 26/2008 (valsts kapitalizacijas
shéma).”

. Regulas IX pielikuma I dalas iedalu “NIDERLANDE” groza

sadi:

a)

tekstu “Grozitais 1966. gada 18. februara likums par
darbinieku invaliditates apdrosinasanu (WAO”) aizstaj ar
“Grozitais 1966. gada 18. februara likums “Par invalidi-
tates apdrosinasanu (WAO)” ”;

tekstu “Grozitais 1997. gada 24. aprila likums par pasno-
darbinato personu invaliditates apdrosinasanu (WAZ)”
aizstaj ar “Grozitais 1997. gada 24. aprila “Likums par
pasnodarbinatu personu darba nespéjas apdrosinasanu
(WAZ)””;

tekstu “1995. gada 21. decembra likums par pardzivojuso
apgadajamo personu vispargjo apdrosinasanu (ANW)”
aizstaj ar “1995. gada 21. decembra “Vispargjais likums
par pardzivojusiem radiniekiem (ANW)””;

tekstu “2005. gada 10. novembra likums par darbu un
ienakumiem atbilstigi darbasp&jam (WIA)” aizstdj ar
“2005. gada 10 novembra “Likums par darbu un ienaku-
miem atbilstigi darbaspéjam (WIA)””.
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2. pants ¢) svitro iedalu “NIDERLANDE un PORTUGALE’;
Regulu (EK) Nr. 987/2009 groza Sadi. d) svitro iedalu “DANIJA un LUKSEMBURGA”.
1. Regulas 1. pielikumu groza 3adi: 2. Regulas 2. pielikuma sakumdalu “31. un 41. panta” aizst3j ar
“32. panta 2. punktd un 41. panta 1. punkta”.
a) iedala “BELGIJA un NIDERLANDE” svitro a) punktu; 3. pants
) ) Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
b) svitro iedalu “VACIJA un NIDERLANDE”; Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2010. gada 9. decembri

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO
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KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 1245/2010
(2010. gada 21. decembris),

ar ko 2011. gadam atver aitu, kazu un aitas un kazas galas Savienibas tarifu kvotas

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr.
12342007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu orga-
nizaciju un paredz Ipasus noteikumus daziem lauksaimniecibas
produktiem ('), un jo ipasi tas 144. panta 1. punktu un 148.
pantu saistiba ar tas 4. pantu,

ta ka:

4

Ir jaatver 2011. gadam paredzétas aitas un kazas galas
Savienibas tarifu kvotas. Nodokli un daudzumi janosaka
saskana ar attiecigajiem starptautiskajiem noligumiem,
kuri ir speka 2011. gada.

Padomes 2003. gada 18. februara Regula (EK) Nr.
312/2003 par Eiropas Noliguma par asociacijas izveidi
starp Eiropas Kopienu un tas dalibvalstim, no vienas
puses, un Ciles Republiku, no otras puses (3, paredzéto
tarifa noteikumu Tisteno$anu attieciba uz Kopienu ir
noteikta papildu divpusgja tarifu kvota 2000 tonnu
apmera ar 10 % sakotngja daudzuma gada pieaugumu,
kas no 2003. gada 1. februara atverama produktiem ar
kodu 0204. Tapec VVTT/PTO Ciles kvotai pievieno vél
200 tonnu, un abas kvotas 2011. gada ir jaturpina
parvaldit tada pasa veida.

Dazas tarifu kvotas ir noteiktas laika posmam, kas sakas
attieciga gada 1. julija un beidzas nakama gada 30. jinija.
Imports, uz kuru attiecas i regula, japarvalda pa kalen-
darajiem gadiem, tapéc atbilstosie daudzumi, kas attieci-
gajam kvotam nosakami 2011. kalendarajam gadam, ir
summa, ko veido puse no daudzuma, kur§ noteikts laika
posmam no 2010. gada 1. jalja lidz 2011. gada
30. jonijam, un puse no daudzuma, kas noteikts laika
posmam no 2011. gada 1. julija lidz 2012. gada
30. junijam.

Janosaka kautsvara ekvivalents, lai nodro$inatu Savienibas
tarifu kvotu pareizu darbibu.

() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 46, 20.2.2003., 1 Ipp.

()

(10)

ov
() ov
ov

Atkapjoties no Komisijas 1995. gada 26. junija Regulas
(EK) Nr. 1439/95, ar ko nosaka siki izstradatus notei-
kumus Padomes Regulas (EEK) Nr. 3013/89 pieméro-
Sanai attieciba uz produktu importu un eksportu aitas
galas un kazas galas nozaré (}), aitas un kazas galas
produktu kvotas japarvalda saskana ar Regulas (EK) Nr.
1234/2007 144. panta 2. punkta a) apak$punktu. Tas
jadara saskana ar 308.a, 308.b pantu un 308.c panta
1. punktu Komisijas 1993. gada 2. julija Regula (EEK)
Nr. 245493, ar ko nosaka istenoSanas noteikumus
Padomes Regulai (EEK) Nr. 2913/92 par Kopienas Muitas
kodeksa izveidi (¥).

Atbilstigi Sai regulai tarifu kvotas sakotngji jauzskata par
nekritiskam Regulas (EEK) Nr. 2454/93 308.c panta
nozimé, ja tas parvalda, ievérojot rindas kartibas parval-
dibas sistému. Tadé| jaatlauj muitas dienestiem atteikties
no prasibas par nodrosindjumu attieciba uz precém,
kuras saskana ar Regulas (EEK) Nr. 2454/93 308.c
panta 1. punktu un 248. panta 4. punktu sakotngji
importé, izmantojot minétas kvotas. Nemot véra ipat-
nibas, kas saistitas ar pareju no vienas parvaldibas
sistémas uz citu, minétas regulas 308.c panta 2. un 3.
punkts nav japiemeéro.

Japrecizé, kads pieradijums, kas apliecina produktu
izcelsmi, tirgus dalibniekiem jasniedz, lai varétu izmantot
tarifu kvotas rindas kartiba.

Kad tirgus dalibnieki uzrada muitas dienestiem aitas galas
produktus importéSanai, muitas dienestiem ir griti
konstatét, vai $ie produkti ir no majas aitam vai citam
aitam, kas nosaka dazadu nodokla likmju piemérosanu.
Tapéc ir lietderigi paredzét, ka $im nolikam izcelsmes
pieradijuma jasniedz skaidrojums.

Komisijas 2009. gada 15. decembra Regula (ES) Nr.
1234/2009, ar ko 2010. gadam atklaj aitu, kazu un
aitas un kazas galas Kopienas tarifu kvotas (°), 2010.
gada beigas blis novecojusi. Tapéc ta jaatcel.

Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Lauksaim-
niecibas tirgu kopigas organizacijas parvaldibas komitejas
atzinumu,

L 143, 27.6.1995., 7. Ipp.

L 253, 11.10.1993., 1. Ipp.
L 330, 16.12.2009., 73. Ipp.
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Ar 30 regulu atver Savienibas importa tarifu kvotas aitu, kazu,
aitas galas un kazas galas importeSanai laika posma no 2011.
gada 1. janvara lidz 31. decembrim.

2. pants

Muitas nodokli, kas piemérojami produktiem saskanpa ar 1.
panta minétajam kvotam, KN kodi, izcelsmes valstis, kuras
noraditas pa valstu grupam, un kartas numuri ir noraditi pieli-
kuma.

3. pants
1.  Atbilstigi 1. panta minétajam kvotam importéjamo
produktu daudzumi kautsvara ekvivalenta ir noteikti pielikuma.

2. Lai aprékinatu 1. punkta minétos daudzumus “kautsvara
ekvivalenta”, aitu un kazu produktu tiro svaru reizina ar $adiem
koeficientiem:

a) dziviem dzivniekiem — 0,47;
b) atkaulotai jéra galai un atkaulotai kazléna galai — 1,67;

¢) atkaulotai aitas galai un atkaulotai kazas galai, iznemot
kazléna galu, un jebkuram to maisjjumam — 1,81;

d) neatkaulotiem produktiem — 1,00.
“Kazléns” ir kaza, kas jaunaka par vienu gadu.

4. pants

Atkapjoties no Regulas (EK) Nr. 1439/95 II sadalas A un B dalas
prasibam, no 2011. gada 1. janvara lidz 31. decembrim Sis
regulas pielikuma noraditas tarifu kvotas parvalda rindas kartiba
saskana ar Regulas (EEK) Nr. 2454/93 308.a, 308.b pantu un
308.c panta 1. punktu. Minétas regulas 308.c panta 2. un 3.
punktu nepieméro. Importa licences netiek prasitas.

5. pants

1. Lai izmantotu pielikuma noteiktas tarifu kvotas, Savienibas
muitas dienestiem uzrada derigu attiecigas tre$as valsts kompe-

tentds iestades izdotu izcelsmes pieradijumu kopa ar muitas
deklaraciju par attiecigo precu laiSanu briva apgroziba.

To produktu izcelsmi, uz kuriem attiecas tarifu kvotas, kas
neizriet no preferences tarifu noligumiem, nosaka saskana ar
Savieniba speka esoSajiem noteikumiem.

2. Izcelsmes pieradijjums, kas minéts 1. punkta, ir $ads:

a) ja tarifu kvota ir dala no preferences tarifu noliguma, tad tas
ir minétaja noliguma noteiktais izcelsmes pieradjums;

b) ja pieméro citas tarifu kvotas, tad tas ir pieradijums, kas
sagatavots saskana ar Regulas (EEK) Nr. 2454/93 47.
pantu, un $adi dati papildus minétaja panta paredzétajiem
elementiem:

— KN kods (vismaz pirmie Cetri cipari),
— attiecigas tarifu kvotas kartas numurs vai numuri,

— kopgjais tirsvars katrai §is regulas 3. panta 2. punkta
paredzetajai koeficienta kategorijai;

) ja uz attiecigas valsts kvotam attiecas a) un b) apakspunkts
un ja tas ir apvienotas, tas ir a) apak$punkta mingtais piera-
dijums.

Ja b) apak$punkta minéto izcelsmes pieradijumu uzrada ka
pieradijuma dokumentu tikai vienai deklaracijai, kas vajadziga
laiSanai briva apgroziba, taja var bt vairaki kartas numuri.
Visos paréjos gadijumos taja ir tikai viens kartas numurs.

6. pants
Regulu (ES) Nr. 1234/2009 atce].

7. pants
Si regula stajas spéka diena, kad to publicé Eiropas Savienibas

Oficialaja VestnesT.

To pieméro no 2011. gada 1. janvara.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tie§i piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2010. gada 21. decembri

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —
Komisijas loceklis
Dacian CIOLOS
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PIELIKUMS
AITAS GALAS UN KAZAS GALAS (kautsvara ekvivalents tonnas (t)) KOPIENAS TARIFU KVOTAS 2011.
GADAM
Kartas numurs rindas kartiba
Valstu Procentualais Specifiskais Gada apjoms
. . nodoklis - . .. ... | Atkaulota jéra | Atkaulota jéra/ | Neatkaulota gala ¢4 ap)
grupa KN kodi nodoklis EUR/100 Dzivi dzivnieki gala () aitas gala () un liement Izcelsme tonnas kautsvara
Nr. % kg (k(_)egcie;ms (koeﬁcients (koeﬁciénts (koeficienyts ekivalenta
= 047) =1,67) = 1,81) = 1,00)
— 09.2101 09.2102 09.2011 Argentina 23 000
— 09.2105 09.2106 09.2012 Australija 18786
— 09.2109 09.2110 09.2013 Jaunzélande 227 854
— 09.2111 09.2112 09.2014 Urugvaja 5800
— 09.2115 09.2116 09.1922 Cile 6 600
1 0204 Nulle Nulle
— 09.2121 09.2122 09.0781 Norvégija 300
— 09.2125 09.2126 09.0693 Grenlande 100
— 09.2129 09.2130 09.0690 Féru salas 20
— 09.2131 09.2132 09.0227 Turcija 200
— 09.2171 09.2175 09.2015 Citas (*) 200
0204,
0210 99 21, -
2 0210 99 29, Nulle Nulle — 09.2119 09.2120 09.0790 Islande 1850
021099 60
0104 10 30
3 0104 10 80 10 % Nulle 09.2181 — — 09.2019 Erga omnes (¥) 92
0104 20 90

()
() Un kazas gala, iznemot kazléna galu.

(%) “Citas valstis” attiecas uz visam izcelsmes valstim, iznemot valstis, kas minétas Saja tabula.
)
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KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 1246/2010
(2010. gada 21. decembris),

ar kuru nosaka standarta importa vértibas atsevisku veidu auglu un darzenu ieveSanas cenas
noteiksanai

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr.
1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu orga-
nizaciju un paredz ipasus noteikumus daziem lauksaimniecibas
produktiem (Vienota TKO regula) ('),

nemot véra Komisijas 2007. gada 21. decembra Regulu (EK) Nr.
1580/2007, ar ko nosaka Regulu (EK) Nr. 2200/96, (EK) Nr.
2201/96 un (EK) Nr. 1182/2007 isteno$anas noteikumus auglu
un darzenu nozaré (3, un jo ipasi tas 138. panta 1. punktu,

ta ka:

Regula (EK) Nr. 1580/2007, piemérojot Urugvajas kartas daudz-
pus§jo tirdzniecibas sarunu iznakumus, paredzéti kritériji, péc
kuriem Komisija nosaka standarta importa vértibas minétas
regulas XV pielikuma A dala noraditajiem produktiem no
tresam valstim un laika periodiem,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Standarta importa vertibas, kas paredzétas Regulas (EK) Nr.
1580/2007 138. panta, ir tadas, kd noradits §is regulas pieli-
kuma.

2. pants
Si regula stajas speka 2010. gada 22. decembri.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2010. gada 21. decembri

() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 350, 31.12.2007., 1. Ipp.

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —

lauksaimniecbas un lauku attistibas generaldirektors

Jean-Luc DEMARTY
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PIELIKUMS
Standarta importa vértibas atsevisku veidu auglu un darzenu ievesanas cenas noteiksanai

(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods (1) Standarta ievesanas vértiba

0702 00 00 AL 87,5
MA 42,8

TR 107,4

77 79,2

0707 00 05 EG 140,2
JO 158,2

TR 84,2

77 127,5

0709 90 70 MA 83,7
TR 115,9

77 99,8

0805 10 20 AR 43,0
BR 41,5

MA 60,3

PE 58,9

TR 66,6

Uy 48,7

ZA 50,2

77 52,7

08052010 MA 61,9
77 61,9

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, HR 61,3
0805 20 90 IL 72,0
M 144,2

TR 71,6

77 87,3

0805 50 10 AR 49,2
TR 55,5

[6)'¢ 49,2

77 51,3

0808 10 80 AR 74,9
CA 84,9

CL 84,2

CN 83,7

MK 29,3

NZ 74,9

us 104,8

ZA 1241

77 82,6

0808 20 50 CN 63,6
us 134,5

77 99,1

(") Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas Regula (EK) Nr. 18332006 (OV L 354, 14.12.2006., 19. lpp.). Kods “ZZ" nozimé
“citas izcelsmes vietas”.
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KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 1247/2010
(2010. gada 21. decembris),

ar ko groza ar Regulu (ES) Nr. 867/2010 2010./11. tirdzniecibas gadam noteiktas reprezentativas
cenas un papildu ievedmuitas nodoklus daZiem cukura nozares produktiem

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr.
1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu orga-
nizaciju un paredz ipasus noteikumus daziem lauksaimniecibas
produktiem (Vienota TKO regula) (1),

nemot véra Komisijas 2006. gada 30. junija Regulu (EK) Nr.
951/2006, ar ko paredz siki izstradatus noteikumus par to, ka
istenot Padomes Regulu (EK) Nr. 318/2006 saistiba ar tirdznie-
cibu ar tresam valstim cukura nozaré (3, un jo ipasi tas 36.
panta 2. punkta otras dalas otro teikumu,

ta ka:

(1) Reprezentativas cenas un papildu ievedmuitas nodokli,
kas 2010./11. tirdzniecibas gada piemérojami baltajam

cukuram, jélcukuram un dazu veidu sirupam, tika
noteikti ar Komisijas Regulu (ES) Nr. 867/2010 ().
Sajas cenas un nodoklos jaunakie grozijumi izdariti ar
Komisijas Regulu (ES) Nr. 1230/2010 (*.

(2)  Saskapa ar datiem, kas patlaban ir Komisijas riciba,
minétas summas ir jagroza atbilstigi Regula (EK) Nr.
951/2006 paredzétajiem noteikumiem un kartibai,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Ar Regulu (EK) Nr. 951/2006 2010./11. tirdzniecibas gadam
noteiktas reprezentativas cenas un papildu ievedmuitas nodokli,
kas piemérojami Regulas (ES) Nr. 867/2010 36. panta minéta-
jiem produktiem, tiek groziti un ir sniegti $is regulas pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka 2010. gada 22. decembri.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2010. gada 21. decembri

() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 178, 1.7.2006., 24. Ipp.

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —

lauksaimniecbas un lauku attistibas generaldirektors

Jean-Luc DEMARTY

() OV L 259, 1.10.2010,, 3. Ipp.
(% OV L 336, 21.12.2010., 22. Ipp.
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PIELIKUMS

Grozitas reprezentativas cenas un papildu ievedmuitas nodokli, kas no 2010. gada 22. decembra piemérojami

baltajam cukuram, jelcukuram un produktiem ar KN kodu 1702 90 95

(EUR)

KN kods Reprezentativa cena par attieciga produkta | Papildu ievedmuita_s nodokl?s par attieciga
100 tirsvara kilogramiem produkta 100 tirsvara kilogramiem
1701 11 10 (Y 66,09 0,00
1701 11 90 (1) 66,09 0,00
17011210 (Y) 66,09 0,00
17011290 (Y 66,09 0,00
1701 91 00 (%) 59,68 0,00
170199 10 (3 59,68 0,00
1701 99 90 (3 59,68 0,00
1702 90 95 (%) 0,60 0,17

(") Standarta kvalitatei, kas noteikta Padomes Regulas (EK) Nr. 1234/2007 IV pielikuma III punkta.
(%) Standarta kvalitatei, kas noteikta Padomes Regulas (EK) Nr. 12342007 1V pielikuma II punkta.
(}) Aprekins uz 1 % saharozes satura.
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DIREKTIVAS

KOMISIJAS DIREKTIVA 2010/92/ES
(2010. gada 21. decembris),

ar ko groza Padomes Direktivu 91/414/EEK, lai taja ieklautu bromukonazolu ki darbigo vielu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA

nemot

nemot

véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

1991. gada 15. julija Direktivu

véra Padomes

91/414/EEK par augu aizsardzibas lidzeklu laiSanu tirgd (') un
jo Ipasi tas 6. panta 1. punktu,

ta ka:

(') ov
() OV
() oV
() ov
() ov

Komisijas Regula (EK) Nr. 451/2000 (3 un Regula (EK)
Nr. 1490/2002 (}) paredzéti siki izstradati noteikumi
Direktivas 91/414/EEK 8. panta 2. punkta minétas
darba programmas tre$a posma Istenosanai un sniegts
to darbigo vielu saraksts, kuras janoveérté attieciba uz to
iespé&jamo ieklausanu Direktivas 91/414/EEK I pielikuma.
Bromukonazols ir minétaja saraksta. Komisijas Lémuma
2008/832[EK (¥ tika noteikts, ka bromukonazols nav
ieklaujams Direktivas 91/414/EEK I pielikuma.

Sakotnéjais pieteikuma iesniedzgjs (turpmak “pieteikuma
iesniedzgjs”) saskana ar Direktivas 91/414/EEK 6. panta
2. punktu iesniedza jaunu pieteikumu, kura pieprasija
piemérot paatrinato procediiru, kas paredzéta 14. lidz
19. panta Komisijas 2008. gada 17. janvara Regula
(EK) Nr. 33/2008, ar ko paredz siki izstradatus notei-
kumus Padomes Direktivas 91/414/EEK pieméroSanai
attiecba uz parasto un paatrinato procediru to darbigo
vielu novértésanai, kas veidoja darba programmas dalu,
kura minéta minétas direktivas 8. panta 2. punkta, bet
nav ieklautas I pielikuma (°).

Pieteikumu iesniedza Belgijai, kura ar Regulu (EK) Nr.
1490/2002 bija izraudzita par zinotdju dalibvalsti. Tika
ieverots paatrinatas procediiras termins. Darbigas vielas
specifikacija un atlautie izmanto$anas veidi ir tadi pasi

L 230, 19.8.1991,, 1. Ipp.

L 55, 29.2.2000., 25. Ipp.
L 224, 21.8.2002., 23. Ipp.
L 295, 4.11.2008., 53. Ipp.
L 15, 18.1.2008., 5. Ipp.

ka tie, kas minéti Lemuma 2008/832/EK. Minétais pietei-
kums atbilst arT visam paréjam Regulas (EK) Nr. 33/2008
15. panta minétajam pamatprasibam un procediras
prasibam. Belgija novertéja picteikuma iesniedzgja sniegto
jauno informaciju un datus un sagatavoja papildu zino-
jumu. Ta 2010. gada 8. oktobrT minéto zinojumu nosi-
tja Eiropas Partikas nekaitiguma iestadei (turpmak
“jestade”) un Komisijai.

lestade papildu zinojumu nositija pargjam dalibvalstim
un pieteikuma iesniedz&jam, lai tie varétu sniegt savus
komentarus, un sanemtos komentarus nositija Komisijai.
Saskana ar Regulas (EK) Nr. 33/2008 20. panta 1.
punktu un péc Komisijas pieprasijuma dalibvalstis un
iestade veica papildu zinojuma salidzino$u parskatiSanu.
lestade savu secinajumu par bromukonazolu iesniedza
Komisijai 2010. gada 29. jalija (°). Dalibvalstis un Komi-
sija parskatija novérté§juma zipojuma projektu, papildu
zinojumu un iestades secindjumu Partikas aprites un
dzivnieku veselibas pastavigaja komiteja, un 2010. gada
23. novembri tas tika pabeigts ka Komisijas parskata
zinojums par bromukonazolu.

Ipasa uzmaniba zinotajas dalibvalsts papildu zinojuma un
iestades jaunaja secinajuma tika veltita problémam, kuru
dé] léma par darbigas vielas neieklausanu. Jo ipasi Sis
problémas bija lielais risks @idens organismiem un infor-
macijas trikums, lai novértétu potencialo virszemes
tdenu un gruntsidenu piesarnojumu.

Pieteikuma iesniedz&ja sniegta jauna informacija lava
novértét potencialo virszemes fdenu un gruntsidenu
piesarpojumu. Paslaik pieejama informacija liecina, ka
gruntsiidenu piesarnojuma risks ir mazs un ka risks
tdens organismiem ir pienemams.

Tatad pieteikuma iesniedzéja iesniegtie papildu dati un
informacija lauj novérst konkrétas problémas, kuru de]
viela netika ieklauta. Citi neatrisinati zinatniski jautajumi
nav radusies.

(%) Eiropas Partikas nekaitiguma iestade: Conclusion on the peer review of
the pesticide risk assessment of the active substance bromuconazole. EFSA
Journal 2010; 8(8):1704. (84. lpp.). doi:10.2903/j.efsa.2010.1704.
Piecjams tieSsaisté: www.efsa.curopa.eufefsajournal.


http://www.efsa.europa.eu/efsajournal
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(8)

(10)

(11)

Dazadajas veiktajas parbaudés konstatéja, ka bromukona-
zolu saturo$us augu aizsardzibas lidzeklus var uzskatit
par tadiem, kas kopuma atbilst Direktivas 91/414/EEK
5. panta 1. punkta a) un b) apak$punkta noteiktajam
prasibam, jo ipasi attieciba uz lietojuma veidiem, kas
tika parbauditi un siki izklastiti Komisijas parskata zino-
juma. Tapéc ir lietderigi ieklaut bromukonazolu I pieli-
kuma, lai atlaujas augu aizsardzibas lidzekliem, kas satur
$o darbigo vielu, visas dalibvalstis varétu pieskirt saskana
ar minétas direktivas noteikumiem.

Neskarot $o secingjumu, ir lietderigi ieghit apstiprinosu
informaciju par daziem konkrétiem jautdjumiem. Direk-
tivas 91/414/EEK 6. panta 1. punkta noteikts, ka attieciba
uz vielas ieklausanu 1 pielikuma var paredzét nosaci-
jumus. Tapéc ir lietderigi pieprasit, lai papildus informa-
cijai par ilgtermina risku attieciba uz zalédajiem pietei-
kuma iesniedzgjs iesniegtu papildu informaciju par tria-
zola metabolitu atvasinagjumu (TDM) atlickam galvenajas
kultoras, rotacijas kultiras un dzivnieku izcelsmes
produktos. Lidzko tiks izstradatas ESAO testu pamatno-
stadnes par endokrinas sistémas traucgjumiem vai arl
Kopienas saskanoto testu pamatnostadnes, ir lietderigi
pieprasit bromukonazola turpmaku parbaudi, lai izveér-
tétu ta Ipasibas, kas potenciali varétu izraisit endokrinos
traucéjumus.

Tapéc attiecigi jagroza Direktiva 91/414/EEK.

Saja direktiva paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants

Direktivas 91/414/EEK I pielikumu groza atbilstigi $is direktivas
pielikumam.

2. pants

Dalibvalstis stajas spéka normativie un administrativie akti, kas
vajadzigi, lai vélakais lidz 2011. gada 30. junijam izpilditu $is
direktivas prasibas. Dalibvalstis talit dara zinamus Komisijai
minéto noteikumu tekstus, ka arf minéto noteikumu un §is
direktivas atbilstibas tabulu.

Kad dalibvalstis pienem minétos noteikumus, tajos ietver atsauci
uz $o direktivu vai $adu atsauci pievieno to oficialai publikacijai.
Dalibvalstis nosaka, ka izdarama $ada atsauce.

3. pants
St direktiva stajas speka 2011. gada 1. februari.

4. pants

S1 direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Brisele, 2010. gada 21. decembri

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO



Direktivas 91/414/EK I pielikuma tabulas beigas pievieno $adu ierakstu:

PIELIKUMS

Parastais nosaukums, identifi-

Nr. o )
kacijas numuri

IUPAC nosaukums

Tiriba (*)

Stasanas speka

leklausana ir spéka lidz

Ipasi noteikumi

“323 | Bromukonazols

CAS Nr. 116255-48-2

CIPAC Nr. 680

1-[(2RS,4RS:2RS, 4SR)-4-
bromo-2-(2,4-dihlorofenil)te-
trahidrofurfuril]-1H-1,2,4-
triazols

> 960 g/kg

2011. gada
1. februaris

2021. gada
31. janvaris

A DALA

Var atlaut lietot tikai ka fungicidu.

B DALA

Lai istenotu VI pielikuma vienotos principus, nem véra parskata zinojuma
secindgjumus par bromukonazolu, un jo ipasi ta I un II papildindjumu, kas
2010. gada 23. novembri pabeigts Partikas aprites un dzivnieku veselibas
pastavigaja komiteja.

Saja vispargja noveértgjuma daltbvalstis pasu uzmanibu pievérs:

— operatora drosibai un nodrosina, lai lietosanas noteikumos vajadzibas
gadijuma bitu paredzéts izmantot atbilstosus individualas aizsardzibas
lidzeklus,

— {dens organismu aizsardzibai. Vajadzibas gadjjuma atlaujas nosacjjumos
ieklauj riska mazinasanas pasakumus, pieméram, atbilstosas buferzonas.

Attiecigas dalibvalstis nodrosina, ka pieteikuma iesniedzgjs Komisijai
iesniedz:

— papildu  informaciju par triazola metabolitu atvasinajumu (TDM)
atliekam galvenajas kultaras, rotacijas kulttiras un dzivnieku izcelsmes
produktos,

— informaciju, kas vajadziga, lai turpinatu ilgtermina riska novértgjumu
attieciba uz zaledajiem.

Dalibvalstis nodrosina, ka pieteikuma iesniedzéjs, péc kura pieprasijuma
bromukonazols ir ieklauts $aja pielikuma, iesniedz Komisijai $adu apstipri-
noo informaciju vélakais lidz 2013. gada 31. janvarim.

lesaistitas dalibvalstis nodrosina, ka pieteikuma iesniedzgjs iesniedz Komisijai
papildu informaciju par bromukonazola ipasibam, kas potenciali varétu
izraisit endokrinos traucgjumus, divu gadu laika péc ESAO testu pamatno-
stadnu pienemsanas par endokrinajiem traucgjumiem vai arl péc Kopienas
saskanoto testu pamatnostadnu sagatavosanas.”

(*) Sikaka informacija par darbigas vielas identitati un specifikaciju ir sniegta parskata zinojuma.
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LEMUMI

PADOMES LEMUMS
(2010. gada 14. decembris),

ar ko groza Padomes reglamentu

pienem Padomes reglamentu (OV L 325, 11.12.2009., 35. Ipp.).

(2010/795/ES)
EIROPAS SAVIENIBAS PADOME, e ledzivoraja kopskas
(x 1 000)
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu, Vacija 81802,3
Francija 64 714,1
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Ipasi Apvienota Karaliste 62 008.0
ta 240. panta 3. punktu,
Italija 60 340,3
nemot véra Padomes reglamenta Il pielikuma 2. panta 2. Spanija 45989,0
punktu (1),
Polija 381673
a ka: Rumanija 21 462,2
Niderlande 16 575,0
(1)  Ligumiem pievienota Protokola (Nr. 36) par parejas Griekija 11 305,1
noteikumiem 3. panta 3. punkta ceturtaja dala paredzéts,
ka gadijuma, ja Padomei lidz 2014. gada 31. oktobrim ir Belgija 10 827,0
japienem akts, kam vajadzigs kvalificéts balsu vairakums, m
un ja kads Padomes loceklis to ir prasijis, tad parbauda, Portugale 10637,7
vai dalibvalstis, kas. Yeido §o. billsu \.Iaire'ikun_n.t}, aptver Cehijas Republika 10 506.8
vismaz 62 % no visiem Savienibas iedzivotajiem, kas
aprékinats atbilstigi iedzivotaju skaita raditajiem, kuri Ungirija 10 014,3
noteikti Padomes reglamenta (turpmak “reglaments”) III —
pielikuma 1. panta. Zviedrija 9 340,7
Austrija 83753
(2)  Reglamenta III pielikuma 2. panta 2. purlkté ir pareClz?ts, Bulgarija 75637
ka Padome katru gadu 1. janvari saskana ar informaciju,
kas Eiropas Savienibas Statistikas biroja pieejama iepriek- Danija 5534,7
§¢ja gada 30. septembri, pielago minéta pielikuma 1.
panta noraditos skaitlus. Slovakija 5424,9
Somija 5351,4
(3)  Tadel batu javeic reglamenta pielagojums 2011. gadam, -
Irija 4467,9
IR PIENEMUSI $0 LEMUMU. Lietuva 3329,0
Latvija 2248,4
1. pants Slovénija 2047,0
Reglamenta III pielikuma 1. pantu aizst3j ar $adu pantu:
Igaunija 1 340,1
“I. pants Kipra 803,1
Lai piemérotu LES 16. panta 5. punktu un Protokola (Nr. 36) Luksemburga 502,1
par parejas noteikumiem 3. panta 3. un 4. punktu, katras
dalibvalsts iedzivotaju kopskaits laikposmam no 2011. gada Malta 413,0
1. janvara lidz 2011. gada 31. decembrim ir $ads: Kopa 501 090.4
(") Padomes Lémums 2009/937/ES (2009. gada 1. decembris), ar ko slieksnis (62 %) 310 676,17
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2. pants
Sis lémums stajas speka nakamaja diena péc ta publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnest.

To pieméro no 2011. gada 1. janvara.

Briselé, 2010. gada 14. decembri

Padomes varda —
priekssedetajs
S. VANACKERE
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POLITIKAS UN DROSIBAS KOMITEJAS LEMUMS EUPOL COPPS[1/2010
(2010. gada 21. decembris),

ar ko pagarina Eiropas Savienibas policijas misijas palestinieSu teritorijas vaditaja pilnvaru terminu
(EUPOL COPPS)

(2010/796/KADP)

POLITIKAS UN DROSIBAS KOMITEJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo Ipasi ta 38.
panta treSo dalu,

nemot véra Padomes Lémumu 2010/784/KADP (2010. gada
17. decembris) par Eiropas Savienibas policijas misiju palesti-
niesu teritorijas (EUPOL COPPS) (!) un jo Ipasi ta 10. panta 1.
punktu,

ta ka:

(1)  Lémuma 2010/784/KADP 10. panta 1. punkta paredzéts,
ka Politikas un drosibas komiteja ir pilnvarota saskana ar
Liguma 38. pantu pienemt attiecigus lémumus, lai Iste-
notu EUPOL COPPS politisku kontroli un stratégisku
vadibu, tostarp jo ipasi pienemt lémumu par misijas vadi-
taja iecelSanu.

(2)  Savienibas Augsta parstave arlietas un drosibas politikas
jautajumos ir ierosinajusi pagarinat EUPOL COPPS vaditaja
Henrik MALMQUIST kunga pilnvaru terminu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Ar $o Eiropas Savienibas policijas misijas palestiniesu teritorijas
(EUPOL COPPS) vaditdja Henrik MALMQUIST kunga pilnvaru
termin$ tiek pagarinatas uz laikposmu no 2011. gada 1. janvara
lidz 2011. gada 31. decembrim.

2. pants

Sis lemums stdjas spéka ti pienemsanas diena.
To pieméro lidz 2011. gada 31. decembrim.
Briselé, 2010. gada 21. decembri
Politikas un drosibas komitejas varda —

priekssedetajs
W. STEVENS

() OV L 335, 18.12.2010., 60. Ipp.
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TIESIBU AKTI, KO PIENEM STRUKTURAS, KURAS
[ZVEIDOTAS AR STARPTAUTISKIEM NOLIGUMIEM

APVIENOTAS VETERINARIJAS KOMITEJAS, KAS IZVEIDOTA AR NOLIGUMU STARP EIROPAS

KOPIENU UN  SVEICES

KONFEDERACIJU

PAR LAUKSAIMNIECIBAS PRODUKTU

TIRDZNIECIBU, LEMUMS Nr. 1/2010
(2010. gada 1. decembris)

par Noliguma 11. pielikuma 1., 2., 5., 6., 10. un 11. papildinajuma grozijumiem

(2010/797ES)

APVIENOTA VETERINARIJAS KOMITEJA,

nemot véra Noligumu starp Eiropas Kopienu un Sveices Konfe-
deraciju par lauksaimniecibas produktu tirdzniecibu (turpmak
“Lauksaimniecibas noligums”) un jo ipasi ta 11. pielikuma 19.
panta 3. punktu,

ta ka:

(1)  Lauksaimniecibas noligums stajas spéka 2002. gada
1. jnija.

(2)  Saskana ar Lauksaimniecibas noliguma 11. pielikuma 19.

panta 1. punktu Apvienota veterinarijas komiteja izskata
visus jautdjumus saistiba ar minéto pielikumu un ta iste-
nosanu un veic taja paredzétos uzdevumus. Saskana ar
Noliguma 11. pielikuma 19. panta 3. punktu Apvienota
veterinarijas komiteja var nolemt grozit 11. pielikuma
papildinajumus, jo ipasi nolika tos pielagot un atjau-
ninat.

(3)  Lauksaimniecibas noliguma 11. pielikuma papildina-
jumus pirmo reizi grozija ar Apvienotas veterinarijas
komitejas, kas izveidota ar Noligumu starp Eiropas
Kopienu un Sveices Konfederaciju par lauksaimniecibas
produktu tirdzniecibu, Lémumu Nr. 2/2003 (2003.
gada 25. novembris) par Noliguma 11. pielikuma 1.,
2., 3, 4,5, 6. un 11. papildinajuma grozijumiem (!).

(4)  Lauksaimniecibas noliguma 11. pielikuma papildina-
jumos jaunakie grozijumi izdariti ar Apvienotas veterina-
rijas komitejas, kas izveidota ar Noligumu starp Eiropas
Kopienu un Sveices Konfederaciju par lauksaimniecibas
produktu tirdzniectbu, Lémumu Nr. 1/2008 (2008.
gada 23. decembris) par Noliguma 11. pielikuma 2., 3.,
4., 5., 6. un 10. papildindjuma grozjjumiem (2.

() OV L 23, 28.1.2004., 27. Ipp.

() OV L 6, 10.1.2009., 89. Ipp.

(55 Sveices Konfedericija ir iesniegusi liigumu pagarinat
piemérosanas terminu atkapei, kura bija ieprieks pieskirta
tadu majas ciku liemenu un galas parbaudei uz Trichi-
nella, kuras turétas nobaroSanai un kausanai nelielas
jaudas kausanas uzpémumos. Ta ka minétos majas
ciiku liemenus un galu, ka ar7 galas izstradajumus, galas
produktus un parstradatos galas produktus, kas no tiem
ieghiti, nevar izmantot tirdznieciba ar Eiropas Savienibas
daltbvalstim saskand ar 9. panta a) punktu Sveices
lekslietu federala departamenta rikojuma par dzivnieku
izcelsmes partikas produktiem (RS 817.022.108), sadu
lagumu var izpildit. Minéta atkape attiecigi batu japie-
méro lidz 2014. gada 31. decembrim.

(6)  Kop$ jaunako grozijumu izdariSanas Noliguma 11. pieli-
kuma papildinajumos Lauksaimniecibas noliguma 11.
pielikuma 1., 2., 5., 6. un 10. papildindgjuma tiesibu
normas ari ir tikuas grozitas. Tade] batu jaatjaunina
11. pielikuma 11. papildindjuma minétas kontaktadreses.

(7)  Attiecigi ir japielago Lauksaimniecibas noliguma 11. pieli-
kuma 1., 2., 5., 6., 10. un 11. papildinajums,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Lauksaimniecibas noliguma 11. pielikuma 1., 2., 5., 6., 10. un
11. papildindgjumu groza saskana ar 32 lémuma I lidz VI pieli-
kumu.

2. pants

So léemumu, kas sagatavots divos eksemplaros, paraksta abi
lidzpriekssédétaji vai citas pilnvarotas personas, kas rikojas
Pusu varda.

3. pants

Sis lemums stajas spéka diena, kad abas Puses biis to paraksti-
jusas.
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4. pants

So lémumu publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Berng, 2010. gada 1. decembri Brisele, 2010. gada 1. decembri
Sveices Konfederacijas varda — Eiropas Savienibas varda —
delegacijas vaditajs delegacijas vadrtajs

Hans WYSS Paul VAN GELDORP
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I PIELIKUMS

1. Lauksaimniecibas noliguma 11. pielikuma 1. papildindgjuma V nodalu “Putnu gripa” aizst3j ar $adu nodalu:

“V. Putnu gripa

A. TIESIBU AKTI (¥

Eiropas Savieniba

Sveice

Padomes Direktiva 2005/94/EK  (2005. gada
20. decembris), ar ko paredz Kopienas pasakumus
putnu gripas kontrolei un atce] Direktivu 92/40/EEK
(OV L 10, 14.1.2006., 16. Ipp.).

1. 1966. gada 1. julija Likums par epizootijam (LFE; RS

916.40), un jo ipasi ta 1., l.a un 9.a pants (pasakumi
seviski lipigu epizootiju gadijuma, apkarosanas mérki) un
57. pants (tehniska rakstura izpildes noteikumi, starptau-
tiska sadarbiba).

. Valdibas 1995. gada 27. junija rikojums par epizootijam

(OFE; RS 916.401), un jo ipasi ta 2. (seviski lipigas
epizootijas), 49. (dzivnieku patogenitalo mikroorganismu
apstrade), 73. un 74. (tiriSana un dezinfekcija), 77.-98.
(kopéjie pasakumi attieciba uz seviski lipigam epizoo-
tijam), 122.-125. pants (specifiski pasakumi attieciba uz
putnu gripu).

. Valdibas 1999. gada 14. jinija rikojums par Federdla taut-

saimniecibas departamenta organizaciju (Org DFE; RS
172.216.1), un jo 1ipasi ta 8. pants (references
laboratorija).

B. IPASI PIEMEROSANAS PASAKUMI

1. Eiropas Savienibas references laboratorija putnu gripai ir: Central Veterinary Laboratory, New Haw, Weybridge, Surrey
KT15 3NB, United Kingdom (Apvienotaja Karalisté). Sveice sedz izdevumus, kuri 3aja saistiba rodas par laboratorijas
veiktajam darbibam. Sis laboratorijas darbiba un uzdevumi ir noteikti Direktivas 2005/94/EK VII pielikuma 2.

punkta.

2. Piemérojot 97. pantu rikojuma par epizootijam, Sveice ir izstradajusi arkartas pasakumu planu, kas publicéts

Federala veterinara biroja timekla vietné.

3. Apvienota veterinarijas komiteja ir atbildiga par kontroles istenosanu uz vietas, jo ipasi pamatojoties uz Direktivas
2005/94[EK 60. pantu un Likuma par epizootijam 57. pantu.

(*) Ja vien nav noteikts citadi, jebkura atsauce uz tiesibu aktu jasaprot ka atsauce uz $o aktu ar grozijumiem, kas taja

izdariti lidz 2009. gada 1. septembrim.”

2. Lauksaimniecibas noliguma 11. pielikuma 1. papildinajuma VII nodalu “Zivju un gliemenu slimibas” aizstaj ar $adu

nodalu.

“VII. Zivju un gliemenu slimibas

A. TIESIBU AKTI (¥)

Eiropas Savieniba

Sveice

Padomes Direktiva 2006/88/EK (2006. gada 24. ok-
tobris) par akvakultiiras dzivniekiem un to produk-
tiem izvirzitajam dzivnieku veselibas prasibam, ka
arl par konkrétu tdensdzivnieku slimibu profilaksi
un kontroli (OV L 328, 24.11.2006., 14. lpp.).

1. 1966. gada 1. julija Likums par epizootijam (LFE; RS

916.40), un jo ipasi ta 1., l.a un 10. pants (pasakumi
epizootiju apkaroSanai) un 57. pants (tehniska rakstura
izpildes noteikumi, starptautiska sadarbiba).

. Valdibas 1995. gada 27. junija rikojums par epizootijam

(OFE; RS 916.401), un jo 1pasi ta 3. un 4. pants (minétas
epizootijas), 18.a pants (zivju audzéSanas vienibu registra-
cija), 61. pants (zvejas tiesibu izsniedz&ju un zvejas parrau-
dzibas institiiciju pienakumi), 62.~76. pants (apkaroSanas
vispargjie pasakumi), 275.-290. pants (ipasi pasakumi
saistiba ar zivju slimibam, diagnostikas laboratorijam).
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B. IPASI PIEMEROSANAS PASAKUMI

. Paglaik Sveicé plakano austeru audzéSana netiek praktizéta. Bonaminozes un marteilozes paradisanas gadijuma

Federalais veterinarais birojs apnemas veikt vajadzigos arkartas pasakumus saskana ar Eiropas Savienibas noteiku-
miem, pamatojoties uz Likuma par epizootijam 57. pantu.

. Lai apkarotu zivju un gliemenu slimtbas, Sveice pieméro rikojumu par epizootijam, jo ipasi 61. pantu (zvejas tiesibu

izsniedz&ju un zvejas parraudzibas institiiciju pienakumi), 62.-76. pantu (apkarosanas visparjie pasakumi),
275.-290. pantu (ipasi pasakumi saistiba ar zivju slimibam, diagnostikas laboratorijas), ka ari 291. pantu (epizoo-
tijas, kas jauzrauga).

. Eiropas Savienibas references laboratorija attieciba uz vézveidigo slimibam ir Centre for Environment, Fisheries &

Agquaculture Science (CEFAS), Weymouth Laboratory, United Kingdom (Apvienotaja Karalisté). Eiropas Savienibas refe-
rences laboratorija zivju slimibam ir National Veterinary Institute, Technical University of Denmark, Hangevej 2, 8200
Arhus, Danmark (Danija). Eiropas Savienibas references laboratorija gliemenu slimibam ir Laboratoire IFREMER, BP
133, 17390 La Tremblade, France (Francija). Sveice sedz izdevumus, kuri $aja saistiba rodas par laboratorijas
veiktajam darbibam. So laboratoriju darbiba un uzdevumi ir noteikti Direktivas 2006/88/EK VI pielikuma I dala.

. Apvienota veterinarijas komiteja atbild par kontrolu istenoSanu uz vietas, jo ipasi pamatojoties uz Direktivas

2006/88[EK 58. pantu un Likuma par epizootijam 57. pantu.

(*) Ja vien nav noteikts citadi, jebkura atsauce uz tiesibu aktu jasaprot ka atsauce uz $o aktu ar grozijumiem, kas taja

izdariti lidz 2009. gada 1. septembrim.”
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II PIELIKUMS

1. Lauksaimniecibas noliguma 11. pielikuma 2. papildindjuma I nodalas “Liellopi un citkas” B dalas “Ipasi noteikumi un
istenoanas procediiras” 7. punkta d) apak$punktu aizstdj ar $adu apakspunktu:

“d) noskirsana tiek atcelta, ja péc saslimuSo dzivnieku likvidacijas divas serologiskas parbaudes, kas ar vismaz 21 dienu
intervalu tiek veiktas visiem vaislas dzivniekiem un nobaroSanas dzivnieku reprezentéjosam skaitam, ir devusas

negativu rezultatu.

Atzistot Sveices statusu, Lémuma 2008/185/EK (OV L 59, 4.3.2008., 19. Ipp.), kura jaunakie grozijumi izdariti ar
Lémumu 2009/248/EK (OV L 73, 19.3.2009., 22. Ipp.), noteikumi tiek pieméroti mutatis mutandis.”

2. Lauksaimniecibas noliguma 11. pielikuma 2. papildindjuma I nodalas “Liellopi un ciikas” B dalas “Ipasi noteikumi un

isteno$anas procediiras” 11. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“11. Liellopiem un citkam, ko tirgo starp Eiropas Savienibas dalibvalstim un Sveici, pievieno veselibas sertifikatus, kas
atbilst Direktivas 64/432[EEK F pielikuma sniegtajiem paraugiem. Pieméro $adus pielagojumus:

— 1. paraugs: C sadala sertifikacijas tiek pielagotas $adi:

— attieciba uz papildu garantijam 4. punkta pievieno $adus ievilkumus:

“«

— slimiba: govju infekciozais rinotraheits,

— saskana ar Komisijas Lémumu 2004/558/EK, kura noteikumi tieck pieméroti mutatis mutandis;”,

— 2. paraugs: C sadala sertifikacijas tiek pielagotas $adi:

— attieciba uz papildu garantijam 4. punkta pievieno $adus ievilkumus:

“«

— slimiba: Aujeski,

— saskana ar Komisijas Lémumu 2008/185/EK, kura noteikumi tiek piemeéroti mutatis mutandis;

” 9

3. Lauksaimniecibas noliguma 11. pielikuma 2. papildinajuma IV nodalas “Majputni un inkub&amas olas” B dalas “ Ipasi
noteikumi un IstenoSanas procediiras” 4. punktu aizstdj ar sadu punktu:

“4, Attieciba uz inkub&amo olu siitfjumiem uz Eiropas Savienibu Sveices iestides apnemas ievérot markésanas
noteikumus, kas paredzéti Komisijas Regula (EK) Nr. 617/2008 (2008. gada 27. junijs), ar ko nosaka siki
izstradatus noteikumus Padomes Regulas (EK) Nr. 1234/2007 piemérodanai attieciba uz inkubamo olu un
majputnu calu razoSanu un tirdzniecibu (OV L 168, 28.6.2008., 5. Ipp.).”

4. Lauksaimniecibas noliguma 11. pielikuma 2. papildindjuma V nodalu “Akvakultiiras dzivnieki un produkti” aizstaj ar

$adu nodalu:

“V. Akvakultioras dzivnieki un produkti

A. TIESIBU AKTI (¥)

Eiropas Savieniba

Sveice

Padomes Direktiva 2006/88/EK (2006. gada 24. oktobris) | 1.
par akvakultiras dzivniekiem un to produktiem izvirzi-
tajam dzivnieku veselibas prasibam, ka ari par konkrétu
tdensdzivnieku slimibu profilaksi un kontroli (OV L 328,
24.11.2006., 14. Ipp.).

Valdibas 1995. gada 27. junija rikojums par epizoo-
tijam (OFE; RS 916401), un jo pasi ta 3. un 4. pants
(minétas epizootijas), 18.a pants (zivju audzéanas
vienibu registracija), 61. pants (zvejas tiesibu izsnie-
dzéju un zvejas parraudzibas institiiciju pienakumi),
62.-76. pants (apkaroSanas vispargjie pasakumi),
275-290. pants (ipasi pasakumi saistiba ar zivju
slimibam, diagnostikas laboratorijam).

. Valdibas 2007. gada 18. aprila rikojums par dzivnieku

un dzivnieku izcelsmes produktu, importu, tranzitu un
eksportu (OITE; RS 916.443.10).

. Valdibas 2007. gada 18. aprila rikojums par treso

valstu dzivnieku importu un tranzitu ar gaisa trans-
portu (OITA; RS 916.443.12).
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B. TPASI PIEMEROSANAS PASAKUMI

. Sa pielikuma piemérosanas noliika Sveice ir atzita par oficiali brivu no lasu infekciozas anémijas un Marteilia
refringens un Bonamia ostreae infekcijas.

. Apvienota veterinarijas komiteja ir atbildiga par Direktivas 2006/88/EK 29., 40., 41., 43., 44. un 50. panta
iespgjamo piemeérosanu.

. Dzivnieku veselibas nosacijumi, ar ko reglamenté dekorativo tdensdzivnieku, akvakultiras dzivnieku, kas pare-
dzéti audzeSanai, tostarp izklasanas zonam, audzétavam makskeréSanai, atklatam dekorativo dzivnieku iekartam,
ka arT krajumu atjauno$anai, un dzivnieku izcelsmes produktu, kas paredzéti izmantosanai cilveka uztura, laisanu
tirgdi, ir noteikti 4.-9. panta Komisijas Regula (EK) Nr. 1251/2008 (2008. gada 12. decembris), ar ko isteno
Padomes Direktivu 2006/88/EK attieciba uz nosacijumiem un sertifikacijas prasibam par akvakultiiras dzivnieku
un to produktu laiSanu tirgdi un importu Kopienda un nosaka parnésatajsugu sarakstu (OV L 337, 16.12.2008.,

41. lpp.).

. Apvienota veterinarijas komiteja ir atbildiga par kontroles Istenosanu uz vietas, jo Ipai pamatojoties uz Direktivas
2006/88/EK 58. pantu un Likuma par epizootijam 57. pantu.

(*) Ja vien nav noteikts citadi, jebkura atsauce uz tiesibu aktu jasaprot ka atsauce uz $o aktu ar grozijumiem, kas taja

izdariti lidz 2009. gada 1. septembrim.”
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1II PIELIKUMS

Lauksaimniecibas noliguma 11. pielikuma 5. papildinajuma V nodalas A dalu “Dzivnieku identifikacija” aizstaj ar sadu

daju:

“A. Lauksaimniecibas dzivnieku identifikacija

A. TIESIBU AKTI (*)

Eiropas Savieniba

Sveice

1. Padomes Direktiva 2008/71/EK (2008. gada 15. julijs)
par ciku identificéSanu un registréSanu (OV L 213,
8.8.2008., 31. Ipp).

2. Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1760/
2000 (2000. gada 17. jalijs), ar ko izveido liellopu
identifikacijas un registracijas sistému un paredz liellopu
galas un liellopu galas produktu markésanu, ka ari atce]
Padomes Regulu (EK) Nr. 820/97 (OV L 204,
11.8.2000., 1. Ipp).

1. Valdibas 1995. gada 27. junija rikojums par epizootijam
(OFE; RS 916.401), jo 1pasi ta 7.-20. pants (registracija
un identifikacija).

2. Valdibas 2005. gada 23. novembra rikojums par nele-
gilas tirdzniecibas ar dzivniekiem datu bazi (RS
916.404).

B. IPASI PIEMEROSANAS PASAKUMI

a) Apvienota veterinarijas komiteja ir atbildiga par Direktivas 2008/71/EK 4. panta 2. punkta piemérodanu.

b) Apvienota veterinarijas komiteja ir atbildiga par kontroles isteno$anu uz vietas, jo ipasi — pamatojoties uz Regulas (EK)
Nr. 1760/2000 22. pantu un Likuma par epizootijam 57. pantu, ka arf uz 1. pantu 2007. gada 14. novembra
rikojuma par inspekciju koordinésanu lauku saimniecibas (OCI, RS 910.15).

(*) Ja vien nav noteikts citadi, jebkura atsauce uz tiesibu aktu jasaprot ka atsauce uz 3o aktu ar grozijumiem, kas taja

izdariti lidz 2009. gada 1. septembrim.”
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IV PIELIKUMS

1. Lauksaimniecibas noliguma 11. pielikuma 6. papildindgjuma I nodalas iedalas “Ipasi noteikumi” 6. punktu aizstaj ar
§adu punktu:

“6.

Sveices kompetentas iestades var atkdpties no tadu majas ciiku liemenu un galas parbaudes uz Trichinella, kas
turétas nobarosanai un kausanai nelielas jaudas kausanas uznémumos.

So noteikumu pieméro lidz 2014. gada 31. decembrim.

Piemérojot 8. panta 3. dalas noteikumus Federala tautsaimniecibas departamenta (DFE) 2005. gada 23. novembra
rikojuma attieciba uz higiénas noteikumu ievérosanu dzivnieku kausana (OHyAb; RS 817.190.1) un 9. panta 8.
dalu Federala iekslietu departamenta (DFI) 2005. gada 23. novembra rikojuma par dzivnieku izcelsmes partikas
produktiem (RS 817 022 108), nobarosanai un kauSanai turéto majas ciiku liemenus un galu, ka ari galas
izstradajumus, galas produktus un parstradatos galas produktus, kas no tiem ir iegfiti, marké ar specialu nekai-
tiguma zimogu, kas atbilst paraugam, kas noteikts 9. pielikuma pédéa dala DFE 2005. gada 23. novembra
rikojuma attieciba uz higiénas noteikumu ievérosanu dzivnieku kausana (OHyAb; RS 817.190.1). Sos produktus
nevar izmantot tirdznieciba ar Eiropas Savienibas dalibvalstim atbilstigi 9.a pantam Federald iekslietu departa-
menta (DFI) 2005. gada 23. novembra rikojuma par dzivnieku izcelsmes partikas produktiem (RS 817 022 108).”

2. Lauksaimniecibas noliguma 11. pielikuma 6. papildinajuma I nodalas iedalas “Ipasi noteikumi” 11. punktu aizstdj ar
§adu punktu:

“11.

1. 1. Padomes Regula (EEK) Nr. 315/93 (1993. gada 8. februaris), ar ko nosaka Kopienas procediiras attieciba uz
piesarpotajiem partika (OV L 37, 13.2.1993., 1. lpp.).

2. Komisijas Direktiva 95/45/EK (1995. gada 26. jilijs), ar ko nosaka Ipaus tiribas kritérijus krasvielam, kuras
lieto partikas produktos (OV L 226, 22.9.1995., 1. Ipp.).

3. Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 2232/96 (1996. gada 28. oktobris), ar ko nosaka Kopienas
procediiru attieciba uz garsvielam, kuras lieto vai kuras paredzétas lietoanai partikas produktu sastava vai to
dekorésanai (OV L 299, 23.11.1996., 1. Ipp.).

4. Padomes Direktiva 96/22[EK (1996. gada 29. aprilis) par noteiktu hormonalas vai tireostatiskas iedarbibas
vielu un beta-agonistu lietosanas aizliegumu lopkopiba un par Direktivu 81/602/EEK, 88/146/EEK un
88/299/EEK atcelsanu (OV L 125, 23.5.1996., 3. lpp.).

5. Padomes Direktiva 96/23/EK (1996. gada 29. aprilis), ar ko paredz pasakumus, lai kontrolétu noteiktas vielas
un to atliekas dzivos dzivniekos un dzivnieku izcelsmes produktos, un ar ko atce] Direktivu 85/358/EEK un
Direktivu 86/469/EEK, ka arl Lémumu 89/187/EEK un Lémumu 91/664/EEK (OV L 125, 23.5.1996.,
10. Ipp.).

6. Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 1999/2[EK (1999. gada 22. februaris) par dalibvalstu tiesibu aktu
tuvinasanu attieciba uz partiku un partikas sastavdalam, kas ir apstradatas ar jonizgjoSo radiaciju (OV L 66,
13.3.1999., 16. Ipp).

7. Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 1999/3/EK (1999. gada 22. februaris) par Kopienas partikas
produktu un sastavdalu, ko apstrada ar joniz&joso starojumu, saraksta izveidi (OV L 66, 13.3.1999., 24. Ipp.).

8. Komisijas Lemums 1999/217[EK (1999. gada 23. februaris), ar ko piepem partikas produktos vai uz tiem
lietojamo aromatizéjoso vielu registru, kur sagatavots, piemérojot Eiropas Parlamenta un Padomes 1996.
gada 28. oktobra Regulu (EK) Nr. 2232/96 (OV L 84, 27.3.1999., 1. Ipp.).

9. Komisijas Lemums 2002/840/EK (2002. gada 23. oktobris), ar ko pienem sarakstu attieciba uz apstiprinatam
iekartam partikas produktu apstarodanai tresas valstis (OV L 287, 25.10.2002., 40. Ipp.).

10. Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 2065/2003 (2003. gada 10. novembris) par kipinasanas
aromatizétajiem, ko izmanto vai kas ir paredzéti izmanto3anai partikas produktos vai uz tiem (OV L 309,
26.11.2003., 1. Ipp.).

11. Komisijas Regula (EK) Nr. 1881/2006 (2006. gada 19. decembris), ar ko nosaka konkrétu piesarnotaju
maksimali pielaujamo koncentraciju partikas produktos (OV L 364, 20.12.2006., 5. Ipp.).

12. Komisijas Regula (EK) Nr. 8842007 (2007. gada 26. jilijs) par arkartas pasakumiem, ar kuriem aptur
krasvielas E 128 Sarkana 2G izmantosanu partikas produktos (OV L 195, 27.7.2007., 8. lpp.).

13. Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1332/2008 (2008. gada 16. decembris) par partikas
fermentiem un par grozijumiem Padomes Direktiva 83/417/EEK, Padomes Reguld (EK) Nr. 1493/1999,
Direktiva 2000/13/EK, Padomes Direktiva 2001/112/EK un Reguld (EK) Nr. 258/97 (OV L 354,
31.12.2008., 7. Ipp.).
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14. Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1333/2008 (2008. gada 16. decembris) par partikas
piedevam (OV L 354, 31.12.2008., 16. lpp.).

15. Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1334/2008 (2008. gada 16. decembris) par aromatizétajiem
un dazam partikas sastavdalam ar aromatizétaju ipasibam izmantoSanai partika un uz tas un par grozijumiem
Padomes Regula (EEK) Nr. 1601/91, Regulas (EK) Nr. 2232/96 un (EK) Nr. 110/2008 un Direktiva
2000/13[EK (OV L 354, 31.12.2008., 34. Ipp.).

16. Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/32/EK (2009. gada 23. aprilis) par dalibvalstu tiesibu aktu
tuvinasanu attieciba uz ekstrakcijas $kidinatajiem, ko izmanto partikas produktu un partikas sastavdalu
razoana (OV L 141, 6.6.2009., 3. Ipp.).

17. Komisijas Direktiva 2008/60/EK (2008. gada 17. jinijs), ar ko nosaka partikas produktos lietojamo saldina-
taju tiribas kritérijus (OV L 158, 18.6.2008., 17. Ipp.).

18. Komisijas Direktiva 2008/84/EK (2008. gada 27. augusts) par noteiktajiem tiribas kritérijiem partikas
piedevam, iznemot krasvielas un saldinatajus (OV L 253, 20.9.2008., 1. Ipp.).

19. Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 470/2009 (2009. gada 6. maijs), ar ko nosaka Kopienas
procediiras farmakologiski aktivo vielu atlieku pielaujamo daudzumu noteik$anai dzivnieku izcelsmes partikas
produktos, ar ko atce] Padomes Regulu (EEK) Nr. 2377/90 un groza Eiropas Parlamenta un Padomes Direk-
tivu 2001/82/EK un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 726/2004 (OV L 152, 16.6.2009.,

11. Ipp.).”
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V PIELIKUMS

Lauksaimniecibas noliguma 11. pielikuma 10. papildindgjuma V nodalu groza $adi.
1. Nodalas 1. sadalas A dala svitro 3., 6., 7., 8., 9. un 14. punktu.
2. Nodalas 1. sadalas A dalai pievieno $adus punktus:

“31. Komisijas Direktiva 2008/60/EK (2008. gada 17. junijs), ar ko nosaka partikas produktos lietojamo saldinataju
tiribas kritérijus (OV L 158, 18.6.2008., 17. Ipp.).

32. Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1333/2008 (2008. gada 16. decembris) par partikas piedevam
(OV L 354, 31.12.2008., 16. Ipp.).

33. Komisijas Direktiva 2008/84/EK (2008. gada 27. augusts) par noteiktajiem tiribas kritérijiem partikas piedevam,
iznemot krasvielas un saldinatajus (OV L 253, 20.9.2008., 1. Ipp.).”

VI PIELIKUMS

Lauksaimniecibas noliguma 11. pielikuma 11. papildindjumu aizstdj ar 3adu papildinajumu:
“11. papildingjums
Kontaktadreses

1. Eiropas Savieniba:

The Director

Animal Health and Welfare
Directorate-General for Health and Consumers
European Commission

1049 Brussels, Belgium

2. Sveice:

The Director
Office Vétérinaire Fédéral
3003 Berne, Suisse

Cita svariga kontaktadrese:

Head of Division

Office Fédéral de la Santé Publique
Division sécurité alimentaire

3003 Berne, Suisse”
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[II

(Citi tiestbu akti)

EIROPAS EKONOMIKAS ZONA

EBTA UZRAUDZIBAS IESTADES LEMUMS
Nr. 291/10/COL
(2010. gada 7. jilijs)

par apstiprinatu zonu atziSanu Norvégija attieciba uz Bonamia ostreae un Marteilia refringens

EBTA UZRAUDZIBAS IESTADE,

nemot véra Eiropas Ekonomikas zonas ligumu un jo ipadi ta
109. pantu un 1. protokolu,

nemot véra Ligumu starp EBTA valstim par Uzraudzibas
iestades un Tiesas izveidoSanu, jo ipasi 5. panta 2. punkta d)
apak$punktu un 1. protokolu,

nemot véra EEZ liguma I pielikuma I nodalas 4.1.5.a punkta
minéto tiesibu aktu — Padomes Direktivu 2006/88/EK (2006.
gada 24. oktobris) par akvakultiiras dzivniekiem un to produk-
tiem izvirzitajam dzivnieku veselibas prasibam, ka ari par
konkrétu Gidensdzivnieku slimibu profilaksi un kontroli (1) —,
kura pielagota ar EEZ liguma 1. protokolu, un jo ipasi minéta
tiesibu akta 53. pantu,

ta ka:

Ar 2004. gada 9. septembra Lémumu Nr. 225/04/COL EBTA
Uzraudzibas iestade atzina visu Norvégijas piekrasti par apstip-
rinatu zonu attieciba uz Bonamia ostreae un Marteilia refringens.

Norvégija 2009. gada 3. jinija pa e-pastu informéja EBTA
Uzraudzibas iestadi, ka Aust-Agder filké Dienvidnorvégija ir
konstatéta savvalas austeru inficéSanas ar Bonamia ostreae un
ap infekcijas apvidu ir izveidotas kontroles zona un uzraudzibas
zona.

() OV L 328, 24.11.2006., 14. Ipp. un EEZ papildinajums Nr. 32,
17.6.2010., 1. Ipp. ST direktiva norvégu valoda vél nav publicéta.

Ar 2010. gada 23. aprila vestuli (lieta Nr. 554681) Norvégija
apstiprinaja EBTA Uzraudzibas iestadei, ka nevar izslégt Bonamia
ostreae infekciju savvalas austerés no Aust-Agder filkes Dienvid-
norveégija, un tadgjadi nepastav neapstridami pieradijumi, kas
attaisnotu kontroles zonas un uzraudzibas zonas atcel$anu attie-
cigaja apvida.

Direktivas 2006/88/EK 53. panta 3. punktd ir noteikts, ka, ja
epizootijas izmekléSana apstiprina lielu iesp&amibu, ka ir noti-
kusi inficeSanas, dalibvalsts, zonas vai iecirkna slimibas
neskartas teritorijas statusu atce] atbilstigi kartibai, saskana ar
kuru tas tika pasludinats. Saskana ar Norvégijas veiktas epide-
miologiskas izmekléSanas rezultatiem un Norvégijas Valsts vete-
rinara institita un Kopienas references laboratorijas diskusiju
rezultatu EBTA Uzraudzibas iestade uzskata, ka ir izpilditi nosa-
cjumi no slimibas briva statusa atcel$anai attieciba uz Aust-
Agder filki Dienvidnorvégija.

Attiecigi ir jaatce] Lémums Nr. 225/04/COL.

Saja léemuma paredzétie pasakumi ir saskana ar atzinumu, ko
sniegusi EBTA Veterinarijas komiteja, kas palidz EBTA Uzrau-
dzibas iestadei,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Apstiprinato zonu sarakstu Norvegija attieciba uz Bonamia
ostreae un Marteilia refringens ieklauj pielikuma.
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2. pants 5. pants

Ar 30 atce] Lemumu Nr. 225/04/COL. Autentisks ir tikai 32 lémuma teksts anglu valoda.

Briselé, 2010. gada 7. julija
3. pants

Sis lemums stajas speka 2010. gada 7. jilija.
EBTA Uzraudzibas iestades varda —

4. pants priekssedetajs Kolegijas loceklis
Sis lémums ir adreséts Norvégijai. Per SANDERUD Sverrir Haukur GUNNLAUGSSON

PIELIKUMS

1. Visa Norvégijas piekraste ir apstiprindta zona attieciba uz Marteilia refringens.
2. Visa Norvégijas piekraste ir apstiprinata zona attieciba uz Bonamia ostreae, iznemot:

— Aust-Agder filki Dienvidnorvégija.
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LABOJUMI

Labojums Padomes Direktiva 1999/63/EK (1999. gada 21. janijs) attieciba uz Noligumu par jirnieku darba laika
organizeSanu, ko noslégusi Eiropas Kopienas Kugu ipasnieku asociacija (EKKIA) un Eiropas Savienibas
Transporta darbinieku arodbiedribu federacija (ESTDAF)

(“Eiropas Kopienu Oficialais Vestnesis” L 167, 1999. gada 2. jilijs)

(Ipasais izdevums latviesu valoda, 5. nodala, 3. sgjums, 363. Ipp.)

365. lappusé pielikuma 5. panta 1. punkta b) apakSpunkta ii) punkta:
tekstu: “ii) 72 stundam ik septinu dienu laikposma.”

lasit sadi:  “ii) 77 stundam ik septinu dienu laikposma.”










Saturs (turpinajums)

Il Citi tiesibu akti
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Abonementa cenas 2010. gada (bez PVN, ieskaitot sutiSanas izdevumus)

ES Oficialais Veéstnesis, L un C sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 1 100 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, papira formata + CD-ROM, 22 oficialajas ES valodas EUR 1200 gada
ikgadejs

ES Oficialais Véstnesis, L sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 770 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, CD-ROM, ikménesa (apkopojoss) | 22 oficialajas ES valodas EUR 400 gada

ES Oficiala Véstnesa pielikums (S sérija) — Publiska iepirkuma ligumu | daudzvalodu: 23 oficialajas EUR 300 gada
konkursi, CD-ROM, divi izdevumi nedéla ES valodas

ES Oficialais Véstnesis, C sérija — Konkursi valoda(-as) saskana ar EUR 50 gada
konkursu(-iem)

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa, kas iznak oficialajas Eiropas Savienibas valodas, abonements ir pieejams
22 valodas. Taja ir L sérija (“Tiesibu akti”) un C sérija (“Pazinojumi un informacija”).

Katrai valodas versijai nepiecieSams atseviSsks abonements.

Saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 920/2005, kas publicéta 2005. gada 18. junija Oficialaja Véstnesi L 156,
Eiropas Savienibas iestades uz zinamu laiku nesaista pienakums visus tiesibu aktus sagatavot Tru valoda un tos
publicét Saja valoda. Tadél Oficiala Véstnesa izdevumus Tru valoda var iegadaties atseviski.

Oficiala Véstnesa pielikumu (S sérija — “Publiska iepirkuma llgumu konkursi”) var abonét 23 oficialo valodu versijas
viena daudzvalodu CD-ROM formata.

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa abonentiem ir tiesibas sanemt dazadus Oficiala Véstnesa pielikumus bez
papildu samaksas. Abonentus informé par pielikumiem ar Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesr ieklautiem
pazinojumiem lasitajiem.

CD-ROM formats 2010. gada laika tiks aizstats ar DVD formatu.

PardosSana un abonementi

DaZadus maksas periodiskos izdevumus, tadus ka Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis, var abonét pie musu
komercialajiem izplatitajiem. To saraksts ir pieejams $ada timekla vietne:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_Iv.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) piedava tieSu bezmaksas piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.
Saja vietné iespéjams iepazities ar Eiropas Savienibas Oficialo Véstnesi, un taja ir ieklauti
art ligumi, tiesibu akti, tiesu prakse un sagatavoSana esosie tiesibu akti.

Lai uzzinatu vairak par Eiropas Savienibu, skatit: http://europa.eu

Eiropas Savienibas Publikaciju birojs
2985 Luksemnburga
LUKSEMBURGA




